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MODALITE D'APPEL D'OFFRES
 

1. Objet de I'Appel d'Offres 

Le present Appel d'Offres a pour objet la designation de I'Entrepreneur ou des Entreprises 
pour I'exploitation des stations d'6puration SE-1, SE-2 et SE-3 et des stations de pompage de 
transfert y rattach~es. Les tfches A6tre effectues par I'Exploitant sont d6crites dans le 
Cahier des Clauses Techniques et comprennent notamment l'entretien des ouvrages, la prise 
en charge des frais d'exploitation, et toute autre t:ches n~cessaires au bon fonctionnement 
des ouvrages. 

2. Fournitures aux entreprises du dossier ,i'Appel d'Offres 

Les entreprises agr6Aes par l'Office National de l'Assainissement (ONAS) et d~sireuses de 
participer AI'Appel d'Offres pourront se procurer le dossier d'Appel d'Offres apr&s paiement
d'une somme 6gale ACent Cinquante Dinars Tunisiens (150 DT) r~gle soit par cheque 6tabli 
Sl'ordre de I'ONAS, soit par mandat soit en esp~ces. 

3. Conditions de remise des offres 

Le dossier, conscitu6 conform~ment aux prescriptions de l'Article 10 du Cahier des 
Conditions de l'Appel d'Offres, devra 8tre envoy6 par la poste au plus tard le 
le cachet de la poste faisant foi. Le pli sera adress6 au nom de 

Monsieur le President Directeur G~n~ral 
de I'Office National de I'Assainissement 
32, rue de la Monnaie 
Tunis 
Tunisie 

L'enveloppe portera les mentions 

A NE PAS OUVRIR 
APPEL D'OFFRES DE 

sans aucune identification sur l'identit6 de l'Entrepreneur. 

4. Ouverture des plis 

L'ouverture des plis ne sera pas publique. 
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CONVENTION 

ENTRE: 

L'Office National de I'Assainissement (ONAS) repr6sent6 par Le President Directeur G(n6ral
et d6sign6 ci-apr6s pas le vocable "le Maitre d'Ouvrage (MDO)". 

d'une part 

ET: 

agissant au nom et pour le compte de 

d6sign6 ci-apr~s par le vocable "l'Exploitant". 

d'autre part 

IL 	A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT: 

ARTICLE 1. OBJET DE LA CONVENTION 

La pr6sente convention a pour objet de confier Al'Exploitant les prestations d6taill(es dans leCahier des Clauses Techniques CCT. Ces prestations comprennent essentiellement les points
suivants : 
" L'exploitation des ouvrages d'assainissement d6crits dans le Cahier des Clauses

Techniques, selon les ri3gles de l'art et permettant l'obtention d'une qualit6 de l'effluent dela station d'6puration conforme aux exigences de rejet 6nonc6es A 'article 6.0 du CCT ;
" La pr(servation, la conservation et le maintien en bon 6tat des ouvrages et des biens qui

les composent ; 
" La prise en charge de la responsabilit6 des ouvrages, des biens qui les composent et du 

personnel qui y est affect6 par l'Exploitant pour la dur6e de validit6 du contrat. 

ARTICLE 2. PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE 

" 	 La pr6sente convention ; 
" 	 Conditions de l'appel d'offres et annexes 
" 	Acte d'engagement de l'Exploitant ; 
" 	Cahier des Clauses Administratives (CCA) et annexes 6ventuelles et toutes autres pi6ces 

qui seront pr6cis6es 
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e 	Cahier des Clauses Techniques (CCT) compl6t6 6ventuellement par la note technique de
 
l'Exploitant et accompagn6 des dossiers des plans dont la liste est pr6cis6e au CCT
 

e 	 Bordereau des prix 
• D6tail Estimatif ;
 
e Sous-d6tail des Prix
 

Dans le cas de divergence 6ventuelle entre les prescriptions des diff6rentes pi~ces
 
contractuelles l'ordre de priorit6 6num6r6 ci-dessus doit 6tre respect6 compte tenu le cas
 
6ch6ant, des additifs, modifications ou errata.
 

Le pr6sent march6 est sournis aux dispositions r6glementaires en vigueur, notamment 
" Loi n' 89-9 du ler F6vrier 1989 relative aux participations et entreprises publiques 
" D6cret n' 89-442 du 22 Avril 1989 portant r6glementations des march6s publics et le 

d6cret n' 90-557 du 30 Mars 1990 le modifiant ;
 
" Toutes les prescriptions concernant le travail des ouvriers sur le chantier et toute autre
 

r6glementation sociale.
 

ARTICLE 3. MONTANT DU MARCHE 

L'Exploitant s'engage Aex6cuter les travaux et services, conform6ment aux r~gles de l'Art et 
aux conditions stipul6es dans les documents d6sign6s Al'article 2 ci-dessus. Le montant du 
march6 pour les quantit6s initiales du d6tail estimatif s'61ve A : 

(I) Par' payable en Dinars tunisiens hors TVA (en toutes lettres), 

(II) Part payable en 	 (en toutes lettres) 

(III) Montant total de la TVA en Dinars (en toutes lettres) 

Le montant total reel du march6 constitue la somme des d6comptes mensuels correspondant A 
la dur6e du contrat. 

ARTICLE 4. REGLEMENT DES SOMMES DUES A 
L'EXPLOITANT 

Le march6 sera pass6 sur Bordereau des Prix comprenant une partie forfaitaire et une partie 
calcul6e en fonction du d6bit r6ellement trait6 et 6valu6es conform6ment aux diff6rentes 
pices du march6. 
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4.1 Station d'epuration 

La r6mun~ration mensuelle de I'Exploitant comprend une partie fixe et une partie
 
proportionnelle au d6bit r6ellement trait6 exprim6 en m3/mois.
 

La parti3 fixe est forfaitaire destin6e Acouvrir les coots fixes mensuels d'exploitation et les 
frais de r6paration et de remplacement pr6vus Asa charge par l'article 2.12. 

Cette r6mun6ration est d6finie par la formule suivante 

R = RI + (R2xQ) 

R R6mun6ration mensuelle de I'Exploitant
 
RI R6mun6ration forfaitaire mensuelle repr&sentant les cofits fixes d'exploitation et les
 

frais de r6paraton et de remplacements Asa charge pr6vu par 'article 2.12
 
R2 Prix unitaire du metre cube d'eau r6ellement trait6 enregistr6 A la sortie de la STEP
 
Q Le ombre de metres cubes trait6s durant un mois calendaire
 

4.2 Station de pompage 

Pour l'exploitation des stations de pompage, la r6mun6ration inensuelle de I'Exploitant 
comprend une partie fixe et une partie proportionnelle au nombre d'heures de fonctionnement 
des diff6rentes pompes. 

La partie fixe est un forfait mensuel, destin6e Acouvrir les coots fixes mensuels 
d'exploitation et les frais de r6paration et de remplacement Ala charge de I'Exploitant tel que 
d6fini dans I'article 2.12 du CCA. 

Cette r6mun6ration est d6finie par ]a formule suivante 

P = P1 + (P2x H) 

P R6mun&ation mensuelle de I'Exploitant 
P1 R6mun6ration forfaitaire mensuelle repr6sentant les coots fixes d'exploitation et les 

frais de r6paration et de remplacement Ala charge de I'Exploitant tel que d6fini dans 
'article 2.12 du CCA 

P2 Prix unitaire moyen correspondant Aune heure de fonctionnement d'une pompe 
H La somme des nombres d'heures pomp6s de toutes les pompes 

Lorsque I'Exploitant est associ6 Aune firme 6trang~re, il peut s'il d6sire exprimer son prix 
du march6 en partie Dinars et en partie devise 6trang~re. Sa r6mun6ration doit alors refl6ter 
cette particularit6. 
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ARTICLE 5. ENTRETIENS ET REPARATIONS 

L'Exploitant doit effectuer les r6parations n6cessaires aux 6quipements dans les conditions
 
suivantes :
 
" l'Exploitant doit remplacer et installer A ses frais, toute piece dont le coat d'acquisition, 

transport et taxes compris, ne d6passant pas 1 000,000 Dinars, cette somme est augment6e 
chaque ann6e selon le meme bar~me que la r6mun6ration annuelle, sauf que 
l'augmentation se fait par tranche minimale de 10,000 Dinars. 

" l'Exploitant doit faire ex6cuter et assumer les coots des travaux sp6cialis6s de soudure, 
d'usinage de pice, de r6paration de moteurs 6lectriques dont le coOt total (main-d'oeuvre, 
mat6riaux, taxes, transport, etc.) ne d6passant pas 1000,00 Dinars. Cette somme est 
augment6e chaque annOe selon le m~me bar~me que ]a remuneration annuelle, sauf que 
l'augmr.,ation se fait par tranche minimale de 10,000 Dinars. 

Si le coot total, tel que d6fini ci-dessus, d6passe 1 000,000 Dinars, l'Exploitant ne prend en 
charge que les premiers 1 000,000 Dinars. Dans ce cas, l'Exploitant soumet une demande 
d'autorisation pour faire les travaux en question. Une fois la demande approuv6e, 
l'Exploitant effectue les travaux et soumet par la suite la facture au MDO, qui rembourse le 
surplus a i'Exploitant. 

Le montant total de la partie de ces r6parations qui est Ala charge de I'Exploitant est 
plafonn6 5 % du prix du march6 initial. 

Si des r6parations ou remplacements des 6quipements ou bAtiments sont occasionn6s par la 
n6gligence de l'Exploitant ou le non respect du programme d'entretien pr6ventif le coOt de 
ces r6parations ou remplacement est enti~rement Ala charge de l'Exploitant. 

Dans les deux mois suivant le d6but de l'exploitation, l'Exploitant doit soumettre au MDO 
son programme complet d'entretien pr6ventif. 

ARTICLE 6. DUREE DU CONTRAT 

La dur6e d'ex6cution des services et des travaux est de 5 ans. 

Le calcul de ce delai sera fait conform6ment A l'article 2.9 du CCA. 

La date de debut d'execution du contrat est fix6e d'un commun accord entre le MDO et 
I'Exploitant. Elie sera notifi6e AI'Exploitant par un ordre de service et ne doit pas depasser 
trois mois Apartir de la date de cet ordre de service. 

Pass6 ces d6lais, le MDO peut accorder un d6lai suppl6mentaire de deux rnois maximum A la 
demande de l'Exploitant sur justification des causes de retards enregistrfs ind6pendamment 
de sa volont6. 
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La date de fin de contrat est la date calendaire s6parde de la date de d6but de contrat 
mentionn6e ci-dessus d'une dur6e de cinq ann6es ult6rieures cons6cutives. 

ARTICLE 7. REVISION DES PRIX 

Les prix du bordereau sont r6visables conform6ment aux stipulations de l'article 4.17 du 
CCA. Les coefficients des formules de r6vision des prix sont fix6s comme suit 

a = 0,20
b= 

d=
f= 

ARTICLE 8. PENALITES 

Pour toute journ6e pendant laquelle i'Exploitant ne s'acquitte pas des obligations qui lui sont
 
impos6es par le contrat, il encourt une p6nalit6 de 1/3656 du inontant initial du march6
 
correspondant Al'ann6e en cours.
 

Si le montant total des p6nalit6s pour retard dans l'ex6cution des services et des travaux
 
atteint cinq pour cent (5 %) du montant initial du march6, le Maitre d'Ouvrage sera libre de
 
r6silier le march6 de plein droit et/ou de faire appel Ases propres moyens ou aux moyens
 
d'autres entreprises pour poursuivre I'exploitation des ouvrages.
 

Le Maitre d'Ouvrage s'engage Apayer les sommes dues Ai'Exploitant selon les prescriptions
 
contenues dans le Cahier des Clauses Administratives, sur le compte ouvert en son nom
 
aupr~s (banque)
 
Al'agence de sous N'
 

ARTICLE 9. CAUTION DEFINITIVE 

Le montant de la caution d6finitive est fix6 Acinq pour cent (5%) du montant initial estimatif 
du march6. 

I1doit 8tre constitu6 dans un d6lai de 30 jours Apartir de la date de notification 
d approbation du march6. Elle doit 6tre constitu6e dans une banque agr6e par le MDO ou 
6tabiie sous la forme d'une garantie 6manant d'un 6tablissement bancaire agr6e par le MDO. 

ARTICLE 10. CONDITIONS DE RECEPTION 

A ia fin de chaque ann6e d'exploitation, il est proc6d6 Aune r6ception provisoire annuelle 
par le MDO en pr6sence de l'Exploitant dfrment convoqu6 par lettre recommand6e. 
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La derni~re r6ception provisoire partielle sera la r6ception provisoire g6n6rale de I'ensemble 
des travaux. 

A cette occasion, le point sera fait sur les conditions d'application des diff6rentes clauses du 
contrat pendant l'ann6e 6coul6e. 

Au cas oO aucune r6serve n'est 6mise par le Maitre d'Ouvrage, la r6ception plovisoire est 
prononc6e et les retenues de garanties op6r6es durant l'ann6e 6coul6e au titre du pr6sent 
contrat, seront lib6r6es au profit de I'Exploitant. 

La r6ception provisoire annuelle ne peut 6tre prononc6e qu'apr~s ]a remise, par l'Exploitant, 
du rapport annuel correspondant. 

ARTICLE 11. DEFAILLANCE ET RESILIATION 

Au cas o l'Exploitant ne se confirme pas aux dispositions du march6 ou aux ordre de 
service qui lui sont donn6s par le Maitre d'Ouvrage, et si l'Exploitant ne rem6die pas Ala 
situation, une r6siliation du march6 pourrait 6tre prononc6e dans les conditions pr6cis6es A 
I'article 5.20 du CCA. 

ARTICLE 12. REGLEMENT DES L!TIGES 

Le r~glement des contestations et des litiges sera effectu6 par recours Aune proc6dure 
d'arbitrage dont les d(lais sont sp6cifi6s AI'article 5.23 du CCA. 

AR7ICLE 13. LANGUE DE REFERENCE 

Toutes les pieces ou documents remis par I'Exploitant Aquelque titre que ce soit, en 
application du narch6, seront 6tablis exclusivement 
" en langue frangaise ; 
" en utilisant le syst~me m6trique 
" en se r6f6rant Ala monnaie tunisienne (Dinar AI'exception des postes en devises du 

bordereau des prix et du d6tail estimatif pour les exploitant 6trangers). 

Le personnel de l'Exploitant doit pouvoir communiquer avec le Maitre d'Ouvrage ou son 
repr6sentant en langues arabe et/ou frangaise. 

ARTICLE 14. FIRAIS DE TIMBRES ET D'ENREGISTREMENT 

Les droits de timbres et d'enregistrement sont Ala charge de i'Office National de 
I'Assainissernent. Les droits d'enregistrcment seront liquid6s aux droits fixes conform6ment 
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aux dispositions du code des droits d'enregistrement promulgu6s par la loi N0 93-53 du 17 
Mai 1993. 

ARTICLE 15. VALIDITE DU MARCHE 

La pr6sente convention ne sera valable apr~s son approbation par le Pr6sident Directeur 
G6n6ral de I'Office National de l'Assainissement et visa de la Banque Centrale de Tunisie, 
en ce qui la concerne. 

Lu et accept6 par l'Exploitant 

Tunis, le 

Vu et approuv6 par le Maitre d'Ouvrage 

Tunis, le 
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Je soussign_ 
(nom, pr6nom et fonction) 

repr6sentant la Soci6t6 

(nom et adresse) 

declare avoir pris connaissance et accept6 les clauses suivantes 



ARTICLE 1. 	 CADRE DE L'OPERATION ET OBJET DE L'APPEL
 
D'OFFRES
 

1.1 	 Cadre g~n~ral de i'opdration 

Le pr6sent appel d'offres s'inscrit dans le cadre d'un projet pilote visant Aconfier Aune 
soci~t6 priv6 l'exploitation d'une station d'6puration et de la (des) station(s) de pompage de 
transfert correspondante(s). 

1.2 	 Objet de rappel d'offres 

Le present appel d'offres a pour objet la designation d'une socidt6 priv~e sp~cialis~e pour 
assurer l'exploitation d'une station d'6puration et de la (des) station(s) de pompage de 
transfert correspondante(s). La consistance de ces travaux est d~crite dans les cahiers des 
clauses administratives et techniques. 

1.3 Participation 	 i l'appel d'offres 

Le present appel d'offres est un appel d'offres national ouvert. Seules les entreprises 
tunisiennes peuvent y participer. La participation Al'appel d'offres est ouverte A6galit6, aux 
entreprises repr~sent6es par des personnes physiques ou morales capables de s'obliger, qui 
pr~sentent les garanties et r~f~rences n~cessaires pour la bonne execution des obligations qui 
seront faites et qui ne se trouvent pas en 6tat de faillite ou concordat pr~ventif. 

ARTICLE 2. 	 RESPECT DES CONDITIONS DE L'APPEL D'OFFRES 
2.1 	 Une offre qui ne respecte pas les pr6sentes conditions de I'appel d'offres ou qui n'est 

pas conforme a l'objet du marche sera d~clar~e nulle et non avenue. 

2.2 	 L'offre de l'Exploitant doit 8tre envoyee par voie postale sous plis recommand~s en 
deux exemplaires aux lieu et heure indiqu~s dans ]a piece 0, intitule "Modalitds d'appel 
d'offres". 

Seuls seront ouverts les plis qui ont 6t6 regus au plus tard Ala date limite fix6e pour la 
r6ception des offres. 

2.3 	 Apr~s envoi de son offre, un Soumissionnaire ne peut la retirer, la modifier ou la 
corriger pour quelque raison que ce soit ; cette condition est valable A la fois avant et 
apr~s l'expiration du d6lai de r6ception des offres. 

ARTICLE 3. 	 PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D'APPEL 
D'OFFRES 

Le present appel d'offres sera 6tabli sur la base des documents suivants 

A. Convention ; 
B. Conditions de 	I'appel d'offres et annexes 

/ 3i 
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C. 	 Acte d'engagement de l'exploitant ; 
D. 	 Cahier des Clauses Administratives (CCA) et annexes 6ventuelles et toutes autres 

pieces qui seront pr6cisfes ; 
E. 	 Cahier des Clauses Techniques (CCT) complt6 6ventuellement par la note technique 

de l'Exploitant et accompagn6 des dossiers des plans dont la liste est prfcisde au 
CCT; 

F. 	 Bordereau des Prix 

G. 	 Ddtail Estimatif ; 
H. 	 Sous-d6tail des Prix. 

Dans le cas de divergence 6ventuelle entre les prescriptions des diff6rentes pieces 
contractuelles l'ordre de priorit6 6numr6 ci-dessus doit 6tre respect6 compte tenu le cas 
6ch6ant, des additifs, modifications ou errata. 

Le 	pr6sent march6 est soumis aux dspositions r6glementaires en vigueur, notanment 
• 	 Loi no 89-9 du ler Ffvrier 1989 relative aux participations et entreprises publiques 
* 	 Dfcret no 89-442 du 22 Avril 1989 portant r6glementations des march6s publics et le 

d6cret no 90-557 du 30 Mars 1990 le modifiant ; et le dfcret No 94-1892 du 12 
septembre 1994 

* 	 Toutes les prescriptions concernant le travail des ouvriers sur le chantier et toute autre 
r6glementation sociale. 

Les stipulations en vigueur relatifs aux march6s des 6tablissements publics sont 6galement 
applicables au pr6sent march6. 

ARTICLE 4. DUREE DE VALIDITE DE L'OFFRE 

Le soumissionnaire reste li Ason offre pendant un d~lai de quatre vingt dix (90) jours 
calendaires Acompter de ]a date limite fix~e pour la reception des offres. 

ARTICLE 5. ADDITIFS AU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES 
5.1 	 Au cas o6 certains Soumissionnaires auraient des renseignements Ademander ou auraient 

des doutes sur la signification exacte de certaines parties des documents du dossier 
d'appel d'offres, ils devraient en r6ffrer par 6crit, en franqais, au Maitre d'Ouvrage en 
vue d'obtenir les 6claircissements avant de transmettre leur offre, quinze (15) jours au 
plus tard avant la date limite de reception des offres. Si les questions sont fonddes, elles 
feront l'objet d'additifs au dossier d'appel d'offres, transmis Atous les Soumissionnaires 
en possession du dossier d'appel d'offres sept (07) jours au plus tard avant la r6ception 
des offres. 

Ces 	additifs feront partie des documents de l'appel d'offres. 
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Aucune r6ponse ne sera faite Ades questions verbales et toute interpr6tation, par un
Soumissionnaire, des documents de l'appel d'offres n'ayant pas fait l'objet d'un additif 
sera 	rejet6e et ne pourra impliquer la responsabilit6 du Maitre d'Ouvrage. 

5.2 	 Des additifs au dossier d'appel d'offres pourront 6galement 6tre ajout6s Acelui-ci par le 
Maitre d'Ouvrage en vue de rendre plus claire la compr6hension des documents de
l'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou autres aux documents de
I'appel d'offres. Ces additifs seront transmis 6galement Atous les Soumissionnaires en 
possession du dossier de l'appel d'offres, sept (07) jours au plus tard avant la date limite 
de r6ception des offres et feront partie des documents de l'appel d'offres. 

ARTICLE 6. ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE 
6.1 	 L'appel d'offres sera un appel d'offres sur prix unitaires, toutes taxes comprises 

except6 : 
" de la TVA qui sera pay6e en sus, 
" des 	droits de douane et du droit sur ]a consommation pour les 6quipements import6s 

et n'ayant pas d'6quivalents fabriqu6s localement. 

Le Soumissionnaire devra 6valuer le cofit total en Dinars. Les prix seront 6tablis selon le 
modele ci-dessous (ce modele est repris dans le bordereau des prix unitaires). 

No Dsignation des travaux Prix unitaires 
des et services 
Prix (en toutes lettres) Part Dinars Part devises 

DT 

DEV 

DT 

DEV 

Le montant de chaque prix unitaire du bordereau devra 6tre port6 dans le d6tail estimatif et
multipli6 par la quantit6 indiqu6e de faqon iAobtenir le montant partiel et par sommation, le 
montant total de l'offre. Ce montant sera port6 dans l'acte d'engagement et fournira le 
montant du March6. 

Le montant, exprim6 en Dinars ou en devises, des prix unitaires du bordereau des prix
6tablis par le Soumissionnaire retenu, servira i (6terminer les montants des situations des 
travaux, mensuelles et definitives, par application aux quantit~s r6ellement ex6cutees et 
6valu6es. 
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Les valeurs, en toutes lettres, exprimdes en Dinars des prix unitaires du bordereau priment 
sur toutes autres et serviront de base au calcul du montant de l'Offre. 

6.2 	 Le SoumissionnairtL doit indiquer tous les montants des prix unitaires du bordereau. Un 
montant de prix unitaire non 6tabli sera consid6r6 comme ayant 6t6 pris en compte dans 
d'autres prix quelle que soit la quantit6 de travaux applicable Ace prix. Aucune 
r6clamation ne sera 	admise Ace sujet. 

6.3 	 Le Soumissionnaire n'aura pas le droit de faire, dans quelque poste que ce soit, un 
rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indiqueis ou sur les montants en 
r6sultant. Les erreurs 6ventuelles seront redress6es par le Maitre d'Ouvrage et le 
montant de l'offre sera r6vis6 en cons6quence, sans que le Soumissionnaire puisse faire 
6tat de quelque erreur que ce soit ou 61ever quelque r6clamation que ce soit. 

ARTICLE 7. 	 CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS DE 
TRAVAIL 

7.1. 	 Les Soumissionnaires devront avoir pris connaissance, sur les lieux, de la nature et des 
difficult6s de toutes natures des travaux et services Aexecuter, et 6tablir en consequence 
les prix unitaires de leur offre en y incluant tous les cofits r6sultant de leur appr6ciation 
de la nature, de la difficult6 des travaux Aex6cuter, tous les frais g6n(raux, imp6ts, 
taxes A l'exception de la TVA, assurances, b6n6fices, al6as et autres. Les prix du 
bordereau sont 6tablis sous Jeur responsabilit6 et ne pourront faire I'objet de quelque 
r6clamation ou modification que ce soit. 

7.2 	 Tous les renseignements relatifs aux conditions locales fournis dans les documents de 
I'appel d'offres par le Maitre d'Ouvrage sont donn6s Atitre d'information et n'engagent 
en rien la responsabilit6 du Maitre d'Ouvrage. 

ARTICLE 8. 	 TRAVAUX DE SOUS-TRAITANCE 

Le titulaire du march6 doit assurer personnellement l'exdcution du march6. II ne peut ni en 
faire apport Aune societ6, ni en confier 1'ex6cution totale ou partielle Aun ou plusieurs sous­
traitants sans autorisation pr~alable 6crite du maitre de l'ouvrage. 

I1doit 6galement indiquer d'une mani~re pr6cise la nature et la valeur des prestations A 
ex6cuter par le ou les sous-traitants nomm6ment ddsign6s. 
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ARTICLE 9. CAUTION PROVISOIRE - CAUTION DEFINITIVE 
9.1 	 Caution provisoire 

Les 	Soumissionnaires devront obligatoirement constituer une caution provisoire. 

Le montant du cautionnement provisoire est 6gal Aun pour cent (1%)Acompter du jour
suivant la date limite fix~e pour la reception des offres et valable pendant toute la dur~e 
de validit6 de l'offre. 

Pass6 ce d~lai et dans le cas oi le Soumissionnaire ne renonce pas a sa soumission par
d~claration 6crite avant la notification du r~sultat de I'appel d'offres, il demeure engag6 
vis-A-vis du Maitre d'Ouvrage. Dans le cas contraire, mainlev~e sera donn~e de son 
caution provisoire. 

Pour 	I'Attributaire du march6, la caution provisoire sera lib6r6e contre pr6sentation de 
la caution d6finitive. 

9.2 	 Caution definitive 

Le montant de la caution d6finitive est fix6 Acinq pour cent (5%) du montant initial du
 
march6, augment6 le cas 6ch6ant du montant des avenants, y compris TVA.
 

I1doit 6tre valable jusqu'A la r6ception d6finitive.
 

I doit tre constitu6, selon le module pr6vu par la r6glementation (Annexe 7), dans un
 
d6lai 	de dix (10) jours Apartir de la date de notification d'approbation du march6. 

9.3 	 Constitution des cautions 

Les cautions provisoires et d6finitives devront 6tre constitu6es 
* 	 soit par versement en num6raires justifi6s par des r6c6piss6s de versement en bonne 

et due forme ; 
* 	 soit par des cautions personnelles et solidaires 6tablies conform6ment A la 

r6glementation en vigueur. 

ARTICLE 10. MODE DE PRESENTATION DES OFFRES 
10.1 Presentation de i'offre 

10.1.1 Les offres contenant les documents indiqu~s ci-apr~s doivent parvenir en deux 

exemplaires, un original et une copie. 

Les offres doivent 8tre plac6es sous double enveloppe cachet6e. 
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L'enveloppe ext6rieure (E), qui porte l'indication de l'appel d',ffres Alaquelle la 
soumission se rapporte, contient les pieces pr6vues au point 10.3.1 du pr6sent 
Article. Cette enveloppe ext~rieure ne doit porter aucune indication sur I'identitO 
de L'Exploitant Soumissionnaire. 

L'enveloppe int6rieure (I), qui porte l'indication de l'appel d'offres Alaquelle la 
soumission se rapporte, contient les pieces pr6vues au point 10.3.2 du pr6sent 
Article. 	L'enveloppe int6rieure sera ferm6e et plac6e Ail'int6rieur de l'enveloppe 
ext6rieure. 

10.1.2 	 Les offres, pour 8tre valables, devront 8tre enti~rement compldt6es Al'encre (et non 
au crayon) et en particulier pour l'acte d'engagement, le bordereau des prix et le 
d6tail estimatif, sign6s, paraph6s et tamponn6s, comme pr6cis6 aux paragraphes 
10.3.1 et 10.3.2 ci-apr~s. 

10.1.3 	 Le Soumissionnaire ne doit en aucun cas apporter des modifications aux documents 
d'appel d'offres. Toute modification ou r6serve doit 8tre port6e par un document 
s6par6, sinon il ne sera pas tenu compte de la modification ou de la r6serve. 

10.1.4 	 Les offres seront enti~rement rddig6es en langue frangaise. 

10.2 	 Signature des offres-procuration 

10.2.1 	 Toutes les signatures et initiales n6cessaires Ala remise de 'offre et indiquees ' 
I'Article 9 seront appos6es par le Soumissionnaire lui-m~me ou son repr6sentant 
diment mandat6. 

10.2.2 	 Dans le cas oa l'offre est faite par un groupement d'Exploitants, chaque Exploitant 
du groupement ou son mandataire sera tenu de signer ou parapher les documents de 
l'offre, de fagon qu'il en r6sulte une offre conjointe et solidaire. La convention du 
groupement doit 6tre jointe Aoffre. 

10.2.3 	 Le mandat des repr6sentants indiqu6 dans les sous article 10.2.1 et 10.2.2 r6sulte 
d'une procuration faisant l'objet du document E3 dans l'6numration figurant en 
10.3.1 ci-apr~s. 
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10.3 Pikes constitutives de l'offre 

10.3.1 Enveloppe Ext6rieure 

L'Enveloppe Extdrieure contiendra, en deux exemplaires, les documents suivants 

No d'ordre Dsignation Olrations i r~aliser Authentification 

El Fiche de renseignenient 
gdndraux sur L'Exploitant 

Copie du modble figurant en 
Annexe I dfiment compltee 

Date, signature et tampon de 
I'Exploitant 

E2 Certificat constatant la 
rialisation de la 
cautionnement provisoire 

Document confornie au module 
figurant en Annexe 2 

Date et signature de 
l'Erablissement bancaire 

E3 Procuration 6ventuellement 
necessaire 

Au cas oO des procurations 
seraient ndcessaires, elles scront 
6tablies conformidnent aux lois et 
r~glemients en vigueur 

Authentification ldgale 

E4 Ddclaration d'engagement 
d'assurance 

Engagement d'assurer les 
travaux, rempli conforninment A 
I'Annexe 3 

Date et signature de la ou 
des Banques 

E5 Rfdrences bancaires Rdf6rences de solvabilit6 de 
I'Exploitant confirmant la 
possibilit6, s'il est retenu, de 
disposer d'un fonds de roulement 
Dinars pour exdcution des 

Date et signature de la on 
des Banques 

travaux 

E6 Le pr6sent document 
(Conditions de l'Appel 
d'Offres) et les Clauses 
Administratives 

A complter par I'Exploitant, 
paraphe de I'Exploitant sur 
chaque page 

Paraphe, date, signature et 
tampon de I'Exploitant Ala 
fin de chacun des deux 
documents 

E7 Cahier des Clauses 
Techniques 

Paraphe de I'Exploitant sur 
chaque page 

Paraphe, date, signature et 
tampon de I'Exploitant Aila 
fin de cliacun des deux 
documents 

E8 Liste du mat6riel que 
l'exploitant compte utiliser 

Tableau conforme AI'Annexe 4 Date, signature et tampon de 
I'Exploitant A la fin du 
documents 

E9 Liste du personnel technique 
que I'Exploitant compte 
utiliser avec leur CV, ainsi 
que la qualification du 
personnel et la liste des 
sous-traitants 

Tableau du nombre et de la 
qualification du personnel 
technique par nature de travaux 
et du programme d'exdcution 
conformdmnent AI'Annexe 5 

Date, signature ei tampon de 
I'Exploitant A la fin du 
documents 

/9'
 



No d'ordre 	 Dsignation 

ElO 	 Programme des actions que 
I'exploitant envisage 
d'entreprendre 

ElI 	 Documentation relative aux 
caractdristiques du matdriel 
et mattriaux 

E12 	 Rdrences de l'Exploitant 
pour des travaux de mnime 
nature d6ji effectuds par lui. 
Rf6ruices des Exploitants 
sous-traitants pour les 
(ravaux qui leur seront 
confids 

E13 	 Attestation fiscale prdvue 
par la legislation en vigueur 
et valable pour I'annde en 
cours. 

E14 	 Certificat de non faillite ou 
de concordat pr6ventif, 
valable pour I'annde en 
cours 

E15 	 Caution provisoire 
enregistr6 

E16 	 L'enveloppe intdrieure 

-8-

Oprations Ar~aliser 

Documentation de l'Exploitant et 
de ses sous-traitants 6ventuels 

Authentification 

Date, signature et tampon de 
I'Exploitant Ala fin du 
documents 

Date, signature et tampon de 
I'Exploitant A la fin du 
documents 

Date, signature et tampon de 
I'Exploitant A la fin du 
documents 

Authentifications 	I6gales 

Authentifications 	 1dgales 
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10.3.2 Enveloppe int6rieure 

L'Enveloppe Int6rieure contiendra, en deux exemplaires, les documents suivants 

No d'ordre Dsignation Operations ?Araliser Authentification 

II Convention 
(Acte d'enga

1.0 et soum
gement) 

ission Copie des mod les dfiment 
compl6t6s avec indication du 
montant de l'offre proposition 

Paraphe sur chaque page date, 
signature et tampon de 
l'Exploitant sur la dernire 
page 

12 Bordereau des prix 1.5 Original du document remis 
par le Maitre d'Ouvrage 
dtment compl6t6 par les prix 
de I'Exploitant en lettres et en 
chiffres 

Paraphe sure chaque page, 
date, signature et tampon de 
I'Exploitant sur la dernibre 
page 

13 Dtail estimatif Original du document remis 
par le Maitre d'Ouvrage 
dflment compIt6 par 
I'Exploitant 

Paraphe sur chaque page, 
date, signature et tampon de 
I'Exploitant sur la derni~re 
page 

14 Sous-ddtail des prix unitaires Sous-ddtail des prix unitaires 
du bordereau r~alisd 
conform6ment A la 
d6composition type figurant 
en Annexe 6 

Paraphe sur chaque page, 
date, signature et tampon de 
I'Exploitant sur la derniere 
page 

ARTICLE 11. OUVERTURE DES PLIS 

Seuls seront ouvert les plis qui auront 6td regus au plus tard Ala date limite fixde pour la 
reception des offres. 

ARTICLE 12. VERIFICATION DES OFFRES 

12.1 	 Le Maitre d'Ouvrage v6rifiera les documents des offres et en particulier les 
montants et calculs relatifs aux prix. 11 rectifiera 6ventuellement, comme indique ' 
I'Article 6, le montant des offres sans que le Soumissionnaire puisse faire quelque 
objection que ce soit Ace sujet. 

12.2 	 Sur demande du Maitre d'Ouvragc, le Soumissionnaire devra fournir par 6crit dans 
les dix (10) jours calendaires suivani cette demande, tous les renseignements 
n~cessaires A l'examen de son offre ou concernant les omissions ou erreurs relevdes 
dans celle-ci. Dans le mfme but, le Maitre d'Ouvrage se r6serve le droit de 
convoquer individuellement le Soumissionnaire, aux frais de celui-ci. 
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12.3 	 Le Maitre d'Ouvrage se r6serve 90 jours calendaires, a compt6 du jour suivant la 
date limite fix6e pour la reception des offres, pour v6rifier les offres et designer 
l'Attributaire provisoire. 

ARTICLE 13. CHOIX DE L'EXPLOITANT 

13.1 	 Le Maitre d'Ouvrage 6liminera les offrci non conformes A l'objet du march6. 

13.2 	 L'6valuation des offres sera fond6e en tenant compte des points suivants 

" Du taux d'int(gration tunisienne ; 
" Du prix des prestation et de leur valeur technique 
" Des garanties profess ionnelles et financi~res pr6sentfes par chacun des 

candidats et notamment : 
P 	des r6f6rences bancaires du soumissionnaire prouvant qu'il lui est possible de 

disposer d'un fond de roulement compatible avec les ddlais de r6alisation des 
travaux et services ; 

• 	 de la liste du mat(riel, ainsi quc leur date de 16re mise en circulation, ainsi 
que leur 6tat ; 

• de la 	liste et des r6fOrences du personnel technique que le soumissionnaire 
compte utiliser ainsi que la dur6e de leurs interventions ;
 

" Des r6f6rences du soumissionnaire pour les tAches similaires
 

* Les offres seront comparees sur la base d'un bar~me de notation fix6 comme 
suit : 
• 	 Evaluation technique 

Moyens en mat(riel 30 points 
Moyens en personnels 30 points 
Specification, qualit6 et performance des 
6quipements propos6s et leur conformit6 
avec le DAO 20 points 
R(ffrences dans les travaux similaires 20 points 
TOTAL 	 100 points 

P 	Evaluation financi~re 
Le classemein financier des offres sera effectu6 sur la base d'une note calcul6e 
comme suit : 

Montant global 	 80 points 

;1
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L'offre moins disante aura 100% de la note. Toute autre offre aura une note 
6gale A: 

Note - Montant de l'offre la moins disante de r6fdrence * 80Montant de l'offre concidde 

Montant des s6ries et d6composition 
des prix unitaires 
Rdf6rences financi~res 
TOTAL 

P Evaluation globale 

Des coefficients de ponddration de 40% et 60% 

15 points 
05 points 

100 points 

seront respectivement 
appliques aux notes techniques et financi~res. La somme ainsi obtenue 
constituera la note globale sur 100 points de chaque offre sur la base de 
laquelle sera effectua le classement. 

13.3 Dans le cas ou plusieurs offres jugdes les plus intdressantes sont tenues pour
dquivalentes, tous dl6rents consid6r6s le Maitre d'Ouvrage, pour d6partager les 
candidats peut demander Aceux-ci de pr6senter de nouvelles offres. Les discussions 
avec les candidats n'est admise que pour complter la teneur de leurs offres. 

13.4 Le Maitre d'Ouvrage n'est pas tenu d'attribuer le march6 au Soumissionnaire le 
moins disant, ni de justifier son choix. Un soumissionnaire dont J'offre n'est pas 
retenue ne peut donc contester pour quelque motif que ce soit, le bien fond6 de la 
prdf~rence donnde Ail'offre d'un concurrent, ni prdtendre A8tre indemnis6 de ce fait. 

13.5 Le Maitre d'Ouvrage, d~s qu'il aura fait son choix, prdviendra purement et 
simplement les autres Soumissionnaires du rejet de leurs offres. 

13.6 Le Maitre d'Ouvrage se r6serve Ia fa:ult6 de ne pas donner suite Al'appel d'offres 
s'il n'a pas obtenu de propositions qui lui paraissent acceptables. Dans ce cas, 
l'appel d'offres sera ddclar6 infructueux et le Maitre d'Ouvrage en avisera tous les 
candidats, sans qu'aucun de ceux-ci puisse prdtendre Aquelque indemnitd que ce 
soit. 

13.7 Tout Soumissionnaire reste i6 par son offre pendant 90 jours calendaires Acompter
du jour suivant la date lirnite fix6e pour ]a r6ception des offres. Passe ce d61ai, et 
dans le cas ob le soumissionnaire ne renonce pas A sa soumission par d6claration 
6crite avant la notification du rdsulltat de I'appel d'offres, il demeure engag6 vis-a­
vis de Maitre d'Ouvrage. 

-S 
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ARTICLE 14. PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE 

14.1 	 Le Soumissionnaire provisoirement retenu en recevra la notification Ason adresse 
officielle, mentionn~e Al'Annexe 1. I1 devra dans les trente (30) jours suivants 
remplir toutes les formalit6s relatives Ala passations du March6 et en particulier 
remettre le march6 d6ment rempli et sign6, en 15 exemplaires Ala charge de 
I'Exploitant. 

14.2 	 Dans le cas oii le soumissionnaire n'aurait pas rempli ses obligations, le choix de 
celui-si pour ex6cuter les travaux pourra 8tre annul6 sans aucun recours, le Maitre 
d'Ouvrage choisirait alors un autre Soumissionnaire (la m~me procddure serait alors 
appliqu6e Ace second Soumissionnaire) ou annulerait l'appel d'offres. 

14.3 	 Une fois le march6 approuv6, l'Attributaire provisoire en recevra notification. I1 
devra, dans les dix (10) jours, fournir sa caution d6finitive. 

14.4 	 Le Soumissionnaire retenu devra, apr~s la signature du march6 et conform6ment aux 
dispositions de celui-ci, prendre toutes dispositions n6cessaires pour pouvoir assurer 
le d6marrage rapide des travaux, des reception de l'ordre de service du Maitre 
d'Ouvrage de commencer les travv.ux. 

14.5 	 Les frais pourront donner lieu les droits de timbre et d'enregistrement du Marchd 
tels qu'ils r6sultent des lois et r~glements en vigueur seront Ala charge de maitre de 
l'ouvrage. 

Lu et accept6 par I'Exploitant 
Tunis, le ........ 

http:travv.ux


ANNEXES
 



ANNEXE 1 

FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX 
SUR LE SOUMISSIONNAIRE 

Nom ou raison sociale 

Adresse 

T616phone 

Enregistrement au Bureau d'Enregistrement des Soci6t6s de 

Sous le n' 

Date d'enregistrement 

Capital enregistr6 

Capital vers6 

Quantit6 approximative du personnel technique permanent 

Personne b6n6ficiant de procuration et signant les documents relatifs Al'Offre 

(nom, pr6nom, fonction) 

Fait , le 

(Signature du Soumissionnaire) 



(sur papier en t6te de la banque) 

ANNEXE 2
 

MODELE DE LETTRE DE GARANTIE
 
POUR LA CAUTION PROVISOIRE
 

Nous soussignds, D616gu6s et Repr6sentants de la Banque 

ATunis, autoris6s Asigner et Aprendre des engagements en son nom, d6clarons par la pr6sent 
lettre que la dite Banque sera garante jusqu'A concurrence d'un montant de 

(en chiffres et en lettres) 
Atitre de cautionnement provisoire vis-A-vis de l'Office National de l'Assainissement, pour la 
soumission des travaux concernant : 

(1) 

par la soci6t6 

Nous nous engageons Averser imm6diatement Al'Office National de l'Assainissement, au cas 
oa celui-ci le demanderait, toute somme jusqu'A concurrence du montant indiqu6 ci-dessus, Ala 
premiere demande 6crite, sans qu'il soit besoin d'une mise en demeure ou d'une d(marche 
judiciaire ou administrative quelconque. 

La pr6sente lettre de garantie sera valable pour toute la p6riode pendant laquelle les Offres des 
soumissionnaires seront examindes par l'Office National de l'Assainissement, soit cent quatre 
vingts jours (180 j) calendaires, Apartir du .(2) 

Tunis, le 

(Signature de la Banque) 

(1) Compl6ter par l'objet de I'appel d'offre. 
(2) Date limite pour la r6ception des Offres. 



ANNEXE 3 

DECLARATION D'ENGAGEMENT D'ASSURANCE 

Je soussign6 
(Nom, pr6nom, fonction)
 

repr~sentant la Soci6t_
 
(Nom et adresse)
 

m'engage au cas oti je serais Attributaire des travaux relatifs A
 
(1) 

Acontracter une assurance couvrant tous les risques relatifs Al'exdcution de ces travaux,

conform6ment au Cahier des Clauses Administratifs (CCA) dans les conditions ci-apr~s
 

Objet de l'assurance : Totalit6 des travaux faisant l'objet du pr6sent dossier d'appel 
d'offres. 

Risques couverts : Assurance de responsabilit6 civile vis-A-vis des tiers. 
" Assurance couvrant les risques d'accidents du travail du personnel de l'Exploitant.
 
" Assurance couvrant la responsabilit6 de l'Exploitant des ouvrages, mat6riels, etc.
 

Montant assur6 : Limit6 aux montant initial du march6. 

Priode d'assurance : Depuis le commencement des travaux jusqu'A la date de r6ception 
d6finitive. 

Je m'engage Am'assurer aupr~s d'une Soci6t6 d'Assurances agr6de par le Maitre d'Ouvrage. 

Les frais et primes rdsultant de cette assurance sont inclus dans mes prix et ne feront l'objet
d'aucun paiement s6par6 sous quelque pr6texte que ce soit. 

Fait A , le 

(Signature du Soumissionnaire) 

(1) Compl6ter par l'objet de l'appel d'offre. 



ANNEXE 4
 

LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS) QUE
 
L'EXPLOITANT COMPTE UTILISER POUR
 

L'EXECUTION DES TRAVAUX
 

La liste sera faite conformment au cadre du tableau indiqu6 ci-apr~s dans l'ordre suivant 

1. Materiel d'exploitation (combin6, aspiratrice, groupe motopompe, etc.) 

2. Materiel de transports 

3. Materiel pour terrassement 

4. Materiel pour pose de conduites 

5. Autre materiel 

Cat~gorie Identification 

°N_J Appellation Nature du materiel Marque I Type N Principale* 

* Date de fabrication, capacit6 ou debit industriel. 



ANNEXE 5 

LISTE DU PERSONNEL QUE L'EXPLOITANT 
COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX 

La liste sera faite conform6ment Ala decomposition ci-apr~s 

1. CADRE (INGENIEUR, etc.) (1) 

Nom 

Fonction 

Dipl6me universitaire 

Nombre d'ann~es d'exp6rience 

2. AGENTS DE MAITRISE 

Nor 

Fonction 

Nombre d'ann~es d'exp~rience 

3. PERSONNEL ADMINISTRATIF 

Nom 

Fonction 

Nombre d'ann~es d'exp6rience 

Fait A_ , le 

(Signature de l'Entrepreneur) 

(1) Joindre un bref curriculum vitae de l'exp~rience professionnelle. 



ANNEXE 6
 

DECOMPOSITION DES PRIX DU BORDEREAU
 

NATURE DE LA DECOMPOSITION
 
L'Exploitant doit fournir, A I'appui de son offre, la decomposition des prix du bordereau.
 
Cette decomposition des prix doit comporter deux parties distinctes :
 

1. Le sous-d~tail de chaque prix unitaire du bordereau dkcompos6 suivant le tableau ci-apr~s. 

a. 	 Une partie "Fourniture" ddtaill~e en quantit~s et prix unitaires, 

b. 	 Une partie "Materiel" d~taill6e en temps 6I6mentaires et prix unitaires, 

c. 	 Une partie "Main d'Oeuvre" d~taill~e en temps 61mentaires et prix unitaires. 

2. 	La justification des 6lments g~n~raux ci-dessus faisant ressortir notanment : 

a. 	 Les taux horaires de fonctionnement du materiel d6compos6 en valeur locative et 
d~penses en carburant, 

b. 	 Les prix unitaires de main d'oeuvre avec indication des 6l6ments que s'y rapportent, 
notamment : salaires, honoraires, heures suppl~mentaires, charges sociales, primes, 
d6placements, etc.), 

c. 	 Le calcul du ou des coefficients de r~glement (majoration sur d~bours~s d~compos~s 
en frais g6n~raux de siege, faux frais, imp6ts, taxes sauf la TVA, ainsi que toutes 
autres charges et b~n~fices), 

d. 	 Les prix des mat~riaux en distinguant le prix d'achat et les frais de transport (le cas 

6ch6ant), 

e. 	 Etc. 

MODELE DE DECOMPOSITION DES PRIX 

La decomposition sera effectuee suivant le module ci-joint, de fagon que l'application du 
detail estimatif, Ala decomposition des prix unitaires donne la decomposition totale fix~e par 
l'Entrepreneur. 



MODE DE DECOMPOSITION DU PRIX N' (DT)
 

Nature des Prix Total Coef. de
prestations Unit J Quantit J unitaire partiel r~glement 

FOURNITURES 

MATERIEL 

MAIN D'OEUVRE 

TOTAL 



(sur papier en t6te de la banque) 

ANNEXE 7 

MODELE DE CAUTION DEFINITIVE 

Relatif au march6 approuv6 le : 
Ayant pour objet : 

(1) 

Compte tenu du Contrat no 

ENTRE : le Pr6sident Directeur G6n6ral de l'Office National de l'Assainissement agissant au 
nom et pour le compte de cet office 

D'UNE PART, 
Et la Soci6t_ 
d6nomm6e, ci-apris, L'ENTREPRENEUR, 

D'AUTRE PART, 
Nous soussign6s, d616gu6s responsables et repr6sentants de la Banque 

autoris6s Asigner et Aprendre des engagements en son nom, d6clarons par la pr6sente lettre que 
la dite Banque sera garante jusqu'A concurrence d'un montant de 

Dinars 
(en lettres et en chiffres) 

Atitre de caution vis-A-vis de l'Office National de l'Assainissement, pour le bon accomplisse­
ment des engagements de l'Entrepreneur, conform6ment au march6 indiqu6 ci-avant. 
Nous nous engageons Averser imm6diatement Al'Office National de l'Assainissement, au cas 
oii celui-ci jugerait que les travaux ne sont pas ex6cut6s conform6ment aux clauses de march6, 
toutes sommes jusqu'A concurrence du montant indiqu6 ci-avant, Ala premiere demande 6crite, 
sans qu'il soit besoin d'une mise en demeure ou d'une d6marche judiciaire ou administrative 
quelconque et sans qu'il soit n6cessaire de nous prouver un manquement ou une faute de 
l'Entrepreneur. Ce versement se fera le jour m6me de la demande 6crite. 
La pr6sente caution sera valable jusqu'A la date d'ach~vement des engagements du 
Soumissionnaire vis-A-vis de l'Office National de l'Assainissement tels que stipul6s dans le 
march6. 
La constatation de cet ach vement ne peut r6sulier que d'une notification 6crite de l'Office 
National de l'Assainissement et constituant main lev6e de la caution. 

Fait A_ , le 

(Signature de la Banque) 

(1) Compl6ter par l'objet de l'appel d'offre. 



(sur papier en tate de la banque) 

ANNEXE 8
 

MODELE DE CAUTION D'AVANCE
 

Relative au marchd approuve 
le : 

Ayant pour objet : 
(1) 

Compte tenu de march6 no 

ENTRE : 

le Pr6sident Directeur Gdn6ral de l'Office National de I'Assainissement agissant au nom et pour 
le compte de cet office 

D'UNE PART, 

Et la Soci6td 
ddnommee ci-apr~s, l'Exploitant, 

D'AUTRE PART, 

Nous soussign6s, ddldgu6s responsables et reprdsentants de la Banque 

autoris6s Asigner et i prendre des engagements en son nom, d6clarons par ]a pr6sente lettre que 
la dite Banque sera garante jusqu'A concurrence d'un montant de 

Dinars 
(en lettres et en chiffres) 

Aititre de caution vis-A-vis de !'Office National de l'Assainissement, pour le bon accomplisse­
ment des engagements de I'Exploitant, conformement au march6 indiqu6 ci-avant. 
Nous nous engageons Atverser immediaL.ement i l'Office National de l'Assainissement, au cas 
oi celui-ci jugerait que les travaux ne sont pas excut6s conform6ment aux clauses du march6, 
toutes sommes jusqu', concurrence du montant indiqu6 ci-avant, Aila premiere demande 6crite, 
sans qu'il soit besoin d'une mise en demeure ou d'une demarche judiciaire ou administrative 
quelconque et sans qu'il soit n6cessaire de nous prouver un manquement ou une faute de 
l'Exploitant. Ce versement se fera le jour meme de la demande 6crit. 
-a pr6sent caution sera valable jusqu', remboursement integral de l'avance. 

Fait a , le 

(Signature de la Banque) 

(1) Completer par l'objet de l'appel d'offre. 



ACTE D'ENGAGEMENT
 



ACTE D'ENGAGEMENT 
(Soumission) 

EXPLOITATION DES STATIONS D'EPURATION SE-1, SE-2 ET SE-3 

A Monsieur le Pr6sident, Directeur G6n6ral de l'Office National de l'Assainissement (ONAS) 

ARTICLE 1. 

Je soussign6' 

(Nom, Pr~nom, Profession, Domicile) 

Inscrit au Registre de Commerce de le 

Faisant 6lection de domicile A2 

et agissant en qualit6 de 

de la Socit6 

(adresse complete) 

Socit6 (nationalit6 et type de 

Socit6 Anonyme, en nom collectif, A responsabilit6 limit6e, etc...) 

Apr~s avoir pris connaissance, en vue de l'exploitation des stations d'6puration SE-1, 
SE-2, SE-3 et des stations de pompage de transfert y rattach~es, apr~s m'6tre per­
sonnellement rendu compte des conditions dans lesquelles devront 6tre exdcutdes les 
fournitures et apr~s avoir appr6ci6 mon point de vue et sous responsabilit6 la nature et 
les difficult6s de leur exdcution, me soumets et m'engage Afournir les services 
conform6ment aux r6gles de 'art et aux conditions du Dossier de l'Appel d'Offres 
moyennant les prix que j'ai 6tabli moi-m6me pour chaque article du Bordereau des Prix. 

Indiquer de faqon precise I'Organisme qui a d6lIgud les pouvoirs. Lorsqu'il y aura plusieurs Entreprises, Us 
devront mettre : "Nous soussigns.... nous obligeons conjointement et solidairement.... etc." 

2 Lorsqu'il y aura plusieurs Entreprises, ils devront prdciser : "...[tant pour tout cc qui concerne I'exdcution du 
prTsent march reprsentd par .... dfiment mnandatd A cet effet..." 
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Le montant de mon offre, rdsultant de l'application de mes prix aux quantit6s 
approximatives indiqu6es au Dtail Estimatif joint au Dossier d'Appel d'Offres, s'61ve 

Montant: 

Part en Dinars 

Part en devises 

TVA 

Montant total (TTC) 

ARTICLE 2. 

Je m'engage, si ma soumission est acceptde, Acommencer dater du jour de la 
notification de l'ordre de service m'y enjoignant Afournir les services demand6s. 

ARTICLE 3. 

J'accepte de rester i6 par ma Soumission pendant un d61ai de cent quatre vingt (180) 
jours calendaires Acompter de la date fix6e pour la remise des offres. 

ARTICLE 4. 

Le Maitre de l'Ouvrage se librera des sommes qui me sont dues pour 1'ex6cution du 
march6 par virement Amon compte n" ouvert A 
l'Agence de (ATunis). 

ARTICLE 5. 

J'affirme, sous peine de r6siliation de plein droit du march6 ou de la mise en regie 'a 
mes torts exclusifs (ou aux torts exclusifs de la Socit6 pour laquelle j'interviens), que je 
ne tombe pas (ou que ladite Socit6 ne tombe pas) sous le coup d'interdictions 16gales 
6dict6es soit en Tunisie, soit c.,ns I'Etat ofx siege ma Socidt6. 
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ARTICLE 6. 

J'ai 	pris note que l'Office National de l'Assainissement peut 
" 	 ne pas donner suite A l'Appel d'Offres 
* 	 ne pas retenir l'Offre la moins disante 
* 	 ne pas justifier de son choix, et que je ne peux, de ce fait, 6lever aucune
 

r~clamation.
 

ARTICLE 7. 

Je m'engage, par ailleurs, Ame confomei en tous points A le r6glementation tunisienne 
en mati~re d'importation de biens d'dquipements pour tout ce qui a trait A1'ex6cution du 
march6. 

Tunis, le Fait A 

le 

Le President Directeur G~n~ral de I'ONAS Lu et accept6 
1'Exploitant 



CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
 



TABLE DES MATIERES
 

ARTICLE 1. DISPOSITIONS GENERALES ......................... 1
 
1.1 Objet du present cahier .................................... 1
 
1.2 Parties contractantes ...................................... 1
 
1.3 Pieces contractuelles ..................................... 1
 
1.4 Type du m arch . ........................................ 2
 
1.5 Usage de la langue frangaise - syst~me m~trique ..................... 2
 
1.6 Pieces annexes au dossier d'appel d'offres . ........................ 2
 
1.7 Connaissance des lieux et des conditions g~n~rales de travail ............. 3
 
1.8 Lgislation r~gissant le march6 .. ............................... 3
 

ARTICLE 2. EXECUTION DES SERVICES ET DES TRAVAUX ........... I
 
2.1 Consistance des tAches de l'Exploitant ............................. 3
 
2.2 Moyens pour l'exdcution des services et des travaux .................. 4
 
2.3 Exclusivit. .. . . ... .. .. . . .. . . . .. . ... . ... ... . .. .. . . .. .. . 4
 
2.4 D isponibilit. ............ .. ...................... ... ... 4
 
2.5 Interruption du service .................................... 4
 
2.6 Rejets non pr~vus aux Clauses Techniques ......................... 5
 
2.7 Remise des installations au debut du contrat . ....................... 5
 
2.8 ExEcution d'office des travaux d'entretien . ........................ 5
 
2.9 O rdre de service ........................................ 5
 
2.10 Durde du contrat ................... ..................... 6
 
2.11 Documents et pieces Aremettre par l'Exploitant ...................... 6
 
2.12 Remise des ouvrages en fin de contrat ............................. 7
 
2.13 Entretien et reparations .................................... 8
 
2.14 Droit de suivi de l'Exploitant .. ................................ 8
 

ARTICLE 3. MATERIAUX ET EQUIPEMENTS ....................... 9
 
3.1 Provenance et qualit6 des fournitures, mat~riaux et materiels ............. 9
 
3.2 Biens fournis par le Maitre d'Ouvrage ............................. 9
 
3.3 Prise en charge des fournitures acquises s~par~ment par le Maitre d'Ouvrage . . 10
 

ARTICLE 4. MODE D'EVALUATION ET DE REGLEMENT ............... 10
 
4.1 Montant du march. .. 10**..................................... 

4.2 Modification de la rdmun~ration ............................... 11
 
4.3 Caract6re g~n~ral des prix ................................... 12
 
4.4 Bordereau des prix ..................................... 12
 
4.5 Caract~re d6finitif des prix - variation des charges fiscales .............. 12
 
4.6 Bases de r~glem ent ..................................... 13
 
4.7 Attachemen:s, situation et relev s ............................. 13
 
4.8 Ddcomptes provisoires ................................... 14
 



-ii­

4.9 Retenue de garantie ........................................ 	 15
 
4.10 P6nalit6s ................................................ 	 15
 
4.11 Conditions de r~glement des d6comptes mensuels ..................... 	 15
 
4.12 Rdception provisoire annuelle .................................. 	 16
 
4.13 D6lai de garantie - r6ception d6finit,'ve ........................... 	 16
 
4.14 Restitution des cautions - paiement de la retenue de garantie ........... .. 17
 
4.15 Int6r~ts moratoires ......................................... 	 17
 
4.16 D6compte d6finitif ......................................... 	 17
 
4.17 Formule de r6vision des prix .................................. 	 18
 
4.18 Travaux suppl6mentaires ..................................... 	 20
 
4.19 Entretien pendant le d6lai de garantie ............................. 	 21
 
4.20 Variation dans la masse ...................................... 	 22
 
4.21 Pertes avaries et suj6tions d'ex6cution - cas de force majeure ........... .22
 
4.22 Achat d'inventaire ......................................... 	 22
 
4.23 Personnel de l'Exploitant ..................................... 	 23
 

ARTICLE 5. PRESCRIPTIONS DIVERSES ........................... 	 23
 
5.1 Election domicile .......................................... 	 23
 
5.2 Terrain Ala dispositicn de l'Exploitant ........................... 	 23
 
5.3 Publicit6 ................................................ 	 24
 
5.4 Propri6t6 industrielle ou commerciale ............................. 	 24
 
5.5 Propri~t6 des documents et confidentialit ........................ 	 .. 24
 
5.6 Suj6tions r6sultant de chantiers voisins et modifications aux ouvrages ....... .25
 
5.7 Suj6tions diverses .......................................... 	 26
 
5.8 Protection de l'environnement ................................. 	 26
 
5.9 Normes ............................................ 	 26
 
5.10 Choix du Personnel Exploitant ................................. 	 26
 
5.11 Emploi en Tunisie de la main d'oeuvre locale et de la main d'oeuvre 6trangre . 27
 
5.12 	Liste nominative des employ6s ................................. 27
 
5.13 	Allocations familiales ....................................... 27
 
5.14 	Application de la 16gislation et de la r6glementation sociale au personnel de
 

l'entreprise et paiement des employ6s ............................. 28
 
5.15 	Surveillance sanitaire ....................................... 29
 
5.16 	Assurances .............................................. 30
 
5.17 	DMfense de sous-traiter ou de faire apport sans autorisation ............. . 30
 
5.18 	Reprise du mat6riel et des mat6riaux dans le cas de r6si~iation ........... . 31
 
5.19 	R6siliation du contrat ....................................... 31
 
5.20 	Faillite ou r~glement judiciaire de l'Exploitant ..................... . 32
 
5.21 	Litige et arbitrage ......................................... 32
 
5.22 	D6douanement du mat6riel .............................. ..... 33
 
5.23 	Visite et utilisation des installations .. ........................... 33
 
5.24 	Responsabilit6 des ouvrages ................................... 33
 
5.25 	Droit de contr6le et de v6rification ............................... 33
 
5.26 	Dornmages, accidents et pertes ................................. 33
 



5.27 Enregistrement des actes de caution ............................. 34
 
5.28 Transports ............................................... 34
 
5.29 Travaux . .... .. ..• .. . ... . .. .. ... ... .... ...... . . . 34
 
5.30 Nantissement . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
 
5.31 DMfaut de I'Exploitant et mesures coercitives ...................... .. 35
 
5.32 Validit6 du march6 ......................................... 36
 
5.33 Avantages fiscaux ......................................... 37
 

C/7
 



ARTICLE 1. DISPOSITIONS GENERALES 
1.1 Objet du present cahier 

Le present document constitue le Cahier des Clauses Administratives relatifs Ace march6,
 
auxquels sont soumises la preparation, la passation et l'ex6cution du march6.
 

1.2 Parties contractantes
 

Les parties contractantes seront
 
* 	 L'Exploitant dont la proposition aura d6 retenue, d~sign6 dans le present dossier par
 

"I'Exploitant" ;
 
" 	Le Pr6sident Directeur Gdn6ral de l'Office National de l'Assainissement "ONAS" agissant 

au nom et pour le compte de l'ONAS, d6sign6 le Maitre d'Ouvrage MDO selon la 
fonction correspondant aux actions d6crites. 

1.3 Pikes contractuelles 

La liste ci-apr~s 6num~re, dans un ordre de priorit6 d~croissant, les pieces contractuelles, le 
march6 proprement dit, r6sum6 par la piece "Convention", comprend 

A. 	 Convention ; 

B. 	 Conditions de I'appel d'offres et annexes 

C. 	 Acte d'engagement de l'Exploitant ; 

D. 	 Cahier des Clauses Administratives (CCA) et annexes 6ventuelles et toutes autres 
pices qui seront pr6cisdes ; 

E. 	 Cahier des Clauses Techniques (CCT) compldt6 6ventuellement par la note 
technique de l'Exploitant et accompagn6 des dossiers des plans dont la liste est 
prdcisfe au CCT 

F. 	 Bordereau des prix 

G. 	 D6tail Estimatif ; 

H. 	 Sous-dftail des Prix 

Dans le cas de divergence 6ventuelle entre les prescriptions des diffirentes pieces
contractuelles l'ordre de priorit6 6num6r6 ci-dessus doit 6tre respect6 compte tenu le cas 
6chfant, des additifs, modifications ou errata. 



-2­

1.4 Type du marcH 

Le 	march6 sera passd sur Bordereau des Prix comprenant une partie forfaitaire et une partie 
calculde en fonction du debit r~ellement trait6 et 6valu~es conform~ment aux diff~rentes 
pieces du march6. 

Les prix unitaires du pr6sent march6 comprennent toutes les taxes et d6penses de 'Exploitant 
sans exception, effectu~es ou dues en Tunisie ou hors de Tunisie, en vue de r6aliser la 
totalit6 des travaux pre'vus au present march6. En aucun cas, il ne sera 6tabli de prix 
compl~mentaires pour l'ex~cution des travaux tels qu'ils sont d~finis. 

1.5 Usage de la langue fran~aise - syst~me m~trique 

Toutes les pices ou documents remis par l'Exploitant Aquelque titre que ce soit, en 
application du march6, seront 6tablis exclusivement 

" 	en langue frangaise ; 

" 	en utilisant le syst~me m~trique 

" 	en se r~f~rant A la monnaie tunisienne (dinar A l'exception des postes en devises du 
bordereau des prix et du d6tail estimatiO. 

Le personnel de l'Exploitant doit pouvoir communiquer avec le Maitre d'Ouvrage ou son 
repr~sentant en langues Arabe et/ou frangaise. 

1.6 Piccs annexes au dossier d'appel d'offres 

Les pices annexes qui faciliteront la comprehension des tfiches projet sont A la disposition
 
des exploitants aux bureaux du MDO pour consultation. II est entendu que celles-ci sont
 
donn6es Atitre indicatif et ne peuvent engager contractuellement le Maitre d'Ouvrage. Parmi
 
ces documents, on cite notamment
 

" Dossier de r~colement ;
 
" Dossier de conception (APD ou autres)
 

" Etude de factibilit6
 

" Rapport statistique
 

" 	Etude de march6 le r6le potentiel du secteur priv6 dans le domaine de l'assainissement 
liquide en Tunisie 

" 	Etude Analyse des normes et definition des exigences dans le domaine de l'assainissement 
liquide en Tunisie 
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1.7 Connaissance des lieux et des conditions g~n6rales de travail 

Par le fait meme du d6p6t de sa soumission, l'Exploitant reconnait s'8tre assur6 d'avoir
visiter et examiner attentivement les ouvrages et leur site et s'8tre rendu compte des

conditions techniques locales, g6ographiques, administratives et financi~res inh~rentes A
 
l'ex6cution du contrat.
 

Toute carence ou erreur de I'Exploitant dans l'obtention de ces renseignements ne pourra que
demeurer Asa charge. En aucun cas, l'Exploitation ne pourra formuler de r6clamations
bas6es sur une connaissance insuffisante des ouvrages des lieux et d'une fagon g6n6rale des 
conditions d'ex6cution du contrat. 

1.8 Legislation r6gissant le marche' 

Le pr6sent march6 est soumis aux dispositions r6glementaires en vigueur, notamment 
°
" Loi n 89-9 du ler F6vrier 1989 relative aux participations et entreprises publiques 

" D6cret n0 89-442 du 22 Avril 1989 portant r6glementations des march6s publics et le
d6cret n' 90-557 du 30 Mars 1990 le modifiant ; et le d6cret n" 94-1892 du 12 septembre 
1994 ; 

" Toutes les prescriptions concernant le travail des ouvriers sur le chantier et toute autre 
r6glementation sociale. 

L'Exploitant devra se conformer Atoute loi et A tout permis et r~glement administratif 
6manant des Autorit6s Nationales et applicables Ases activit6s. 

11 garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute p6nalit6 ou responsabilit6 r6sultant d'une 
infraction Aces lois ou r~glements. 

ARTICLE 2. EXECUTION DES SERVICES ET DES TRAVAUX 
2.1 Consistance des tfiches de 'Exploitant 

Les prestations A la charge de l'Exploitant sont d~finies et d6taill~es dans le Cahier des
Clauses Techniques. Ces prestations comprennent essentiellement les points suivants 
" L'exploitation des ouvrages d'assainissement d6crits dans les Clauses Techniques

Particuli~res, selon les r6gles de I'art et permettant l'obtention d'une qualit6 de I'effluent 
de la station d'6puration conforme aux exigences de rejet 6nonc6es Al'article 6.0 du 
CCT; 

• La preservation, la conservation et le maintien en bon 6tat des ouvrages et des biens qui
les composent ; 

" La prise en charge de la responsabilitd des ouvrages, des biens qui ies composent et du 
personnel qui y est affect6 par I'Exploitant. 
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2.2 Moyens pour l'execution des services et des travaux 

L'Exploitant doit lui-meme assumer la direction g~n~rale d'ex~cution des services et des 
travaux. II doit fournir l'6quipement et le personnel n~cessaire Ala bonne execution des 
services et des travaux. 

II doit affecter A l'ex~cution du contrat le personnel qualifid requis aux clauses 
administratives. Advenant le depart en cours de contrat d'un de ses employds cadres ou 
maitrises, l'Exploitant doit soumettre, par 6crit au MDO, les noms de personnes poss~dant
les qualifications requises, l'experience pertinente et la disponibilit6 jug~e satisfaisante, par le 
MDO, pour continuer le contrat. 

Ces noms doivent 8tre soumis pour acceptation au moins dix (10) jours ouvrables avant la 
date du depart Amoins d'un cas de force majeure. 

Les effectifs, les installations, les ouvrages provisoires, les materiels et !es mthodes 
employees par l'Exploitant et ses sous-traitants, doivent assurer, selon l'avis du MDO, une 
ex6cution conforme aux modalit6s du contrat. A cette fin, l'Exploitant doit prendre et faire 
prendre A ses sous-traitants, toutes les dispositions n6cessaires. 

En tout temps, pendant l'exdcution du contrat, l'Exploitant doit fournir, Ala demande et A la 
satisfaction du MDO, les listes des effectifs et des mat6riels employ6s A l'ex6cution des 
travaux et si requis de le faire, il doit faire la preuve que les conditions de qualification du 
personnel pour l'ex~cution du contrat sont rencontr6es. Si pour l'ex6cution du contrat, 
l'Exploitant est amen6 Amodifier, par rapport Ases pr6visions initiales, la qualit6, ]a quantit6 
ou l'importance de ses effectifs, ses installations, ses ouvrages provisoires ou ses mat6riels, il 
ne peut pr6senter aucune r6clamation au MDO Acet 6gard. 

2.3 Exclusivit6 

Sous r6serve de la procddure de mise en r6gie provisoire, l'Exploitant a l'exclusivit6 de 
l'op6ration des ouvrages pendant la dur6e du pr6sent contrat et est seul responsable, A 
l'enti~re d6charge du MDO, de leur utilisation et de leur exploitation. 

2.4 Disponibilite 

L'Exploitant doit 6tre en mesure d'offrir un service suffisant pour r6pondre Atoute n6cessit6 
d'intervention directe, en particulier en cas d'urgence. 

2.5 Interruption du service 

En cas d'interruption impr6vue du service des ouvrages, mfme partielle et pour quelque 
cause que ce soit, l'Exploitant doit immddiatement prdvenir le MDO et prendre sans d6lais, 

4/ 
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en accord avec celle-ci, les mesures d'urgences nfcessaires, utiles et approprifes, pour 
corriger la situation. 

2.6 Rejets non pr6vus aux Clauses Techniques 

Advenant un int(r~t pour le MDO de traiter d'autres types d'eaux us(es que ceux pr(vus
initialement, ou que le MDO accepte de raccorder des industries ne r(pondant pas aux 
normes de rejet, l'Exploitant ne peut refuser de faire les essais de traitement demand(s. I1 
doit 6valuer I'impact de ces nouvelles charges ou debits sur le fonctionnement de la station 
d'6puration et en informer le MDO. II peut 6mettre des reserves et d(gager sa responsabilit6 
sur les consequences qu'elles peuvent avoir sur le fonctionnement de la station et sur le 
respect de la quait6 de rejet si de telles eaux sont accept(es. 

2.7 Remise des installations au d6but du contrat 

L'Exploitant d(clare bien connaitre les ouvrages, les accepter dans leur 6tat actuel et 
s'engage Ales remettre au MDO, A]a fin du contrat, selon les modalit(s de l'article intitul6 
"Remise des ouvrages en fin de contrat" de la section "Clauses Administratives 
Particuli~res". 

L'Exploitant ne peut, en aucun cas et pour quelque raison que ce soit, en invoquer la qualit6,
l'6tat, l'installation ou la construction pour se soustraire Ases responsabilit6s. 

L'Exploitant declare tre bien au courant de la qualit6 des eaux us(es brutes au moment de la 
soumission. 

Le MDO remet A I'Exploitant tous les plans en sa possession int(ressant ces ouvrages, ainsi 
que tous documents pertinents provenant des fournisseurs ou de l'Ing(nieur Conseil. 

Au moment de la prise en charge des ouvrages par l'Exploitant, un inventaire d(taiIl6 du 

mobilier, appareillage et outillage est dress6 conjointement entre le MDO et l'Exploitant. 

2.8 Ex6cution d'office des travaux d'entretien 

Faute par l'Exploitant de pourvoir AI'entretien des ouvrages, le MDO peut faire proc(der, 
aux frais de l'Exploitant, Al'ex(cution d'office des travaux n(cessaires quarante huit heures 
apr~s sa mise en demeure de le faire, rest(e sans r6sultat. 

2.9 Ordre de service 

La prise en charge par I'Exploitant des ouvrages commencera apris notification de l'ordre de 
service fixant la date de commencement de l'exdcution du marchd. 

L'Exploitant se conformera strictement aux ordres de service qui lui sont notifids. 

54j
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Les ordres de service sont obligatoirement 6crits. Ils sont dat6s, num6rot6s et enregistr6s. 

Seul le Maitre d'Ouvrage ou son repr6sentant est habilit6 Adonner des instructions ou des 
ordres de service A I'Exploitant. 

Ce dernier ne pourra, en aucun cas, se prfvaloir d'instructions ou ordres donn(s par des 
personnes qui n'auraient pas 6t6 express6ment d6signfes Acet effet par le Maitre d'Ouvrage. 

I1est express6ment sp6cifi6 que le Maitre d'Ouvrage ou son repr6sentant ne sera engage vis­
A-vis de l'Exploitant que par les ordres qui ont 6t6 confirmes par ecrit. 

Lorsque l'Exploitant estime que les prescriptions d'un ordre de service d6passent les 
obligations de son march6, ildoit sous peine de forclusion, en presenter l'observation 6crite 
et motiv6e au Maitre d'Ouvrage dans un dflai de dix (10) jours. La r6clamation ne suspend 
pas l'ex6cution de l'ordre de service, Amoins qu'il n'en soit ordonn6 autreinent par le Maitre 
d'Ouvrage. 

2.10 Durde du contrat 

La durfe d'ex6cution des services et des travaux est pr6cis6e dans la convention. Le d6but de 
1'ex6cution du contrat est fixde en commun accord entre le MDO et I'Exploitant. I1lui sera 
notifi6 par un ordre de service, toutefois ilne doit pas dfpasser trois mois Apartir de la date 
de l'ordre de service. Pass6 ces d6lais, le MDO peut accorder un d6lai suppl6mentaire de 
deux mois maximum Ala demande de l'Exploitant sur justification des causes de retards 
enregistrfs indfpendamment de sa volont6. 

L'ordre de service doit intervenir dans un dflai maximum de six mois Acompter de la date 
signature du pr6sent march6 par l'Exploitant. 
" Lorsque le d6lai est fix6 en jours, ilexpire Ala fin du dernier jour de la dur6e prdvue. 
" Lorsque le d6lai est fix6 en mois, ilest compt6 de quanti~me en quanti~me ; s'il n'existe 

pas de quanti~me correspondante dans le mois off se termine le d6lai, celui-ci expire A la 
fin du dernier jour de ce mois. 

" Lorsque le dernier jour d'un d6lai est un jour 16galement fdri6 ou ch6m6, le d6lai est 
prolong&jusqu'A la fin du premier jour ouvrable qui suit. 

2.11 Documents et pi&es A remettre par I'Exploitant 

L'Exploitant s'engage Atenir Ajour, Ala disposition du MDO, un journal d'exploitation 
incluant les travaux d'entretien et de renouvellement effectu6s. II doit 6galement remettre au 
MDO un rapport technique mensuel et doit fournir un rapport annuel. Le rapport mensuel 
doit 6tre remis au plus tard la premiere semaine du mois suivant. Le rapport annuel doit 8tre 
remis au plus quinze (15) jours apr~s le premier jour de I'ann6e suivante. Le deriiie" rapport 
annuel sera remis au plus tard deux mois apr~s la date d'expiration du contrat. Le contenu du 
journal d'exploitation et des rapports est ddtail6 dans les Clauses Techniques. 

.jP
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Ces rapports doivent dgalement 8tre accompagn6s des formulaires pr6par6s Acet effet par le 
MDO. 

D'une fagon g6n6rale, l'Exploitant doit fournir ses frais, A la demande du MDO, toute 
information en sa possession et relative Al'objet du march6. 

2.12 Remnise des ouvrages en fin de contrat 

A l'expiration ou i la r6siliation du contrat, l'Exploitant doit remettre au MDO les ouvrages 
et tous les biens, incluant le mobilier, l'appareillage et I'outillage, dont il a pris possession 
du MDO, qui ont 6t6 incorpor6s aux ouvrages ou qui ont 6td fournis en remplacement de 
biens dont il avait ainsi pris possession. 

Tous les autres biens qui ont 6t6 ajout6s ou fournis pour l'ex6cution des travaux peuvent 6tre 
achet6s par le MDO, A,l'option de cette derni~re. Pour ce faire, le MDO doit payer, dans les 
deux mois suivant la fin du contrat, le coat de ces biens 6valu6 selon leur valeur aux livres. 
Le MDO peut aussi exiger de l'Exploitant de les enlever et de remettre les lieux en 6tat. 

Les ouvrages et les biens qui les composent ou en assurent ou facilitent l'exploitation,
doivent tre remis en bon 6tat de r6paration et d'entretien et libres de tous contrats, charges, 
privileges et hypoth~ques, autres que ceux crd6s et consentis par le MDO. 

L'Exploitant ne peut charger les ouvrages d'une quelconque hypoth~que ou autre, il n'en est 
pas le propri6taire. 

L'Exploitant doit remettre les ouvrages et les biens qui les composent ou qui en assurent ou 
facilitent l'exploitation dans un 6tat qui garantit la continuation de leur bonne exploitation. A 
cet effet, l'Exploitant doit soumettre au MDO, un an et demni avant la fin du contrat, un 
programme des travaux qu'il entend r6aliser au cours de la derni~re ann6e du contrat. Le 
MDO peut alors faire visiter les ouvrages par un organisme ou un expert de son choix en vue 
de d6terminer les travaux i effectuer. I1 doit y avoir entente, au sujet des travaux Aeffectuer, 
au plus tard un an avant la fin du contrat. Dans le cas de r6siliation de contrat, cet accord 
devra intervenir dans les trente jours de ia r6siliation du contrat. En cas de d6saccord, il sera 
fait appel i un expert choisi par les partis. Le dit expert doit se prononcer dans un dM1ai d'un 
mois Acompter de sa nomination. Les parties acceptent comme obligatoire sa d6cision et 
s'engagent a lui fournir tout document ou information utiles. Les honoraires de I'expert sont 
pris au change par moiti6 par chaque partie. 

Tous les travaux de fin de contrat sont assurn6s par I'Exploitant et doivent 8tre termin6s 
avant la fin du contrat, dans le cas d'expiration du contrat, et dans un d6lai raisonnable dans 
le cas de r6siliation du contrat. 
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En cas de non ex6cution par I'Exploitant des obligations d6crites dans le pr6sent article, le 
MDO peut retenir, sur les montant restants dfis Al'Exploitant, le!, sommes n6cessaires pour 
les faire r6aliser. 

Le MDO peut prendre, pendant les six derniers mois du contrat, toutes les mesures utiles ou 
n6cessaires pour assurer par la suite la continuit6 du fonctionnement des ouvrages, en ayant 
soin de r6duire au minimum la g6ne qui peut en r6sulter pour l'Exploitant, mais sans que
celui-ci n'ait droit A indemnit6. 

A la fin du contrat, un 6tat des lieux et des biens est dress6 par le MDO en pr6sence de 
l'Exploitant, ou, en son absence, par le MDO seul, apr~s avoir donn6 A l'Exploitant un avis 
6crif de huit jours ouvrables lui indiquant le lieu, l'heure et l'endroit du constat. 

2.13 Entretien et r6parations 

L'Exploitant doit effectuer les r6parations n6cessaires aux equipements dans les conditions 
suivantes : 
" l'Exploitant doit remplacer et installer Ases frais, toute piece dont le cooit d'acquisition, 

transport et taxes compris, ne d6passant pas 1 000,000 Dinars. 
" l'Exploitant doit faire exdcuter et assumer les coots des travaux sp6cialis6s de soudure, 

d'usinage de piece, de r6paration de moteurs 6lectriques dont le coct total (main-d'oeuvre, 
mat6riaux, taxes, transport, etc.) ne d6passant pas 1 000,000 Dinars. 

Si le cofit total, tel que d6fini ci-dessus, d6passe 1 000,000 Dinars, l'Exploitant ne prend en 
charge que les premiers 1 000,000 Dinars. Dans ce cas, l'Exploitant soumet une demande 
d'autorisation pour faire les travaux en question. Une fois la demande approuv6e, 
l'Exploitant effectue les travaux et soumet par la suite la facture au MDO, qui rembourse le 
surplus Al'Exploitant. 

Le montant global de ces r6parations et d'acquisition de pieces de rechangcs Ala charge de 
l'Exploitant est plafonn6 Aun pourcentage du prix initial du march6 fix6 dans la-convention. 

Si des r6parations ou remplacements des 6quipements ou b~timents sont occasionn6s par la 
n6gligence de l'Exploitant ou le non respect du programme d'entretien pr6ventif le coat de 
ces r6parations ou remplacement est enti~rement Ala charge de l'Exploitant. 

Dans les deux nois suivant le d6but de l'exploitation, l'Exploitant doit soumettre au MDO 

son programme complet d'entretien pr6ventif. 

2.14 Droit de suivi de l'Exploitant 

Au cas oi le MDO devait proc6der Ades travaux sur les ouvrages confi6s AiI'Exploitant, 
celui-ci dispose d'un droit de regard sur tous les travaux relatifs aux ouvrages dont il a la 
charge. Le MDO doit lui communiquer toutes les informations concernant ces travaux. 
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L'Exploitant a le droit de suivre l'exdcution des travaux. I1a, en consequence, le libre acc~s 
aux ouvrages. Au cas oOi ilconstate quelque omission ou malfaqon d'ex6cution susceptible de 
nuire Ala bone exploitation des ouvrages, ildoit le signaler au MDO par 6crit, sans d61ai. 

L'Exploitant est invit6 Aassister aux r6ceptions des ouvrages, et autoris6 Apr6senter ses
 
observations aux responsables des travaux.
 

Faute d'avoir signal6 au MDO ses constatations d'omission ou de malfaqon ou d'avoir 
pr6sent6 ses observations lors de la r6ception, l'Exploitant ne peut refuser de prendre en 
charge et d'exploiter les nouvelles installations. 

ARTICLE 3. MATERIAUX ET EQUIPEMENTS 
3.1 Provenance et qualitU des fournitures, mat6riaux et mat6riels 

Les travaux d'entretien et de r6paration doivent 8tre faits avec des produits et des pikces de 
rechange de bonne qualit6 et correspondant aux specifications des fabricants ou l'6quivalent,
approuv6s par le MPO.Ils devront 8tre d'origine tunisienne si la qualit6 exig6e existe en 
Tunisie, sinon import6s par l'Entrepreneur. 

Nonobstant, leur acceptation et jusqu'A la r6ception d6finitive des fournitures, les mat6riaux 
et fournitures peuvent, en cas de mauvaise qualit6 ou de malfaqons, 6tre refus6s par le MDO 
et ils sont alors remplac&. par l'Exploitant A ses frais. 

3.2 Biens fournis par le Maitre d'Ouvrage 

Lorsque, en dehors des pr6visions du march6, le Maitre d'Ouvrage juge utile d'employer des 
mat6riaux neufs ou de ddmolition appartenant au Maitre d'Ouvrage, l'Exploitant n'est pay6 
que des frais de main d'oeuvre et d'emploi, r6gl6s conform6ment aux indications de l'article 
"Travaux en r6gie" du pr6sent cahier. 

Dans ce but, l'Exploitant remettra avec son offre un barme (comprenant toutes charges et 
b6n6fices) de chaque cat6gorie du perscnnel suivant 

1-eure de personnel d'encadrement 

* Heure d'ouvrier sp6cialis6 ; 
* Heure d'ouvrier non sp6cialis6.
 

Ce barme sera 6tabli hors taxes et toutes taxes comprises.
 

Pour les fournitures dvenmelles remises par le Maitre d'Ouvrage, I'Exploitant devra donner
 
une d6charge sp~ciale en assurer le gardiennage et en tenir une comptabilitd particuli~re 
sur 
des registres et dans les conditions indiqu6es par le MDO. 

II remplira alors toutes les obligations du d6positaire. 
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Les fournitures livr6es devront 8tre prot6gdes contre toutes d6tdriorations ou disparitions 
jusqu'A leur utilisation par l'Exploitant. 

3.3 Prise en charge des fournitures acquises s6pardment par le Maitre d'Ouvrage 

La prise en charge des fournitures acquises par le Maitre d'Ouvrage s'effectuera au lieu 
indiqu6 au CCT. 

Le transport et le d6chargement Apied d'Oeuvre incombent Al'Exploitant qui devra prendre 
toutes dispositions n6cessaires pour organiser l'enl~vement des fournitures. Les conditions de 
chargement seront sp6cifi6es au CCT. 

Avant chargement sur les engins de transport, les fournitures feront l'objet d'un examen de 
la part de l'Exploitant, en pr6sence d'un repr6sentant du Maitre d'Ouvrage en vue d'en 
contr6ler le bon 6tat. 

L'Exploitant donnera r6c6piss6 des fournitures prises en charge, d~s lors, il sera responsable 
de toute casse ou d6gradation de ces fournitures. 

Par ailleurs, l'Exploitant est tenu de restituer au parc le plus proche du Maitre d'Ouvrage 
toute fourniture non utilis6e. 

ARTICLE 4. MODE D'EVALUATION ET DE REGLEMENT 
4.1 Montant du march' 

4.1.1 Conditions de r6mun~ration 

Station d'6puration 
La r~mundration mensuelle de l'Exploitant comprend une partie fixe et une partie 
proportionnelle au d6hit r6ellement trait6 exprim6 en m3/mois. 

La partie fixe est forfaitaire destin6e Acouvrir les coots fixes mensuels d'exploitation et les 

frais de r6paration et de remplacement pr6vus Asa charge par l'article 2.12 

Cette r6mun6ration est d6finie par la formule suivante 

R= R1 + (R2xQ) 

R R6mun6ration mensuelle de l'Exploitant 
RI R6mun6ration forfaitaire mensuelle repr6sentant les coats fixes d'exploitation et les 

frais de r6paration et de remplacements Asa charge pr6vu par l'article 2.12 
R2 Prix unitaire du metre cube d'eau r~ellement trait6 enregistr6 Ala sortie de la 

STEP 
Q Le nombre de metres cubes trait6s durant un mois calendaire 

4?
 



Station de pompage 
La r6mun6,ation mensuelle de l'Exploitant comprend une partie fixe et une partie
proportionnelle au nombre d'heures de fonctionnement des diff6rentes pompes. La partie fixe 
est forfaitaire destin6e Acouvrir les cooits fixes mensuels d'exploitation et les frais 'te 
r6paration et de remplacement Asa charge prevues A 'article 2.12 

Cette r6mun6ration est d6finie par la formule suivante 

P= P1 + (P2xH) 

P Rdmundration mensuelle de l'Exploitant
P1 R6mun6ration forfaitaire mensuelle repr6sentant les cooits fixes d'exploitation et les 

frais 	de reparation et de remplacement 
P2 Prix unitaire moyen correspondant Aune heure de fonctionnement d'une pompe 
H La somme des nombres d'heures pomp~s pour chacune des pompes 

4.1.7 Montant total r6el du march6 

Le montant total r6el du march6 constitue la somme des d6comptes mensuels correspondant A 
la dur6e du contrat. 

Lorsque l'Exploitant est associ6 Aune firme dtrang~re, il peut s'il d6sire exprimer son prix
du march6 en partie dinars et en partie devise 6trang~re. Sa r6mun6ration doit alors refl6ter 
cette particularit6. 

4.2 Modification de la r6muneration 

Des modifications peuvent 6tre apport6es, par avenant, Ala r6mun6ration pr6vue au prdsent 
contrat, Ala demande du MDO ou de l'Exploitant dans les cas suivants : 

1. 	 En cas de modification des ouvrages ou des proc6d6s de traitement employ6s 

2. 	 En cas de modification des crit~res de rejet pour les effluents de la station 
d'6puration ; 

3. 	 En cas de modification significative de la composition des eaux us6es admises Ala 
station. Une modification significative est d6finie comme une modification de la 
valeur en moyenne annuelle des charges Atraiter en DBO5, MES, de plus ou 
moins 30% par rapport aux valeurs de r6f6rence. Les valeurs de r6f6rence sont 
celles indiqu6es A 'article intitul6 "Description des ouvrages - Donn6es de base 
pour la conception". 

Durant la proc6dure de revision de la r6mun6ration, la r6mun6ration telle qu'en vigueur 
pr6c6demment et la formule d'indexation continuent i 8tre appliqu6es. 
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Si, dans les trois mois Acompter de la date de la demande de modification de la 
r~mundration pr6sent6e par l'une des parties, un accord n'est pas intervenu, il est convenu de 
proc6der selon l'article intitulM "Litiges et arbitrage" 

Si des modifications aux ouvrages ou proc6d6s sont effectudes par I'Exploitant dans le but de 
diminuer les cofits d'exploitation ou sans I'autorisation pr6alable du MDO aucune 
r6mun6ration suppl6mentaire n'est payable par le MDO. 

4.3 Caractere g6neral des prix 

Les prix du marche comprennent le b6n6fice ainsi que tous droits, imp6ts, taxes, frais 
g6n6raux, faux-frais et, d'une fagon g6n6rale, toutes les d6penses qui sont la consequence 
n6cessaire et directe ou indirecte impliqu6e dans la r6alisation parfaite de l'objet du march6 
en dehors de la TVA qui est pay6e en sus. 

Ils tiennent compte, entre autres, des frais et sujftions ci-apr~s 
* toutes les suj6tions resultant des documents contractuels 

* aux reconnaissances des lieux ; 
" les frais de personnel y compris charges sociales, indemnit6s et tous frais accessoires 
" la fourniture des 6quipements, des mat6riaux et mat6riels 

" la fourniture d'eau, 6lectricit6 et force motrice 6ventuelle 
* tous transports Aeffectuer ; 

" frais de d6placement du personnel 

" redevances de toutes natures (brevets, etc.) 

" frais d'assurance ; 
" inanuels d'entretien et d'exploitation 

* tout nouveau document, plan ou devis additionnel produit lors du contrat Al'exception des 
logiciels d6velopp6s par l'Exploitant qui demeure son enti~re propri6t6 

" utilisation de tous logiciels. 

4.4 Bordereau des prix 

Il sera conforme au cadre joint au prdsent dossier d'appel d'offres et 6tabli hors TVA 
conform6ment A 'article 6 des conditions d'appel d'offres. 

4.5 Caract~re d6finitif des prix - variation des charges fiscales 

En dehors des cas pr6vus A['article 4.17 du pr6sent cahier, l'Exploitant ne peut sous aucun 
pr6texte revenir sur les prix unitaires du Bordereau du march6 qui ont 6t6 consentis par lui. 
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Les prix du Bordereau sont 6tablis sur la base des cours des mati6res, des salaires et des
 
charges sociales, des taxes et imp6ts en vigueur au trenti~me (306) jour pr6cdant la date
 
limite impartie aux Exploitants pour la remise de leurs offres.
 

I1ne sera pas tenu compte des variations de ces charges hors Tunisie. Par contre, il sera tenu 
compte, pour les prix payables en Dinars, des variations des charges fiscales tunisienne 
(taxes, droits de douane, etc.) selon les modalit6s suivantes : 

En cas de variation des charges fiscales par rapport A leur valeur au trenti~me (306) jour 
pr6c6dent la date de remise offres, le suppl6ment de d6penses qui en r6sultera pour 
l'Exploitant fera l'objet d'une facture sp6ciale sur pr6sentation de toutes pieces 
justificatives utiles et les d6bours suppl6mentaires r6els seront rembours6s. Aucune 
majoration de charges fiscales intervenant apr~s l'expiration du d6lai contractuel ne sera 
prise en compte. 

* En cas de diminution des charges fiscales dans les conditions 6nonc6es A l'alin6a 
pr6c6dent, le gain r6el qui en r6sultera pour l'entreprise fera I'objet d'un ordre de
 
reversement au Maitre d'Ouvrage.
 

4.6 Bases de r~glement 

La base de r~glement est le d6compte 6tabli en appliquant aux quantit6s r6ellement ex6cut6es 
et 6vau6es conform6ment au CCT et r6gulirement justifi6es, les prix unitaires du Bordereau 
des Prix. 

L'6ch6ancier des paiements sera le suivant 
* 90% du montant des services et travaux r6ellernent ex6cut6s et 6valu6s conformdment aux 

clauses du march6. 
* Le solde retenue de garantie de V'ann6e 6coul6e, sera pay6 Ala r6ception annuelle. 

4.7 Attachements, situation c-c relev~s 

Les attachements sont 6tablis Apartir des constatations faites sur les lieux, des 616ments 
qualitatifs et quantitatifs relatifs aux services et travaux ex6cut6s et aux approvisionnements 
r6alis6s. 

Lorsque les ouvrages doivent 6tre ult6rieurement cach6s ou inaccessibles et que, par suite, les 
quantit(s ex6cut6es ne seront plus susceptibles de v6rifications, V'Exploitant doit en assurer le 
relev6 contradictoirement avec le representant du MDO. Si le MDO estime qu'une
rectification doit &tre apport6e au relev6 propos6 par l'Exploitant, le relev6 modifi6 par le 
MDO doit 6tre soumis pour acceptation A l'Exploitant. 

Les attachements sont pris mensuellement par le MDO ou son repr6sentant, en pr6sence de 
I'Exploitant convoqud Acet effet ou de son repr6sentant agr66 et contradictoirement avec lui. 
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Toutefois, si l'Exploitant ne rdpond pas A la convocation et ne se fait pas representer, les 
attachements sont pris en son absence et sont r6putds contradictoires. 

Si I'Exploitant refuse de signer les attachements ou ne les signe qu'avec r6serve, il est dressd 
proc~s-verbal de l pr6sentation et des circonstances qui l'ont accompagn6 ; le proc~s-verbal 
est annex6 aux pieces non sign6es. 

Dans ce cas, il lui est accord6 un d61ai de dix (10) jours Adater de la pr6sentation des pi~ces 
pour formuler par 6crit ses observations. 

Pass6 cc d6lai, les attachements sont cens~s 8tre accept6s par lui, comme s'ils 6taient signds 
sans aucune r6serve. 

L'Exploitant est tenu de prox'oquer, en temps utile, la prise contradictoire des attachements 
pour les travaux, prestations et fournitures qui ne seraient pas susceptibles de constatations 
ou de v6rifications ult6rieures, faute de quoi, il doit, sauf preuves contraires, Afournir par 
lui et Ases frais, accepter les d6cisions du MDO. 

En cours des travaux et en cas des contestations, des attachements sp6ciaux et contradictoires 
peuvent 8tre pris soit A la demande de I'Exploitant, soit Al'initiative du MDO sans que les 
constatations pr~jugent, m~me en principe, l'admission des r6clamations dventuelles ou d~jA 
pr6sent6es. 

4.8 Decomptes provisoires 

L'Exploitant doit pr6senter un d6compte provisoire chaque mois en vue de se faire payer les 
quantit6s de travaux r6ellement ex6cut6es et 6valu6es conform6ment aux CCT et au 
Bordereau des Prix durant le mois consid6r6. 

L'Exploitant est tenu, pour obtenir le r~glement mensuel des sommes qui lui sont dues, de 
pr6senter des d6comptes avant le 5 du mois suivant, en six exemplaires, et sur les 
attachements pris dans le mois consid6r6. Les formulaires du d6compte doivent 6tre 
conformes Aceux du Maitre d'Ouvrage. 

Les d6comptes provisoires mensuels seront r6alis6s sous forme cumul6e indiquant 

Pour chaque prix de Bordereau : 
" La quantit6 cumul6e, r6alis6e jusqu'au mois pr6cddent le mois consid6r6, telle qu'elle 

ressort dans le pr6c6dent d6compte. 
" La quantit6 cumul6e r6alis6e jusqu'au mois considdr6, telle quelle ressort des attachements 

correspondants. 

" Par diff6rence des deux quantit6s pr6cddentes : la quantit6 cumule r~alis~e pendant le 
mois consid6r6. 



Les d6comptes mensuels fournissent donc
 
" le montant des travaux et services r6alis6s depuis le d6but du contrat jusqu'A la fin du
 

mois consid6r6 ;
 
• le montant des travaux et services r6alis6s depuis le d6but du contrat jusqu'A la fin du 

mois pr6c6dant le mois consid6r6 ;
 
" par diff6rence, le montant des travaux et services relatifs au mois considr6.
 

Chaque d6compte mensuel donnera lieu au paiement d'un acompte mensuel calcul6 
" en d6duisant du montant r6vis6 des travaux et services du mois 10% au titre de la retenue 

de garantie conform6ment AI'article 4.9 et ceci sur le montant 6ventuellement r6vis6 des 
travaux du mois ; 

" et en d6duisant le montant de p6nalit6, s'il y a lieu, pr6vu Al'article 4.10. 

4.9 Retenue de garantie 

Une retenue de garantie 6gale Adix pour cent (10%) du montant r6vis6 des travaux exdcutds 
sera faite sur chaque acompte. Cette retenue de garantie s'ajoutera au cautionnement 
d6finitif. 

4.10 PWnalit~s 

Pour toute journ6e pendant laquelle I'Exploitant ne s'acquitte pas des obligations qui lui sont 
impos6es par le contrat, il encourt une p6nalit6 de 1/3656 du montant initial du march6. Ceci 
sans pr6judice des dommages et int6r~ts pouvant lui 8tre r6clam6s par des tiers et sous 
r6serve de tout autre recours pouvant 6tre intent6 par le MDO pour assurer l'ex6cution du 
contrat. 

Ces p6nalit6s ne sont pas applicables si l'Exploitant a obtenu une autorisation pr6alable de le 
MDO pour l'interruption de l'exploitation en cas de n6cessit6 technique (r6novation,
modification ou addition aux ouvrages, etc.) ou pour toute cause hors du contr6le de 
l'Exploitant. Les p6nalit6s sont retenues sur le d6compte du mois durant lequel I'infraction a
6t6 constat6e. 

Si le montant total des p6nalit6s pour retard dans l'ex6cution des services et des travaux 
atteint cinq pour cent (5%) du montant initial du march6, le Maitre d'Ouvrage sera libre de 
r6silier le march6 de plein droit et/ou de faire appel Ases propres moyens ou aux moyens
d'autres entreprises pour poursuivre l'exploitation des ouvrages. 

4.11 Conditions de riglement des d~comptes mensuels 

Le paiement des d6comptes sera effectud mensuellement conform6ment aux dispositions 
suivantes 
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" Presentation par l'Exploitant, d'un d6compte provisoire pour un mois donn6 : le 5 du mois 
suivant, conform6ment Al'article 4.8 ; 

" Accord ou modification du Maitre d'Ouvrage, dans les 30 jours suivant la reception du 
ddcompte. 

" Le paiement des sommes dues A I'Exploitant par le Maitre d'Ouvrage et effectu6 dans le 
ddlai de quatre vingt dix (90) jours apr&s acceptation du ddcompte. 

Les d6comptes mensuels seront calcul6s en diminuant, s'il y'a lieu, le montant des d6comptes 
mensuels des sommes dont I'Exploitant peut 8tre ddbiteur envers le Maitre d'Ouvrage a 
l'occasion de 1'exdcution de son march6. 

4.12 Rception provisoire annuelle 

A la fin de chaque ann6e d'exploitation, il est proc6d6 Aune r6ception annuelle par le MDO 
en pr6sence de l'Exploitant dfiment convoqu6 par lettre recommand6e. 

La derni~re rdception annuelle partielle sera la reception provisoire g6n6rale de l'ensemble 
des travaux et services 

A cette occasion, le point sera fait sur les conditions d'application des diff6rentes clauses du 
contrat pendant l'ann6e 6coul6e. 

Au cas off aucune reserve n'est 6mise par le Maitre d'Ouvrage, la reception annuelle est 
prononcde et les retenues de garanties op6r6es durant 1'ann6e dcoule au titre du pr6sent 
contrat, seront lib6rdes au profit de l'Exploitant. 

La r6ception annuelle ne peut 6tre prononc6e qu'apr~s la remise, par l'Exploitant, du rapport 
annuel correspondant. 

4.13 D6Iai de garantie - reception definitive 

La reception d6finitive a lieu Al'expiration du d61ai de garantie. 

Le ddlai de garantie est fix6 Atrois (3) mois Aipartir de ]a derniire r6ception annuelle. 

Pendant la durde de ce d61ai, le MDO s'assurera qu'aucun pr6judice, imputable A 
l'exploitation, n'a 6t6 apport6 aux ouvrages ; auquel cas l'Exploitant sera invit6 Asatisfaire 
aux r6serves du Maitre d'Ouvrage avant la reception d6finitive. 

Pendant le ddlai de garantie, l'Exploitant devra procdder Ases frais, Ala remise en 6tat de 
toutes les parties qui deviendraient d6fectueuses par sa faute. I1devra, en particulier, rdparer 
les d6sordres constatds, A l'exclusion des travaux d'entretien courant et de ceux dis Aune 
usure normale. 
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Si, apr~s la reception annuelle, l'Exploitant ne s'est pas conform6 dans le d6lai de quinze
(15) jours, sur prescription d'un ordre de service concernant les reparations ou r6fections, le 
MDO pourra, sans qu'il soit besoins de mise en demeure sp6ciale, faire ex6cuter aux frais et 
risque de l'Exploitant par toute m6thode qu'il jugera convenable, ces r6parations ou 
r6fections. Le montant des travaux ainsi effectu6s sera d6duit de la retenue de garantie. Le 
surplus s'il y a lieu, sera pay6 par I'Exploitant, sur pr6sentation d'un m6moire certifi6 par le 
MDO. 

Le MDO proc6dera, en pr6sence de l'Exploitant convoqu6 par 6crit, Ala r6ception d6finitive 
trois (3) mois apr~s la derni~re r6ception annuelle des ouvrages concern6s. Toute malfagon et 
toute r6paration ou r6fection necessaire, mais non effectu6e, entraineront le rejet de la 
r6ception d6finitive jusqu'A leur correction. 

La date de r6ception d6finitive sera diffir6e si un pr6judice aux ouvrages est constat6 par le 

Maitre d'Ouvrage. 

4.14 Restitution des cautions - paiement de la retenue de garantie 

La caution d6finitive sera restitude Al'Exploitant dans un d6lai n'excddent pas trois mois, A 
compter de la date de la prononciation de la r6ception d6finitive sans r6serve. 

II sera ddduit les sommes couvrant le montant des pdnalit6s 6ventuelles non encore retenues 
ou tous dus au MDO du montant de la retenue de garantie et ou de la caution. 

Les retenues de garantie d6duites sur les ddcomptes provisoires d'une ann6e complete 
d'exploitation seront rembours6es Al'issue de la r6ception annuelle correspondante. 

4.15 Intrts moratoires 

Les int6r6ts moratoires seront pay6s Al'Exploitant au taux d'escompte de la Banque Centrale 
de Tunisie (BCT) lorsque les d6lais de r~glement des acomptes, du d6compte provisoire 
final, de la retenue de garantie et le remboursement du cautionnement d6passeront ceux 
indiqu6s aux article 4. 11 et 4.14. 

4.16 Dcompte d~finitif 

Le montant total du march6 sera arret6 par un d~compte g~ndral d~finitif. 

L'Exploitant sera invite, par un ordre de service dfiment notifi6, Avenir dans les bureaux du 
MDO prendre connaissance des d~comptes et Asigner ceux-ci pour acceptation. II pourra 
demander communication des pieces justificatives et en faire prendre copie ainsi que les 
d~comptes. 
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En cas de refus de signature, il sera dress6 proc~s-verbal de la pr6sentation du d6compte et 
des circonstances qui l'ont accompagnee. 

L'acceptation du d6compte d6finitif par l'Exploitant lie celui-ci d(finitivement en ce qui 
concerne tant la nature et les quantit6s des services et travaux ex6cutds, dont la situation a pu 
6tre arr6t6e d6finitivement, que les prix qui leurs sont appliqu6s. 

Si l'Exploitant ne d6fbre pas A l'ordre de service prevu A l'alin6a 2 du prdsent article ou 
refuse d'accepter le d6compte qui lui est pr6sent ou sign6 celui-ci en faisant des r6serves, il 
doit, par 6crit, exposer en d6tail les motifs de ces r6serves et pr6ciser le montant de ses 
r6clamations au Maitre d'Ouvrage avant l'expiration d'un d6lai de quarante (40) jours Apartir 
de la date de notification de l'ordre de service pr6cit6. II sera alors proc6d6 comme il est dit 
Sl'article 5.23 ci-apr~s. 

II est express6ment stipul6 que l'Exploitant n'est plus admis A6lever de r6clamations au sujet 
du d6compte dont il a 6t6 invitd Aprendre connaissance apr~s expiration du d6lai indiqud A 
l'alin6a 5 du pr6sent article. Pass6 ce dA1ai, le d6compte est cens6 8tre accept6 par lui, quand 
bien m6me il ne l'aurait sign6 qu'avec des r6serves dont les motifs ne seraient pas spdcifi6s 
comme il est dit Al'alin6a 5. 

L'ordre de service invitant l'Exploitant Aprendre connaissance du d6compte g6n6ral et 
d6finitif lui sera notifi6 dans tn d6lai de trois mois Apartir de la date de r6ception d6finitive. 

4.17 Formule de r6vision des prix 

Pour l'application des formules de r6vision des prix mentionnes dans le present artick, il 
sera fait application des coefficients retenus dans le convention. Les prix unitaires sont 
r6vis6s selon la procddure suivante. Les variations dans les cours des mati~res des salaires et 
des charges seront prises en compte par l'application aux prix du bordereau, des formules de 
variation des prix, qui sont fonction des prestations effectu6es. Ces formules comporteront 
une partie fixe de vingt pour cent 20%. 

Aucune r6vision ne sera effectu6e lorsque la variation globale ne d6passera pas 3% (c'est-A­
dire lorsqu'elle restera comprise ente 0,97 et 1,03) par rapport A l'index initial. 

Si les valeurs de certains indices ne sont pas encore publi6s au moment de l'application des 
formules de r6vision des prix, on prendra pour ces indices des derni~res valeurs connues Ace 
moment. Les formules ainsi calcul(es sont d6finitives ; il n'y aura pas de variation avec effet 
r6troactif. 
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Les formules de r6vision des prix seront du type 

P = Po x I 

Dans laquelle 

P = Prix rdvisd
 
Po = Prix de base d6fini 30 jours avant la date de remise des offres
 
I = Index de variation du prix (coefficient multiplicateur)
 

Le calcul de la fluctuation ainsi que le paiement se feront apr~s chaque d6compte. Une 
retenue de 10% sera opdr6e sur chaque m6moire de fluctuation 6tabli s6parfment du
 
dfcompte provisoire. Cette retenue sera remboursfe Al'issue de la r6ception d6finitive.
 

La variation des prix ne sera appliqufe que pendant la p6riode contractuelle du march6. 

Les variations, dans les cours des mati~res des salaires et des charges sociales qui se 
produiraient en Tunisie, seront prises en compte par I'application aux prix du bordereau d'un 
coefficient multiplicateur "I". 

Ce coefficient I s'appliquera exclusivement Ala part payable en Dinars Tunisiens. 

La part en devises est ferme et non rfvisable. 

I = a+b M (l+k)+mn (l+k) + c Tr + d G + fE
 
Mo (1+Ko)+mo (1+Ko) Tro Go Eo
 

a 6tant 6gale A0,20 

Les valeurs des coefficients a, b, c, d et f seront pr6cis6es dans la convention ; leur somme
6tant 6gale A 1. 

La valeur du coefficient I applicable au r~glement des travaux ex6cut6s et termin6s au cours 
du mois correspondant (N) r6sultera : 
" des valeurs des param~tres salaires et charges sociales au premier jour du mois 

correspondant (N) ; 
* des valeurs des param~tres mat6riel et mati~res au premier jour du mois (N - 2). 

Les indices qui sont pris en consid6ration sont les suivants : 
M : Indice ou montant repr(sentatif des salaires horaires minimaux en vigueur dans les 
professions du bftiment et des travaux publics en Tunisie sur la base de l'6quipe type 
suivante (r6f(rence au Journal Officiel de la R6publique Tunisienne "JORT") 
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" un ouvrier de deuxi~me catdgorie 
" deux manoeuvres ordinaires. 

I1est pr6cis6 que l'indice M repr6sente exclusivement le salaire de base de l'6quipe calcul6 
d'apr~s les salaires tir6s de la r6f6rence ci-dessus (JORT). I1ne sera pas tenu compte pour le 
calcul de la formule de variation des prix, des accessoires de salaire tels que majoration pour 
heures suppl6mentaires, frais l6gaux en dehors des salaires de base. 

m : Indice ou montant de l'indemnit6 compldmentaire provisoire institi6e par d~cret n0
 

81-437 du 7 Avril 1981.
 

Les charges sociales 6num6r6es ci-apr~s sont Aappliquer i cette indemnitd conform6ment aux 
taux 6tablis par la circulaire no 21/PM/SGG/DEF du ler Mai 1977 du Premier Minist~re ou 
toute autre circulaire qui la remplacera. 

Cong6s pay6s 	 6,24% 
Journ6e ch6m6es pay6es 2,33% 
Assurances 	 8,50% 
Cong6s sp6ciaux 	 0,33% 

M 	 Taux des charges sociales affectant le paramtre m (dont la liste est ci-dessus) 

K 	 Taux de charges sociales affectant M 

Tr 	 Indice des prix du transport A]a tonne par camion de 5 A10 tonnes pour une 
distance inf6rieure A20km (Ref. JORT) 

G 	 Valeur homologu6e du litre de gasoil 

E 	 Valeur du Kwh factur6 par la STEG Al'Exploitant d6duction faite des p6nalit6s 

Les valeurs des indices M, m, K, k, Tr, C, G et E devront 6tre justifi6es par des r6f6rences 
pr6cises (num6ros et date) Ades publications officielles. 

Au cas off des variations de prix auront lieu et n'auront pas fait l'objet de publication au 
JORT, il sera fait r~f~rence Ala revue UTICA. 

4.18 Travaux suppl6mentaires 

Sauf en cas d'urgence o6i la sdcurit6 des personnes ou des biens est compromise, I'Exploitant 
ne peut ex6cuter aucun travail suppl6mentaire sans ordre 6crit du Maitre d'Ouvrage. Les 
travaux non pr6vus au march6 et effectuds sans ordre ou contrairement aux ordres regus, 
pourront 6tre refuses et resteront aux frais et risques de I'Exploitant. 

J1
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Toute demande de travaux suppl6mentaires ou de changements pr6sent6s par le Maitre 
d'Ouvrage devra donner lieu, de la part de l'Exploitant, A la remise de propositions 6crites 
avec devis estimatif d6taill6, dans les quinze (15) jours suivant la demande. 

En cas d'absence de d6cision du Maitre d'Ouvrage dans les quinze (15) jours suivants, 

l'Exploitant sera libre de demander par 6crit I'annulation de son offre. 

S'iI ne le fait pas, il sera i6 par la d6cision ult6rieure du Maitre d'Ouvrage. 

L'Exploitant s'engage Aeffectuer les travaux non prevus sans indemnit6, sous r6serve de
 
l'application des conditions suivantes :
 
" Les travaux suppl6mentaires seront r6gl6s au prix unitaire du Bordereau des Prix du
 

march6 ;
 
" 	Au cas oi de nouveaux prix, ne figurant pas dans le Bordereau des Prix, seraient 

n~cessaires, ils seront d~battus entre le MDO et l'Exploitant par analogie avec les prix et 
sous-d~tail des prix du marchd et notifies Acelui-ci par ordre de service. 

En cas de d6saccord, la procedure relative aux contestations de l'Article 5.22 sera appliqu~e. 

En attendant la solution, l'Exploitant ne pourra suspendre les travaux faisant l'objet des prix 
consid~r6s et sera r6gld provisoirement aux prix prdpar~s par le Maitre d'Ouvrage. 

L'Exploitant ne devra apporter aucune modification au programme initial et A ia cadence
 
d'ex6cution des travaux tant que le MDO ne lui aura donn6 l'ordre 6crit d'ex~cuter les
 
travaux suppl~mentaires ou changements projet~s. 

4.19 Entretien pendant le d~lai de garantie 

Si des ouvrages confi6s AI'Exploitant sont encore couvert par la garantie de l'entreprise qui
les a construit, l'Exploitant sera responsable des travaux de r~fection qui se r~v~leraient 
ndcessaires. 

I1devra entreprendre les reparations dont la ndcessit6 lui serait notifi6e par le MDO dans les 
ddlais pr6vus par cette notification. 

S'il ne se conforme pas aux prescriptions, il sera pourvu d'office aux remplacement et 
reparation par le MDO aux frais de l'Exploitant, apr~s mise en demeure par lettre 
recommand6e rest6e sans effet. 

Les obligations ainsi contract6es se prolongeront, s'il est n6cessaire au-delA du terle fix 
jusqu'A ce que les ouvrages aient dtd mis en 6tat de reception d6finitive. 
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4.20 Variation dans ia masse 

Le MDO peut augmenter ou diminuer la masse des prestations, fourniture et travaux 
initialement pr6vue par le march6. L'Exploitant n'a droit i aucune indemnit6 si ]a valeur de 
cette variation estim6e par rapport aux prix initial du march6 et sur la base des prix unitaires 
initiaux reste infdrieure A25%. Si cette variation est comprise entre 25% et 50%, 
l'Exploitant, le cas 6ch6ant, a droit i une indemnit6 fix6e en commun accord entre les deux 
parties. Au del d'une variation de 50% de cette masse, l'Exploitant peut, le cas 6ch6ant, 
demander la r6siliation du march6. 

4.21 Pertes avaries et sujdtions d'ex~cution - cas de force majeure 

I1n'est allou6 Al'Exploitant aucune indemnit6 en raison des pertes, avaries ou dommages
occasionn6s par n6gligence, impr6voyance, d6faut de moyens ou fausses manoeuvres. 

L'Exploitant doit notamment prendre, Ases risque et p6rils, les dispositions n6cessaires pour 
que ses approvisionnements, son mat6riel et les installations ne puissent 8tre enlev6s ou 
endommag6s par les temp~tes, les crues et les inondations et tous ph6nom~nes 
atmosph6riques. 

Ne sont pas compris toutefois dans les dispositions qui prcdent Ies cas de force majeure,
qui, dans le d6lai de dix (10) jours au plus apr~s l'6v6nement ont 6t6 signal6s par 6crit par 
I'Exploitant :dans ce cas, n6anmoins, il ne peut 6tre allou6 d'indemnit6 qu'avec 
I'approbation du Maitre d'Ouvrage. Pass6 ce d61ai de dix (10) jours, 'Exploitant n'est plus 
admis Afaire des r6clamations. 

Les cas suivants sont dits de "force majeure" : guerre, invasion, r6volution, tremblement de 
terre, 6pid'mie, r6quisition et d'une mani~re g6n6rale, tout 6v6nement 6chappant totalement 
au contr6le de l'Exploitant et toute cons6quence directe de cet 6v6nement, pour autant que
l'Exploitant ait pris toute mesure utile pour se pr6munir de leurs cons6quences. Ne sont pas 
consid6r6s comme cas force majeure les intemp6ries. 

4.22 Achat d'inventaire 

Au moment de la prise en charge des ouvrages par I'Exploitant, un inventaire detaiIl6 des 
pieces de rechange, fournitures et mat6riux divers transf6r6s Al'Exploitant est dress6 
conjointement par le MDO et l'Exploitant. 

L'Exploitant peut acheter ces biens en inventaire, au cofit pay6 par le MDO pour les 
acqu6rir, et payer cet achat dans les six mois de la prise en charge des ouvrages. 
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4.23 Personnel de l'Exploitant 

L'Exploitant doit avoir au minimum en tout temps disponible pour affectation A I'ex~cution 
du contrat 
" Un ing6nieur disposant d'un minimum de cinq (5) ans d'expertise directe et continue en

operation et entretien de stations de traitement d'eaux us~es, ou en conception de proc~d~s
de traitement d'eaux us6es, acquise au cours des dix (10) derni~res annees ;
 

" Un technicien en assainissement disposant d'un minimum de cinq (5) ans d'exp~rience

pertinente en assainissement dont au moins deux (2) ans en exploitation 
sur une station de 
traitement d'eaux us6es ; 

" Un 6lectricien ayant une formation et une experience pertinentes 
" Un m6carnicien disposant d'une experience pertinente comme m~canicien de chantier ou 

l'6quivalent. 

L'Eynloitant doit sur demande du MDO, faire la preuve Ala satisfaction de celui-ci, qu'il est 
en m(osure de satisfaire aux exigences du present article par le personnel Ason emploi ou par
du personnel AI'emploi d'une soci~t6 actionnaire. 

Si l'Exploitant propose dans sa soumission du personnel d'une soci6t6 actionnaire, il doit
joindre une attestation sign6e par une personne autoris6e de cette firme 6tablissant que le
personnel est Al'emploi de cette firme et disponible pour affectation A l'ex~cution du contrat 
et qu'il travaillera alors sous la juridiction du soumissionnaire. Un module de cctte attestation 
est fourni en annexe. 

Si l'Exploitant ne peut apporter cette preuve, le MDO pourra le declarer en d~faut selon les 
termes de l'article intitul6 "D~faut de l'Exploitant et Mesures Coercitives". 

ARTICLE 5. PRESCRIPTIONS DIVERSES 
5.1 Election domicile 

Le MDO fait 6lection domicile Ason siege social situd 32, Rue H1di Nouira 1001 Tunis 
R~publique Tunisienne. 

L'Exploitant fait 6lection domicile Ason siege social situd A . Les 
notifications du MDO seront exp6di6es Acette adresse. 

5.2 Terrain Ala disposition de I'Exploitant 

Le Maitre d'Ouvrage mettra gratuitement Ala disposition de I'Exploitant pour la dur6e 
normale d'ex6cution des travaux : 
• les ouvrages dont il aura la charge de leur exploitation
 
" les terrains ou zones d'emprises sur lesquels sont situ6s ces ouvrages.
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Un 6tat des lieux sera dtabli contradictoirement au d6but du contrat et Ala derni~re r6ception 
annuelle de l'ensemble des travaux et services. 

A 1'expiration du contrat I'Exploitant assure le d6gagement, le nettoiement et la remise en 
6tat des emplacement mis Asa disposition par le MDO. 

5.3 Publicite 

En cours de travaux et services, aucun panneau publicitaire ne sera autoris6 sur le site des 
ouvrages sans l'autorisation dcrite du MDO, Al'exception des panneaux d'identit6 dont le 
nombre, les dimensions, le libelI6 et les emplacements seront prcis6s par le Maitre 
d'Ouvrage. 

Aucun renseignement relatif aux services et travaux ne pourra tre donn6 par l'Exploitant A 
des personnes dtrang~res. Les demandes de la Presse seront envoydes au MDO. 

5.4 Proprite industrielle ou commerciale 

Du seul fait de la signature du march6, l'Exploitant garantie le Maitre d'Ouvrage contre 
toutes les revendications concernant les fournitures ou mat~riaux, proc6d~s et moyens utilis~s 
pour 1'ex6cution des services et travaux et dmanant des titulaires de brevets, licences, 
dessins, modules, marques de fabrique ou de commerce. I1 lui appartient, le cas 6ch~ant, 
d'obtenir les concessions, licences ou autorisations n~cessaires et de supporter la charge des 
droits, redevances ou indemnit~s aff~rentes. 

En cas d'actions dirig~es contre le Maitre d'Ouvrage par des tiers d~tenteurs de brevets, 
licences, modules, dessins, marques de fabrique ou de commerce utilisds par l'Exploitant 
pour l'exdcution des services et travaux, l'Exploitant doit intervenir A l'instance et indemniser 
le Maitre d'Ouvrage de tous dommages et int~rts prononc~s Ason encontre ainsi que des 
frais support~s par lui. 

Sous reserve des droits des tiers, le Maitre d'Ouvrage a la possibilit6 de r6parer lui-m~me ou 
de faire r~parer les appareils brevet~s utilis~s ou incorpor~s dans les travaux au mieux de ses 
int~r~ts, par qui bon lui semble, et de se procurer comme il l'entend les pieces ncessaires A 
cette reparation. 

5.5 Propri6te des documents et confidentialite 

Tout document exig6 A l'article intituI6 "Journal de Marchd et Rapports" du cahier des 
"Clauses Techniques" ainsi que tout document technique pr6pard par I'Exploitant dans le 
cadre de l'exploitation sont la propri6t6 exclusive du MDO. 

L'Exploitant s'engage A respecter le caract~re confidentiel de tous les documents et services 
professionnels qu'il fournit au MDO. En cons6quence, l'Exploitant s'engage Ane divulguer A 
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aucun tiers aucune information et document que ce soit, sauf s'il a obtenu pr6alablement le 
consentement 6crit du MDO et seulement selon les modalit6s pr6vues express6ment par le 
MDO. 

5.6 Suj6tions r6sultant de chantiers voisins et modifications aux ouvrages 

L'Exploitant ne pourra se pr6valoir, ni pour 6luder les obligations de son march6, ni pour
61ever aucune r6clamation, du fait de chantiers ouverts Aproximit6 du site de la station ou 
dans la r6gion. 

Si, dans le cadre de l'exploitation des ouvrages, l'Exploitant procde Ades modifications ou 
ajouts d'6quipements dont l'installation est consid6ree comme permanente, il doit obtenir au 
pr6alable l'autorisation 6crite de le MDO. Cette autorisation ne change pas les obligations de 
l'Exploitant selon l'article intitul6 "Remise des ouvrages en fin de contrat" de la section 
"Clauses Administratives". 

Lorsque, pendant la dur~e du contrat, le MDO d~cide de faire des additions, modifications 
ou compl6ments aux ouvrages pour les rendre conformes aux normes nouvelles impos6es par 
toute autorit6 publique comp6tente ou pour une autre raison, le MDO les fait A ses frais, et 
l'Exploitant doit supporter les inconv6nients normaux dfis A leur installatioin sans indemnit6 ni 
r6clamation quelconque et collaborer au bon d6roulement des travaux de modification. 

Le MDO est Maitre d'Ouvrage pour tous les travaux de modification et d'extension 
comportant l'6tablissement de nouveau ouvrages. 

L'Exploitant est consult6 sur l'avant-projet des travaux Aex6cuter, notamment lorsque 
l'ex(:cution des travaux risque de nuire A la continuit6 de l'exploitation, ou lorsque ces 
travaux n6cessitent que des precautions particuii6res soient prises Aproximit6, ou s'il s'agit 
de raccordement aux ouvrages en service. 

Lorsque plusieurs entrepreneurs utilisent des installations ou des mat6riels de toute nature 
appartenant Al'un d'eux ou mis Ala disposition de l'un d'eux par le MDO, ils feront leur 
affaire des modalit6s de cette utilisation et de la r6partition des frais correspondants. 

Le MDO devra 6tre tenu inform6 des accords qui pourront 6tre 6tablis dans le cadre des 
dispositions du pr6sent article. En cas de difficult&s ou de diff6rends, il en sera rapidement 
inform6 et son arbitrage devra 6tre accept6. 

En aucun cas, il ne devra se trouver, pendant les travaux, en pr6sence d'une situation de fait 
r6sultant d'un manque d'information de la part de l'Exploitant et des autres entrepreneurs 
travaillant simultan6ment sur le site de la station. 
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Chaque intervenant travaillant sur le site de la station et responsable envers le MDO des 
indemnit6s de toute nature qui seraient dues aux autres par suite de retard dans l'ex6cution 
provenant de son fait. 

5.7 Suj6tions diverses 

D'une fagon g6n6rale, l'Exploitant prendra toutes dispositions utiles pour 6viter que
l'exdcution des services et travaux, objet du pr6sent marchd, n'entraine des d6gradations de 
quelque nature que ce soit aux ouvrages, propri6t6s, mat6riels ou installations situds au 
voisinage des travaux. En tout dtat de cause, I'Exploitant reste seul responsable des d6gats 
caus6s.
 

5.8 Protection de l'environnement 

Pendant l'exdcution des travaux, l'Exploitant 6vitera le rejet ou d6charge accidentelle des 
produits nuisibles, des d6bris ou autres mati~res polluantes dans des cours d'eau ou dans les 
acquif~res. De telles mati~res incluent, sans que l'num6ration ne soit limitatives, des eaux et 
mati~res usdes, des huiles et produits p6troliers, des mati~res chimiques, etc. Toutes les 
op6ration devront 8tre ex6cut6es de telle mani~re que l'environnement ne sera pas d6gradd.
Dans la mesure du possible, la r6duction de la pollution d'air devra 8tre observ6e par
l'Exploitant par l'emploi d'6quipemets qui contr6lent, 6vitent et r6duisent des dmissions uie 
gaz, de poussi~res ou de nuages auisibles. Des niveaux excessifs de bruits devront 6tre 
6vit6s. 

5.9 Normes 

Les normes auxquelles r~ffrent les documents sont consid6r6es comme en faisant partie, au 
m6me titre que si elle y sont incluses enti~rement. A moins d'indication contraire dans les 
documents, l'ddition ou l'dition rdvis6e de ces normes en vigueur Ala date 6tablie pour
l'ouverture des soumissions pr6vaut. S'il y a contradiction entre les normes en question et le 
contrat, le contrat pr6vaut sur ces normes. 

5.10 Choix du Personnel Exploitant 

L'Exploitant ne peut prendre pour personnel d'exploitation que des personnes capables de 
I'aider et de le remplacer au besoin dans la conduite des services et des travaux. 

Le MDO a le droit d'exiger le changement des agents et ouvriers de l'Exploitant pour
incapacitd ou d6faut de probit6. 

L'Exploitant demeure responsable des fraudes ou malfagons qui seraient commises par ses 
agents et ouvriers dans l'exercice de leur tfiche. 

Le reprdsentant de l'Exploitant, les chefs de stations devront 8tre agrdds par le MDO. 

'73
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5.11 Emploi en Tunisie de la main d'oeuvre locale et de ia main d'oeuvre trang re 

L'Exploitant devra, huit (8)jours au moins avant de commencer l'exdcution du contrat, faire 
parvenir Al'inspecteur divisionnaire du travail un dtat num6rique d~taill, par catdgorie, du 
personnel Afournir par l'Office de l'Emploi. 

Si au cours des travaux le nombre d'ouvriers d'une catdgorie venait Aaugmenter, il devrait 
en aviser dgalement l'inspecteur divisionnaire du travail. 

Les ouvriers prdsent6s par I'Office de l'Emploi seront porteurs d'une carte sur laquelle
l'Exploitant devra inscrire la date d'arriv6e sur les lieux de travail et la date de d6part ainsi 
que la cat6gorie dans laquelle l'ouvrier a dt6 employ6 et le salaire journalier pay6. 

L'Exploitant doit accueillir les candidats pr6sent6s par l'Office de I'Emploi. Cependant, sa
 
libert6 d'embauchage reste enti~re et il n'est pas tenu d'engager les ouvriers qui ne
 
pr6senteraient pas les aptitudes requises.
 

Pour l'application des prescriptions du prdsent article, il est prdcis6 que les besoins de main
 
d'oeuvre s'dtendent Atout le personnel n6cessaire pour l'ex6cution du contrat r6sident en
 
Tunisie (m~me temporaire).
 

L'emploi d'ouvriers 6trangers de toutes cat6gories ne peut tre autoris6 que si l'Exploitant 
fait la preuve qu'il n'a pu obtenir du bureau de l'Emploi le nombre voulu d'ouvriers 
tunisiens de m~me qualification professionnelle. 

L'Exploitant est soumis aux dispositions l6gales en vigueur relatives Ala protection de la 
main d'oeuvre nationale. 

L'ensemble du personnel non tunisien, sera muni de contrats de travail pour 6trangers, 
conform6ment Ala 16gislation en vigueur. 

5.12 Liste nominative des employ~s 

L'Exploitant remettra au MDO, sur sa demande, la liste nominative des employds 6trangers
amen6s Atravailler en Tunisie dans le cadre du prdsent contrat mentionnant leur nationalit6, 
lur qualification professionnelle, leur mode de recrutement et la date de leur affectation. 

5.13 Allocations familiales 

L'Exploitant sera tenu de justifier de son affiliation Ala Caisse Nationale de Scurit Sociale 
"CNSS". I1devra, en outre, produire AI'appui du d6compte provisoire du dernier mois de 
chaque trimestre, la piece sign6e par le Directeur de la CNSS attestant qu'il a pay6 ses 
cotisations jusqu'au dernier jour du trimestre considdr6. 
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5.14 	 Application de ia lWgislation et de la r~glementation sociale au personnel de
 
lentreprise et paiement des #-mploy~s
 

La charge enti~re de l'application au personnel de l'Exploitant employ6 en Tunisie de 
l'ensemble de la 16gislation et de la r6glementation du travail notamment en ce qui concerne 
l'hygi~ne et la s6curit6 des travailleurs, comme ]a l6gislation et la r6glementation sociale 
incombe A I'Exploitant, et le Maitre d'Ouvrage pourra, en cas d'infraction, appliquer les 
mesures coercitives pr6vues Al'article 5.34. 

Le salaire pay6 aux ouvriers ne doit pas 8tre inf6rieur, pour chaque profession et dans chaque 
profession, pour chaque cat6gorie d'employ6s, aux prix qui figurent au bordereau du taux 
normal et courant des salaires. 

Les heures suppldmentaires de travail faites par les ouvriers au-delA de ]a dur6e 16gale seront 
major6es dans les conditions pr6vues par la 16gislation en vigueur ou par les conventions 
collectives de travail applicables dans la profession et dans la r6gion, si celles-ci pr6voient 
des taux sup6rieurs. 

Toutefois, l'employeur peut, exceptionnellement, appliquer un salaire moindre aux employ6s 
que leurs aptitudes physiques mettent dans une condition d'inf6riorit6 notoire sur les ouvriers 
de la m~me cat6gorie. 

La proposition maximale de ces ouvriers par rapport au total des ouvriers de la cat6gorie et 
le maximum de r6duction possible de leur salaire seront fixes dans les limites permises par la 
16gislation en vigueur. 

Ind~pendamment des obligations prescrites par les riglements en vigueur en ce qui concerne 
l'Inspection du Travail, l'Exploitant est tenu de donner communication au MDO sur la 
demande de celui-ci de tous les documents n6cessaires pour v6rifier que le salaire pay6 aux 
ouvriers n'a pas 6t6 inf6rieur au salaire portd Ace bordereau. 

Un agent du Maitre d'Ouvrage peut assister au paiement des ouvriers toutes les fois que 
celui-ci le juge utile. 

Si le Maitre d'Ouvrage constate une diff6rence, il indemnise directement les ouvriers 16s6s au 
moyen de retenues op6r6es sur les sommes dues Al'Exploitant ou, Ad6faut, son 
cautionnement et il en avise l'Inspecteur du Travail. 

Le bordereau du taux normal et courant des salaires reste en vigueur tant qu'un nouveau 
bordereau, 6tabli dans les conditions r6glementaires, n'a pas dt6 notifi6 A I'Exploitant. Si un 
nouveau bordereau est notifi6 Al'Exploitant, il remplace le bordereau primitif et devient 
applicable du jour de sa notification. 
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En cas de retard dfiment constat6 dans le paiement des salaires, le Maitre d'Ouvrage se 
reserve la facultd de payer d'office les salaires arri6r6s sur les sommes dues A I'Exploitant
 
ou, Ad6faut, sur sa caution.
 

Outre les conditions de travail expressfment stipul6es par le pr6sent dossier, l'Exploitant doit 
assurer Ason personnel les autres conditions de travail qui peuvent &tre fix6es par la 
r6glementation locale, les conventions collectives ou les usages pour chaque profession, et 
dans chaque profession pour chaque cat6gorie, dans la iocalit6 ou la region ot le travail est 
ex6cut6. 

Le MDO peut, s'il le juge utile dans l'int6rft public, prescrire A l'Exploitant de demander et 
d'utiliser, apr~s les avoir obtenues, les d6rogations aux lois et r~glements pr6vus par ces 
textes en ce qui concerne la durde du travail et le repos hebdomadaire. 

Les ouvriers 6trangers de l'Exploitant avant leur arrivde en Tunisie bfn6ficieront des clauses 
les plus favorables provenant de la 16gislation sociale tunisienne ou de celle du pays d'origine 
de l'Exploitant. 

L'Exploitant aura porter toute son attention sur le problme de la sdcurit6 au travail, pour 
cela il devra : 
" assurer tout son personnel contre les accidents du travail 
" nommer un responsable de la sdcurit6 d~s le debut des travaux et de fourniture de service 

Ar(aliser en Tunisie dans le cadre du pr6sent contrat ; 
" prendre toutes dispositions utiles pour dviter les accidents du travail, dont il garde l'enti~re 

responsabilit6. 

L'attention de l'Exploitant est attirde sp6cialement sur les dispositions r6glementaires en 
vigueur relatives au logement et A l'hygi~ne des ouvriers ; il devra faire son affaire du 
logement de tout personnel sdjournant temporairement en Tunisie au fur et Amesure des 
besoins. 

5.15 Surveillance sanitaire 

L'Exploitant devra pr6voir les soins immddiats sur le site et les moyens d'dvacuation rapide 
de tout son personnel accident6, soit A l'6tablissement de soins le plus proche du lieu des 
travaux, soit Adomicile suivant la gravit6 de son 6tat. 

11 devra disposer sur le site d'une personne capable d'assurer les soins consdcutifs Ade petits 
accidents et des moyens en produits pharmaceutiques correspondants. 

L'Exploitant signalera, sans d(lais, au Gouverneur de la circonscription tous les cas de 
maladie f6brile suspecte survenue sur le site de la station. 
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"I1pr&era son concours et facilitera leur tiche aux agents, mandates par le Maitre d'Ouvrage 
et appel~s Aprendre, vis-A-vis de son personnel, en cas d'6pid~mie, des mesures d'enqu~te, 
de vaccination, d'isolement ou d'6vacuation. 

5.16 Assurances 

L'Exploitant sera responsable vis-A-vis des tiers de tous les dommages ou degradations qui
 
auraient lieu sur le site. II sera dgalement responsable des dommages 6ventuels pouvant
 
r~sulter du transport de ses fournitures et mat~riaux et de celles qui seront mises Asa
 
disposition par le Maitre d'Ouvrage.
 

Les indemnit~s Apayer en cas d'accident sont dues par l'Exploitant sauf recours contre 
l'auteur de l'accident. En aucun cas, le Maitre d'Ouvrage ne pourra 6tre inqui6td Acet 6gard. 

L'Exploitant devra souscrire : 
" une assurance de responsabilit6 civile au tiers, couvrant tous dommages corporels et 

materiels pouvant survenir Ades tiers pendant l'excution du march6 ; la police devra 
specifier que le personnel du Maitre d'Ouvrage ainsi que celui des autres entreprises se 
trouvant sur le site sont consid~rds comme des tiers vis-A-vis des assureurs ; 

" une assurance couvrant tous les risques d'accidents du travail, vis-A-vis de son propre 
personnel. 

L'Exploitant remettra au Maitre d'Ouvrage un exemplaire des polices d'assurances souscrites 
avant tout commencement des travaux et fourniture de services 

Elles devront comporter une clause interdisant leur r~siliation sans avis pr~alable de la 
Compagnie d'Assurance au Maitre d'Ouvrage. Ces polices devront tre prises aupr s d'une 
compagnie d'assurance et de reputation internationale agrEde par le Maitre d'Ouvrage. Le 
MDO souscrit et assume les frais "d'assurances biens" pour les ouvrages. 

5.17 Defense de sous-traiter ou de faire apport sans autorisation 

L'Exploitant ne peut ceder Ades sous-traitants une ou plusieurs parties de son entreprise ni 
en faire apport Aune soci6t6 ou ' un groupement sans autorisation 6crite et pr~alable du 
Maitre d'Ouvrage. 

Le Maitre d'Ouvrage peut exiger la remise des contrats de sous-traitance. 

En cas de sous-traitance, l'Exploitant demeure personnellement responsable tant envers le 
Maitre d'Ouvrage qu'envers les ouvriers et les tiers, des ouvrages ou parties d'ouvrages 
sous-traitds. 
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Si, sans autorisation, l'Exploitant a pass6 un sous-trait6 ou fait apport du march6 Aune 
soci6t6 ou Aun groupement, il peut tre fait application, sans mise en demeure pr6alable, des 
mesures prdvues Al'article 5.34 ci-apr~s. 

La 	cession du contrat est interdite. 

S'il apparait en cours des travaux et de foumitures de services qu'un sous-traitant autoris6 est 
incapable ou ind6sirable, le Maitre d'Ouvrage en avertira l'Exploitant qui devra proc6der A 
l'annulation du sous-trait6 de tout sous-contrat auquel il aurait pu donner lieu. 

5.18 Reprise du materiel et des mat~riaux dans le cas de r~siliation 

Dans les cas de rdsiliation pr6vus par les articles 5.17, 5.19, 5.20 et 5.21 du pr6sent cahier 

a) 	 II est procd6 avec l'Exploitant ou ses ayant droits pr6sents ou dt~ment convoqu6s Ala 
consutation des ouvrages ex6cut6s, Al'inventaire des materiaux approvisionn6s, ainsi 
qu'a l'inventaire descriptif du nat6riel et de l'Exploitant. 

b) Le Maitre d'Ouvrage a la facult6, mais non l'obligation, de racheter en totalit6 ou en 
partie : 

le mat6riel sp6cialement construit pour l'exdcution des travaux et des services de 
l'Exploitant et non susceptible d'8tre r6employ6 de manire courante, des ouvrages
provisoires dont les dispositions ont 6t6 agrd6es par le MDO. 

c) 	 Le prix de rachat des ouvrages et du mat6riel susvis6 est 6gal Ala partie non amortie 
des d6penses engagdes par l'Exploitant, ces d6penses 6tant limit6es, s'il en est besoin, A 
celles correspondant Aune ex6cution normale. 

5.19 R6siliation du contrat 

Lorsque les conditions de r6siliation mentionn6es dans le contrat se trouvent remplies, le 
Maitre d'Ouvrage peut ordonner la cessation partielle ou totale de l'ex6cution des travaux. 

D~s r6ception de la notification de la r6siliation partielle ou totale, l'Exploitant doit : 
" arr~ter le travail Ala date de la mani~re et dans les limites indiqu6es par ]a notification 
• 	 r6silier ou suspendre tout contrat, toute commande de mat6riel et toute prestation de 

service, Ala seule exception de ce qui est n6cessaire pour terminer toute partie du travail 
qui n'aurait pas 6t6 comprise dans la r6siliation et prendre toutes mesures conservatoires 
n6cessaires dans les limites et dans les conditions prescrites par le Maitre d'Ouvrage 

• 	 poursuivre les travaux non r6silis s'il en est. 

A ia date pr6vue Al'avis de r6siliation, le MDO fait avec I'Exploitant, s'il est pr6sent, un 
inventaire physique des mat6riaux approvisionn6s et des mat6riels de I'Exploitant. 
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A la suite de cet inventaire, le MDO prend possession de tous les ouvrages et prend 
6galement possession de tout ou partie des mat6riaux approvisionn6s par I'Exploitant et du 
mat6riel qui s'y trouve. 

L'Exploitant n'a droit Aaucune indemnit6 pour le manque Agagner lorsque son contrat est 
r6sili6. 

5.20 Faillite ou rbglement judiciaire de I'Exploitant 

Le 	contrat est r6sili6 de plein droit sans indemnit6 : 
" 	en cas de faillite, sauf au Maitre d'Ouvrage Aaccepter, dans l'6ventualit6 ou le syndic 

aurait 6t6 autoris6 par le tribunal a continuer l'exploitation de l'entreprise, les offres qui 
peuvent 8tre faites par le dit syndic pour la continuation de l'entreprise ; 

" en cas de r~glement judiciaire, si I'Exploitant n'est pas autoris6 Acontinuer l'exploitation 
de son entreprise ; 

" 	en cas de d6faillances graves. 

En tout 6tat de cause, les mesures conservatoires ou de s6curit6 dont l'urgence apparait en 
attendant une d6cision d6finitive du tribunal sont prises d'office par le Maitre d'Ouvrage et 
mises Ala charge de l'Exploitant. 

5.21 Litige et arbitrage 

Tout diff6rent relatif A l'exdcution, l'interpr6tation du pr6sent march6 y compris sa validit6 
sera tranch6, Ad6faut de r~glement A l'amiable, par le tribunal arbitral de trois membre 
compos6s comme suit : 
* 	La partie demanderesse notifie Al'autre partie par lettre recommand6e avec accus6e de 

r6ception son intention de recourir Al'arbitrage ainsi que sur les questions qu'elle entend 
soumettre aux arbitres et notifie 6galement le nom de l'arbitre qu'elle aura choisi 
accompagn6 de son acceptation. La partie requise doit dans un d6lai de 15 jours Acompter 
de la r6ception de la demande d'arbitrage d6signer son propre arbitre et en informe l'autre 
partie et lui indique les questions qu'elle entend Ason tour soumettre aux arbitre par lettre 
recommand6e avec accus6e de r6ception, le tout accompagn6 de l'acceptation de l'arbitre 
choisi. Les deux arbitres ainsi nomm6s doivent dans un d6lai de 15 jours d~sign6 le 
pr6sident du tribunal arbitral. Au cas ou la partie d6fenderesse ne d6signe pas son arbitre, 
si les deux arbitres ne se mettent pas d'accord sur le nom du pr6sident du tribunal arbitral, 
la partie la plus diligente saisira le pr6sident du tribunal de premiere instance de Tunis A 
l'effet de procdder A la nomination de l'arbitre manquant. 

* 	11 sera fait application de l'article 18 du code arbitrage. L'arbitrage aura lieu dans la ville 
de Tunis. Le code de l'arbitrage est applicable. Si l'arbitrage est international, il sera fait 
application de l'article 56.3 et la nomination de I'arbitre manquant sera effectu6e par le 
pr6sident de la cour d'appel de Tunis. 
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5.22 DMdouanement du materiel 

Le matdriel objet du pr6sent march6, sera d~douan6 par le fournisseur en application de la 
r6glementation en vigueur dont notamment l'article 15 de la loi n0 93-41 du 19/04/1993. 

5.23 Visite et utilisation des installations 

Le MDO a le droit d'organiser des visites Ases ouvrages, l'Exploitant doit s'assurer que son 
personnel soit disponible pour guider les visiteurs. 

5.24 Responsabilit6 des ouvrages 

L'Exploitant assume, en rapport avec I'exploitation des ouvrages, toutes les responsabilit6s
qui d6coulent du contrat. I1doit utiliser les ouvrages pour les fins auxquelles ils sont destin6s 
en suivant les r~gles de 'art et les exploiter en observant toutes les lois et r6glementations de 
toute autorit6 gouvernementale comp6tente. 

5.25 Droit de contr6le et de v6rification 

Le MDO est autoris6 Afaire proc6der, par des agents dfiment accr6dit6s, Atoutes 
v6rifications utiles pour s'assurer que les ouvrages sont exploit6s et entretenus suivant les 
r~gles de l'art et les conditions du contrat. Ces agents sont habilit6s Aprendre connaissance 
localement, des ouvrages, et Aprendre copies ou photocopies ou extraits de tous documents 
techniques n6cessaires AI'accomplissement de leur mission. Ils ne peuvent, cependant, pas 
intervenir directement dans la conduite des ouvrages. 

5.26 Dommages, accidents et pertes 

L'Exploitant est enti~rement responsable envers le MDO de l'ex6cution du contrat et de tous 
dommages, pertes, torts et blessures de toute nature pouvant r6sulter de cette ex6cution ou de 
tous actes, retards, omissions ou n6gligences de sa part, de celle de ses sous-traitants ou 
fournisseurs en rapport avec le contrat. 

L'Exploitant s'engage Ar6parer, remplacer, corriger ou Afaire reparer, remplacer, corriger
de tels dommages, pertes, torts et blessures. L'Exploitant s'engage Aindemniser ou Afaire 
indemniser ceux qui les ont subis. L'Exploitant s'engage Ad6gager le MDO de toutes 
responsabilit6s relatives AI'ex6cution du contrat et Aprendre fait et cause pour elle dans 
toutes actions, poursuites, proc6dures ou r6clamations qui peuvent survenir en rapport avec 
I'ex6cution du contrat. 

L'Exploitant s'engage de plus Arembourser au MDO toutes sommes, tant en capital, int6r6ts 
et frais de toutes sortes, y compris les frais d'enqu~tes, les honoraires d'expertise et les frais 
d'avocats qu'elle peut avoir a d6bourscr en rapport avec tels dommages, pertes, torts et 
blessures.
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5.27 Enregistrement des actes de caution 

Conform~ment A l'article 3 de la loi n' 93-57 du 17/05/1993 portant promulgation du code 
des droits d'enregistrement et de timbre, les actes de caution 
O provisoires 

* des avances 

* d~finitifs ; 

* de remplacement de la retenue de garantie 

sont soumis aux droits d'enregistrement et de timbres, les frais correspondants sont A la 

charge de I'Exploitant. 

5.28 Transports 

L'Exploitant est soumis, pour les transports effectu~s en vue de pourvoir Al'ex~cution du 
march6, aux obligations resultant des lois et r~glements en vigueur. 

5.29 Travaux 

L'Exploitant devra, lorsqu'il en sera requis, fournir au Maitre d'Ouvrage les ouvriers munis 
de leurs outils ainsi que les mat~riaux et le mat6riel n~cessaire Ades travaux ou services en 
r~gie. 

Les salaires effectivement pay~s par l'Exploitant y compris les charges sociales, lui seront 
rembours~s avec une majoration forfaitaire de quinze pour cent (15 %), repr~sentant tous les 
frais g~n~raux et notamment les assurances d'accidents de toute nature ' son personnel et aux 
tiers. 

Les d6penses de fourniture seront remboursdes sur la base de la valeur des mat~riaux et des 
d~penses de materiels, taxes comprises, avec une majoration forfaitaire de quinze pour cent 
(15%). 

Les locations de matdriel seront r6gl6es par application des prix des bar~mes en vigueur en 
Tunisie, ou Ad6faut, apr~s accord pr6alable entre le Maitre d'Ouvrage et l'Exploitant. 

La dur6e journalire d'emploi du mat6riel en location sera consid6r6e comme correspondant A 
l'ex6cution du travail Aun poste, m~me si le travail est ex6cut6 Aiplusieurs postes : le 
mat6riel en ch6mage ne sera pas pris en compte. 

Les travaux en r6gie seront r6gl6s exclusivement en Dinars. 

L'obligation impos6e A l'Exploitant ne s'applique que jusqu'A concurrence d'une d6pense 
totale n'exc6dant pas deux pour cent (2%) du montant du march6. 
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5.30 Nantissement 

L'Exploitant sera admis i b6n6ficier des stipulations de la r6glementation en vigueur relative 
au nantissement des marches ; le comptable charg6 des paiements est celui de 1'Office 
National de lUAssainissement. Le fonctionnaire comp6tent pour fournir les renseignements 
6num~r6s Al'article 6 du ddcret susvis6, est le President Directeur Gen6ral du MDO. 

L'Exploitant paiera, pr6alablement A la ddlivrance de l'exemplaire sp6cial mentionn6 A 
l'article 2 du ddcret du 3 Ddcembre 1936, les droits de timbre et les frais affdrents Aune 
expedition supplmentaire des pieces constituant le march6. 

5.31 DWfaut de l'Exploitant et mesures coercitives 

Lorsque l'Exploitant ne se conforme pas soit aux dispositions du march6, soit aux ordres de 
service qui lui sont donn6s par le MDO et plus particuli~rement lorsqu'il 

a) arr~te l'exploitation des ouvrages en tout ou en partie ; 
b) compromet l'hygi~ne ou la sdcurit6 publique par une mauvaise exploitation 
c) ne respecte pas les normes, lois et r~glements applicables aux travaux 
d) cede, sous-traite ou transporte le contrat sans autorisation ; 
e) n'exdcute pas les travaux conformdment aux prescriptions du contrat 
f) ne rdpond plus aux crit~res de qualification requis pour le contrat 
g) ne fournit pas, en temps utile, les attestations de ses assurances. 

Le MDO peut, par une mise en demeure adress6e A l'Exploitant, prescrire les mesures qui
doivent tre prises et les corrections requises et fixer le noinbre de jours dans lequel ces 
mesures et ces corrections doivent 8tre entreprises, exdcut6es et compltdes. 

Pass6 ce d61ai, si l'Exploitant n'a pas exdcut6 les dispositions prescrites, le MDO peut
ordonner l'6tablissement d'une rdgie aux frais de l'Exploitant. Cette rdgie peut n'&tre que 
partielle. II peut 6galement prononcer la r~siliation pure et simple du march6. 

I1est alors proc~d6 imm~diatement, en presence de l'Exploitant doiment convoqu6, Ala 
constatation des services et travaux exdcut~s, des matdriaux approvisionn6s, ainsi qu'A
l'inventaire descriptif du mat6riel de l'Exploitant et A la remise entre les mains de celui-ci de 
la partie de ce mat~riel qui n'est pas utilis6 par le Maitre d'Ouvrage pour l'ach~vement du 
contrat. 

De toute mani~re, le MDO peut, selon les circonstances, soit ordonner une adjudication Aila 
folle ench~re de l'Exploitant, soit prononcer la rdsiliation pure et simple du march6, soit 
prescrire la continuation de la rdgie. 

Dans le cas de la rdgie et pendant sa durde, I'Exploitant est autoris6 Aien suivre les 
operations sans qu'il puisse toutefois entraver l'exdcution des ordres du MDO. I1peut 6tre 

€t 



-36­

relev6 de la r6gie s'il justifie des moyens n6cessaires pour reprendre les travaux et les mener 
Abonne fin. 

Les exc6dents de d6penses qui r6sultent de la r6gie ou du nouveau march6 sont pr6lev6s Sur 
les sommes qui peuvent 8tre dues A I'Exploitant ou, Ad6faut, sur son cautionnement sans 
pr6judice des droits Aexercer contre lui en cas d'insuffisance. 

Si la r6gie ou le nouveau march6 entraine, au contraire, une diminution dans les d6penses, 
l'Exploitant ne peut r6clamer aucune part de ce b6n6fice qui reste acquis au Maitre 
d'Ouvrage. 

Lorsque des actes frauduleux, des infractions r6itdr6es aux conditions de travail ou des 
manquements graves aux engagements pris ont 6 relev6s Ala charge de 'Exploitant, le 
Maitre d'Ouvrage peut sans pr6judice des poursuites judiciaires et des sanctions dont 
l'Exploitant est passible, 1'exclure pour un temps c6termin6 ou d6finitivement des march6s de 
son administration. L'Exploitant est invit6 pr6alablement Apr6senter ses moyens de defense 
dans un d6lai imparti par le Maitre d'Ouvrage. 

5.32 Validit du rnarch 

Le pr6sent march6 ne sera valable qu'apr~s approbation par le Pr6sident Directeur G6n6ral de 
l'Office National de l'Assainissement et visa de la Banque Cent'-,le de Tunisie en ce qui la 
concerne 

Si, dans le cours des travaux, des difficult6s s'616vent entre le MDO et l'Exploitant, ilen est 
r6f6r6 au Maitre d'Ouvrage qui fait connaitre sa r6ponse dans un d61ai de deux mois. 

Si l'Exploitant conteste les faits, il est dress6 proc~s-verbal des circonstances de la 
contestation. 

Celui-ci est notifi6 A l'Exploitant qui doit pr6senter ses observations dans un d6lai de cinq (5) 
jours. Ce proc~s-verbal est transmis au Maitre d'Ouvrage pour qu'il soit donn6 telle suite que 
de droit. 

Au cas oi des difficult6s s'di1veraient entre l'Exploitant et le Maitre d'Ouvrage, les parties 
conviennent de recourir A l'arbitrage et, pour ce faire, de nommer chacune un arbitre. 

Les arbitres auront la mission la plus 6tendues pour r6gler le diff6rend. 

A d6faut de pouvoir rendre une sentence commune, ils s'adjoindront un tiers arbitre pour 
constituer un tribunal arbitral. 

La d6cision des arbitres ne sera susceptible d'aucun recours. Elle devra statuer sur les frais 
des honoraires d'arbitrage. 

'<9J 



-37-


Les arbitres auront plein pouvoir pour s'adjoindre Atitre consultatif, tout homme de l'art de 
leur choix d6sign6 Al'unanimit6, 

II est prcis6, pour l'application du present article, que la proc6dure de recours A I'arbitrage
pr6vue dans les paragraphes prdc6dents ne peut 6tre utilisde ni evoquee par l'Exploitant. Si 
celui-ci ne se conforme pas aux dispositions du march6 et manque A ses obligations
contractuelles et notamment lorsqu'il y a lieu d'appliquer les mesures d6ciddes par le Maitre 
d'Ouvrage et prdvues dans les articles 4.7 et 5.16. 

5.33 Avantages fiscaux 

L'Exploitant peut bdn6ficier des avantages fiscaux pr6cis6s dans le Code de l'investissement 
pour les soci6tes qui travaillent dans le domaine de la protection de l'environnement. En 
outre, moyennant l'accord du MDO, l'Exploitant peut b6ndficier d'un abattement ou d'une 
exon6ration des charges sociales. 

Lu et accept6 p..r l'Exploitant 

Tunis, le 

Vu et approuv6 par le Maitre d'Ouvrage 

Tunis, le 
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ARTICLE 1. OUVRAGES CONFIES POUR L'EXPLOITATION 

Les ouvrages confi6s pour l'exploitation sont les suivantes : 
Les stations d'6puration SE-1, SE-2 et SE-3 dc. type boues activ6es dans la r6gion de 
Nabeul-Hammamet y compris le bhtiment technique et les 6quipements qui s'y 
trouvent. 
Les stations de pompage de transfert RI-I, R1-2, R1-5, R2-2, R2-3, R2-5, R3-5 et 
R3-6. 

* 	 Les conduites de refoulement reliant les stations de pompage aux stations d'6puration. 

Le secteur comprend deux important oueds (l'Oued Roriche et l'Oued Greb) dont
 
l'exploitation n'est pas incluse dans le pr6sent contrat.
 

ARTICLE 2. TACHES DE L'EXPLOITANT 

L'objet du pr6sent contrat est l'exploitation des ouvrages d'assainissement d6crits Al'article 1 
des clauses techniques. 

2.1 	 L'Exploitant assume, Al'entire d6charge de I'ONAS, la totale responsabilit6 des 
ouvrages, des biens qui les composent et du personnel qui y est rattach6. 

2.2 	 L'Exploitant assume tous les coots relatifs Al'exploitation, Ala pr6servation, Ala 
conservation et au maintien en bon 6tat des ouvrages et des biens qui les composent,
dans la limite de l'article intitul6 "Entretien et r6parations" Al'article 2.12 du Cahier 
des Clauses Administratives (CCA). 

2.3 	 L'Exploitant assume l'entretien courant des ouvrages, y compris les r6parations 
courantes aux ouvrages de g6nie-civil (bdtiment, d6canteurs, bassins, etc.) tels que 
travaux de peinture, r6fection partielle d'enduits, remplacement de pieces dans les 
installations 6lectroniques ou m6caniques, remplacement de robinetterie ou de 
tuyaux ; d'une fagon plus g6n6rale, I'entietien courant de tous les syst~mes de 
ventilation, climatisation, plomberie, chauffage, 61ectricit6 et de proc6d6. Le tout dans 
la iimite de l'article intitul6 "Entretien et r6parations" du CCA. 

2.4 	 L'Exploitant prend en charge toutes les d6penses n6cessaires pour le bon 
fonctionnement des ouvrages et pou! satisfaire aux exigences du pr6sent contrat, 
notamment les biens consommables tels que huile, carburant, produits chimiques
r6actifs, etc., ainsi que les frais de t616phone et de t6l6communication. 

2.5 	 L'Exploitant prend en charge tous les frais d'61ectricit6 incluant I'6clairage de ia 
station d'6puration et des stations de pompage, inclus au contrat et d6crits AI'article I 
des clauses techniques. 

L'Exploitant prend en charge les d6penses d'6vacuation et de disposition des d6chets 
et de boues de la station aux lieux indiqu6s AI'article 4.0. 
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2.6 	 L'Exploitant fournit tous les services de main d'oeuvre et d'expertise requis pour le 
bon fonctionnement des ouvrages. Sans que la liste suivante ne soit limitative, 
l'Exploitant doit : 

2.6.1 	 Maintenir une qualit& de l'effluent de la station d'6puration conforme aux 
crit~res de rejet fix6s Al'article 6.0, v&ifier la qualit6 de cet effluent aussi 
souvent qu'il est n6cessaire, se conformer Acet 6gard aux prescriptions de 
l'article 7.0 et donner toute facilit6 pour l'exercice des contr6les sanitaires, 
visites, pr6lvements et analyses que I'ONAS ou son repr6sentant d6sire 
effectuer. 

2.6.2 	 Maintenir en tout temps, les ouvrages en bon 6tat de fonctionnement et de 
propret6. 

2.6.3 	 Etre en mesure d'offrir un si'rvice suffisant pour r6pondre Atoute n6cessit6 
d'intervention directe particuli~rement en cas d'urgence, et plus 
particuli~rement, r6pondre aux appels de service de I'ONAS dans un d6lai 
maximum de une (1) heure et garantir la remise en fonction des stations dans 
les vingt quatre (24) heures. 

2.6.4 	 En cas d'interruption impr6vue de I'op6ration des ouvrages, meme partielle 
et pour quelque cause que ce soit, imm6diatement pr6venir I'ONAS et 
prendre sans d6lai, avec lui, les mesures d'urgence n6cessaires, utiles et 
appropri6es pour corriger la situation. 

2.6.5 	 Effectuer les relev6s techniques quotidiens, notamment 

" d6bit 	de l'affluent ; 
* consommation 6lectrique
 
" puissance atteinte ;
 
" dur6e de d~bordement 6ventuel au trop-plein
 
* climat (pluviom~trie et temp6rature extdrieure)
 
" 6vacuation de sables ct d6chets ;
 
" verification des a6rateurs des bassins d'adration
 
" 6tat g6n6ral des ouvrages ;
 
" temps de fonctionnement de chacun des moteurs 6quip6s d'un compteur
 

horaire 	; 
* amperage de chacun des moteurs 6quip6s d'un amp~rem~tre 
" pression de refoulement d'air d'oxydation A.la sortie des surpresseurs 
" temperature de I'air d'oxydation Ala sortie des surpresseurs 
• tout autre relev6 pouvant s'av&er n&essaire. 
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2.6.6 	 Effectuer les mesures suivantes en autant que de besoin 

" oxyg~ne dissous Al'entr6e et Aia sortie de chaque bassin d'a6ration 
" oxyg~ne dissous dans les bassins de stockage des boues 
" pH . l'entr6e et A la sortie de chaque bassin d'a6ration 

" niveau de boues dans chaque d6canteur ; 
" niveau de boues dans les bassins de stockage 
* toute autre mesure pouvant s'av6rer n6cessaire. 

2.6.7 	 Effectuer les 6chantillonnages et analyses Afaire sur place pr6vus au 
programme de suivi de l'article 7.0. 

2.6.8 	 Exp6dier les 6chantillons dans un laboratoire accr6dit6 ou proct~der aux 
analyses par ses propres moyens, pour les analyses de contr6le r6guli~res et 
p6riodiques. 

2.6.9 	 Analyser et interpr6ter les r6sultats de ces analyses et prendre les mesures 
qui s'imposent. 

2.6.10 	 Faire le suivi des ouvrages de trop-plein de la station d'6puration et de la 
station de pompage selon les prescriptions de l'article 9. 

2.6.11 	 Effectuer les travaux suivants : 

" l'6vacuation des sables, d6chets et graisses 
" l'6vacuation des boues d6shydrat6es ; 
" I'entretien paysager du site, coupe de gazon, etc. 
" I'entretien mecanique et les r6parations 
" l'entretien courant du bAtiment telle que peinture, r6paration de fen~tres, 

portes, etc. ; 
" l'entretien m6nager des installations. 

2.6.12 	 Effectuer les contr6les de fonctionnement des 6quipements conform6ment au 
manuel d'exploitation et aux sp6cifications, notamment 

" pompes doseuses
 
" d6bitm~tre ;
 
" automatismes de contr6le
 
" dquipements de proc6d (surpresseur, dessableur, d6grilleur, pompes, ... ).
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2.6.13 	 Elaborer et appliquer un plan d'entretien pr6ventif des 6quipements qui 
comprend au minimum les consignes des manuels d'exploitation des 
fournisseurs. 

2.6.14 	 En cas de probl~me sur un 6quipement, 6tablir le diagnostic avec l'6quipe de 
sp6cialistes et en informer I'ONAS avant de proc6der aux r6parations. 

2.6.15 	 Faire les ajustements et r6glages des vannes, des 6quipements hydrauliques et 
de proc6d6. 

2.6.16 	 Faire les calculs et r6glage des dosages des produits chimiques s'il y a lieu 

de l'a6ration. 

2.6.17 	 Proc6der au contr6le r6gulier de tous les ouvrages. 

2.6.18 	 Fournir les v6hicules ncessaires pour permettre Ases employ6s d'effectuer 
les tches pr6vues au contrat et d6frayer les coots d'entretien, r6paration, 
carburant, assurances, responsabilit6 et autres reli6s Al'utilisation des ces 
v6hicules. 

2.6.19 	 Le maintien en parfait 6tat de marche des 6quipements 6lectrom6caniques tels 
que les pompes, 6jecteurs, surpresseurs, turbines, d6grilleurs, r6gulateurs de 
d6bit, appareillages de contr6le, instrumentation, t616signalisation, ...). 

ARTICLE 3. OBLIGATIONS DE L'ONAS 

Sont Ala charge de I'ONAS, les gros travaux d'entretien et de renouvellement sp6cifi6s ci­
dessois : 

Le coOt des r6parations, tel que d~fini I'article intitul6 "Entretien et r6paration" des 
Clauses Administratives. 
Le renouvellement des ouvrages de g6nie-civil et le gros entretien s'y rattachant, 
incluant le remplacement et la r6paration des conduites souterraines. 

ARTICLE 4. EVACUATION DES BOUES 

Les boues doivent Lre bien dig~r~cs et stabilis6es avant leur 6pandage sur le lit de s6chage.
A la sortie du lit de s6chage, les boues doivent 8tre pelletables et poss~dent une siccite 
minimum de 25%. 

Apr~s leur s(chage, les boues seront, selon le cas, soit vendues Ades utilisateurs ou 
transport6es Aune ddcharge contrb6e autoris6e situde A.... 

Si les boues sont vendues, le produit de la vente revient AI'Exploitant. 
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Si une nouvelle r6glementation modifie le lieu de d6charge en un lieu plus 61oign6 que celui 
pr6vu initialement, les kilom~tres additionnels seront pay6s au tarif indiqu6 au bordereau des 
prix. 

Les quantit6s de boues stock6es Ala station ne doivent pas d6passer les limites autoris6es par 
i'ONAS. 

ARTICLE 5. EVACUATION DES DECHETS 

L'Exploitant doit 6vacuer vers une d6charge autoris6e, les d6chets des d6grilleurs, les sables 
et les huiles et d'une fagon g6n6rale les d6chets de la station d'6puration. En cas de 
modification du site de la d6charge par une nouvelle r6glementation, aucune r6clamation sur 
le cotit n'est accepte. 

ARTICLE 6. QUALITE DE L'EFFLUENT 

L'effluent de la station d'6puration doit respecter les exigences de rejet suivantes 

EXIGENCES DE REJETS DE LA STATION D'EPURATION DE
 
TYPE BOUES ACTIVEES
 

CHARGE ALLOUEE* (kg/d) 
SE-1 SE-2CONCENTRATION* SE-3j 

PERIODE mg/i DBO5 DB05 I]MES DB05 [_VnES_MES 

MENSUELLE 

01/01 au 15/06
 

15/06 au 15/09
 

15/09 au 31/12
 

* moyenne sur la p~riode 

En aucun cas, la charge allou6e ne doit 8tre d6pass6e. 

(1) Si la concentration mesure d6passe la concentration exigee, elle est encore consid6r6e 
acceptable Acondition qu'elle corresponde Aune r6duction de la charge d'entr6e en DBO5 et 
MES d'au moins 92% sur I'ann(e et 90% mensuellement. 

6,
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Les donn6es utilis6es pour d6terminer le respect des exigences sont les donn6es fournies par
I'Exploitant selon le programme de suivi exig6 par I'ONAS ainsi que toute donn6e recueillie 
sur demande de I'ONAS ou encore recueillie par lui m~me. 

L'Exploitant doit v6rifier la qualit6 de l'effluent aussi souvent qu'il est n6cessaire, se 
conformer Acet 6gard aux prescriptions de I'ONAS et donner toute facilit6 pour l'exercice 
des contr6les sanitaires, visites, prdl~vements et analyses. 

L'Exploitant est responsable des dommages qui peuvent 6tre caus6s par la mauvaise qualit6 
de l'effluent de la station d'6puration dans le cadre du fonctionnement normal de ]a station. 

Pour assurer constamment ]a qualit6 de l'effluent, l'Exploitant utilise autant que requis les 
installations. 

Si, de 	l'avis de I'Exploitant les ouvrages deviennent insuffisants Acause de leur 
dimensionnement initial, soit en raison de modifications dans la composition de i'affluents, 
soit en raison de modifications dans les charges organiques ou hydrauliques, soit Acause 
d'un changement dans la r6glementation intervenu post~rieurement Ala date d'adjudication du 
contrat, l'Exploitant doit en informer I'ONAS dans les meilleurs d(lais et 6mettre les 
r6serves qui d6coulent de cette situation sur le respect des clauses du contrat. 

ARTICLE 7. PROGRAMME MINIMAL D'ANALYSES 

L'Exploitant dolt suivre le programme suivant : 
Echantillon compos6 proportionnellement au debit sur vingt quatre (24) heures, avec 
pr61Ivements espac6s de quinze (15) minutes maximum. 

Liste des informations h fournir mensuellement A I'organisme d6sign6 

FREQUENCE
 
PARAMETRES 	 MINIMALE REQUISE 

1. D6bits: 
N Affluent: d6bit journalier (m3/d) l/d 
P d6bit max. et min. horaire (m3/d) lI/d 

2. 	Conduites de d6rivation (by-pass, trop-plein)
 

0 dur6e de fonctionnement (h) l/d
 
• justification 	 l/d 

3. Mtorologie 
• precipitation liquide (mam d'eau) 	 l/d 
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FREQUENCE 
PARAMETRES MINIMALE REQUISE 

4. 	 Degrif!age 
volume de detritus (m3/mois) /in

( 3/1000 m3 d'eau) --­
5. 	Dessablage 

N 	 volume de sable (m3/mois) I/m 
(m3/1000 in3 d'eau) --­

6. Affluent (avant retour des surnageants)
 
* - DCO (mg/I) 3/s
 
* - DBO 5 (mg/I) 1/s
 
* 	 - MES (mg/I) 1/s 

- MVES (mg/I) 1/s
 
- NH4 (mg/l N) 1/m
 
- NTK (mg/l N) I/m
 

7. 	Bassins d'a6ration
 
- nombre de bassins en fonction I/d
 
- volume total sous a6ration (1000 m3) l/d
 
- nombre de surpresseurs en marche 1/d
 
- d6bit d'air (mr3/h) 1/d
 
- a6rateurs hors d'usage (nb) 1/d
 
- O.D. moyen (mg/I) 5/s
 
- MES (mg/I) 1/s
 
- MVES (mg/I) 1/s
 
- rapport F/M --­
- IVB (Mohlman) I/s
 
- dge des boues (d) 1/m
 
- volume des boues apr~s 30 min. (%) I/s
 

8. Effluent 
* - DCO (mg/I) 3/s
 
* - DBOs (mg/I) I/s
 
* - MES (ng/i) 1/s
 

- MVES (mg/I) 1/s
 
- N1 4 (mg/I N) 1/in
 
- NTK (mg/I N) 1/in
 

9. 	Recirculation des boues 

- MES I/s 
- MVES I/s 
-	 %de recirculatioi moyen I/s
 

(vol. recircul6/vol. affluent)
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FREQUENCE 
PARAMETRES MINIMALE REQUISE 

10. Chaine de traitement des boues 

10.1 	 Boues provenant de la decant. primaire 

- MES, MVES 1/s 
- volume soutir6 (m3) l/d 

10.2 	Boues exc~dentaires (dec. secondaire) 

- MES, MVES 1/s 
- volume soutir6 (M3) l/d 

10.3 	Boues provenant de 1'6paississeur
 
(gravitaire ou par flottation)
 

- MT, MVT i/s 
- volume soutir6 (m3) l/d 

10.4 	Boues provenant du bassin de stockage 

- MT, MVT 1/s 
- volume soutir6 (M3) lid 

10.5 	Boues provenant de la digestion 

- MT, MVT 1/s 
- volume soutir6 (M 3) l/d 

10.6 	Boues du syst~me de deshydratation 

- siccit46 1/s 
- volume soutir6 (m3) 1/d 

(Ii
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FREQUENCE
PARAMETRES MINIMALE REQUISE 

10. Chaine de traitement des boues (suite)
10.7 Boues 6vacu6es de la station 

siccit6 1/s
volume de boues 6vacu6 (m3) I/d 

* - analyses suivantes: ** 

- MT (mg/I)
 
- MVT (mg/I)
 
- NTK (mg/kg de M.S.)
 
- NH 4 (mg/kg de M.S.)
 
- NO2 + NO 3 (mg/kg de M.S.)
 
- K (mg/kg de M.S.)
 
- Ptot (mg/kg de M.S.)
 
- Calcium (mg/kg de M.S.)
 
-Magn6sium (mg/kg de M.S.)
 
-pH 
- Aluminium (mg/kg de M.S.) 
- Arsenic (mg/kg de M.S.) 
- Bore (mg/kg de M.S.) 
- Cadmium (mg/kg de M.S.) 
- Cobalt (mg/kg de M.S.) 
- Chrome (mg/kg de M.S.) 
- Cuivre (mg/kg de M.S.) 
- Fer (mg/kg de M.S.) 
- Manganese (mg/kg de M.S.) 
- Mercure (mg/kg de M.S.) 
- Molybd~ne (mg/kg de M.S.) 
- Nickel (mg/kg de M.S.) 
- Plomb (mg/kg de M.S.) 
- S6lnium (mg/kg de M.S.)
 
- Zinc (mg/kg de M.S.)
 
- BPC (mg/kg de M.S.) I/an
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FREQUENCE
 
PARAMETRES 	 MINIMALE REQUISE 

11. Information diverses 

- commentaires sur l'analyse microscopique de (1/m) 
la liqueur inixte (sauf cat6gorie 1; cat~gorie 2 
s'il y a lieu) 

- pr6sences d'odeurs anormales 1/m 
- bris rncaniques majeurs 1/m 
- r6sum6 des probl~ines d'opration 1/m 

* 	 analyses faites par un laboratoire accrfdit6 

** 	 Si valorisation agricole (6pandage): Achaque fois que les boues quittent la 
station pour valorisation ou une fois par mois, seion la moindre fr6quence. 
Si enfouissement: une fois par an. 

Note: 1/d = I fois par jour (symbole officiel du systrnme international); 
/s = 1 fois par semaine; 1/2s = 1 fois par deux sernaines; 
l/m = 1 fois par mois. 

ARTICLE 8. JOURNAL DE MARCHE ET RAPPORTS 

L'Exploitant s'engage A tenir Ajour, Ala disposition de I'ONAS, un journal de marche sur 
lequel sont consign6s tous les renseignernents caract6ristiques concernant ia marche des 
ouvrages. II note 6galement, chaque semaine, tous les travaux d'entretien et de 
renouvellement auxquels ila procd,, ainsi que les comptes rendus de visites, inspections, 
expertises, les v6rifications effectufes et les mesures de contr6le prises par toute autorit6 
publique cornp6tente ou personne ou organisme autoris6 par toute telle autorit6 publique 
compktente. 

8.1 	 Rapports mensuels 

L'Exploitant doit rernettre A I'ONAS, un rapport technique tous les mois indiquant 
notamment : 
0 les volumes quotidiens, regus, trait~s ou pomp6s 

0 	 les charges rnensuelles en DBO5, MES et Pt ; 
0 	 les r~sultats des analyses permettant de contr6ler les normes de qualit6 telles que 

fix6es A I'aruicle intitul6 "Qualit6 de I'effluent" et des analyses pr6cis6es A I'article 
intitul6 "Programnie minimal d'analyses" de la prsente section 

* les volumes des boues extraites et 6vacu6es ; 
0 le rendement biologique des ouvrages de traitement 
0 	 le temps de niarche des (,quipements 



* 	 les op6rations d'entretien courant 
* 	 les interventions exceptionnelles ; 
* 	 les observations sur l'6tat g6n6ral des ouvrages 
* 	 les listes des pices chang6es, date du changement et nom du fournisseur 
• 	 le nombre de kWh consomm6s dans le mois ; 
* 	 la quantit6 des diff6rents produits chimiques utilis6s dans le mois. 

8.2 	 Rapport annuel 

L'Exploitant doit fournir Ala fin de chaque ann6e d'exploitation, un rapport annuel 
comprenant : 
* 	 Une analyse r6trospective du fonctionnement de la station durant I'anne 6coul6e, un 

diagnostic des diff6rents ouvrages de la station et les recommandations pour am6liorer 
la situation. Sans s'y limiter, le rapport doit comprendre les informations suivantes 
• 	 une liste du persoi nel ; 
o 	 une liste des travaux de gros entretien et de renouvellement effectu6s au cours de 

la derni~re ann6e d'op6ration (liste des pieces, noms des fournisseurs et date du 
changement) ; 

o un 	r6sumr6 des principaux 6v6nements 
• les 	probI~mes majeurs rencontr6s ; 
• les 	changements importants (r6parations, modifications, etc.) 
• 	 les projets envisag6s ; 
o le 	nombre de kWh consomm6s dans l'ann6e 
o 	 les quantit6s des diff6rents produits chimiques utilis6
 

lla population desservie ;
 
• 	 le d6bit moyen journalier (L/d, L/d/hab)
 

lIa DBO5 moyenne (mg/I) AI'entr6e et Ala sortie
 
o la teneur inoyenne en MES (mg/) A I'entr6e et A la sortie
 
P la teneur moyenne en P (mg/) et autres param~tres analys6s
 
• 	 le rendement moyen de l'enlvement de la DBO5, des MES et des aultres 

param~tres analys6s ; 
• la 	contribution moyenne de DBO5 par habitant (g/d/hab) 
• 	 la contribution moyenne des MES par habitant (g/d/hab) 
• le coot moyen du traitement annuel (DT/m3) ;
 
P le coot noyen de I'enlvement de la DBO5 (DTikg DBO5 enlev6e)
 
• le 	coot rnoyen de I'enl6vement des MES (DT/kg MES) 
• 	 I'6volution des d6bits dans le temps 
• 	 I'6volution des charges organiques 
• 	 I'6volution des rendements ;
 

I'6volution de la qualit6 de l'effluent
 
Ia production des boues.
 

'/ 
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L'Exploitant doit fournir au MDO, en plus des donn~es trait6es relatives aux param~tres 
mentionn6s ci-dessus, tous les 616ments de base utilis6s dans ces calculs, ainsi que les fiches 
de calculs elles-m~mes. 

Les rapports mensuels et annuels doivent ,tre accompagnes s'il y lieu des formulaires 
pr6par6s a-cet effet par I'ONAS. 

ARTICLE 9. DESCRIPTION TECHNIQUE DES OUVRAGES 

I STATION D'EPURATION SE-1 

A TRAITEMENT DES EAUX 

1 DEGRILLAGE 

Grille courbe en acier galvanis&, Anettoyage automatique par l'amont.
 
Fonctionnement asservi par flotteur.
 
D6grilleur manuel de secours.
 

Espacement entre barreaux : 1,5 cm
 
Largeur : 1,0 m
 

Moteur 'lectrique 
Marque : MERGER. SKE 71 4B N* 453061 
Mot. asym. 3 - TPM 1380 cos e =0,71 
U = 220/380 V - 2/1,15 A 
F = 50 Hz 
P = 0,5 Cv 

R6ducteur 
Marque : MERGER N" 1593369 
Type: RAVC 150/ RMFD 72 M63/4 
Puissance transmise 0,5 Cv 
Vitesse de rotation 1450 tours/mn 
Vitesse de sortie : 2 tours/min 
Rapport de r6duction : 1/766 

2 DESSABLAGE 

Diam~tre des particules retenues : 0,2 mm 
Dioantre de I'ouvrage : 2,50 m 
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Vis dessableur AMoteur 6lectrique
 
SEW USOCOME SAF 67 WAGUENAU
 
COM 230 89411601 t400/125t/min
 
WUMID trop
 
W250 CL isol B.I.P
 
5t UDE 0,53 V
 
U = 220 /380 v - 2,25 / 1,3 A
 
P = 0,37 kw
 
cos f =0,70
 
NR 262-69 355
 

Extraction des sables par air lift 
Surpresseur dessableur
 

Marque: HIBON
 
Type : DU 1612620613 - frangaise
 
Moteur : MEUB : 132 S2
 
FL : 5321831/s
 
A : 220 V - 26,8 A "r: 380 - 15.3 A
 
F = 3-50 Hz
 
P =7,5 kw
 
n =2890 tours/mn
 
CL :E : IP55 A075°C 

Pompe Egoutage 
Marque : Flygt 
type : 3065 
Nationalit6 : Su6doise 
Moteur : Flygt 3065 - 180 - 64074 
A : 220V-4,2A 'h?:380-2,4A
 
F =3-50 H4z
 
P =0,95 kw
 
1300 Cv
 
Vitesse de rotation = 1400 tours/mn
 

3 DEGRAISSAGE - PRE-AERATION 

Volume de l'ouvrage : 100 m3 
Temps de s6jour au d6bit maximum de pompage : 12mn 
Temps de s6jour au d6bit moyen de la p~riode de pointe 22mn 
A6ration par injection d'air sous pression sous forme de moyennes bulles 
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DECANTATION PRIMAIRE 

Diam~tre de l'ouvrage : 18m 
Section utile : 254m2 
Volume : 570 m3 
Hauteur d'eau moyenne : 2,24 m 

Temps dc s6jour en heure : 
au d6bit moyen : 1,34h 
au d6bit de pointe : 2,0811 
au d6bit maximum de pointe : 1,17 h 

Charge superficielle n3/m2/h 
Au d6bit de refoulement de 245 m3/h 0,96 
Au d6bit de refoulement de 486 m3/h :1,92 

Rendement 
R6duction de DBO5 : 35% 
R6duction de MES : 60% 
Poids des MES retenues en kg/j : 793 

Caract6ristiques de l'effluent d6cant6 en ppm 
DBO5 : 135 
MES : 80 
Consommation journalire en 6nergie 6lectrique pour fonctionnement du pont 
racleur (moteur 0,5 kw) : 19 kwh/j 

Moteur 6lectrique 
USOCOME - frangaise
 
SEW SA 67/HAGUENAU
 
type : R80, 60D/le4
 
COM 210 4667/602 kw 0,25
 
U =220 A / * : 380 A = 1,47/0,85 H250
 
Nr : 263 04165
 
cos f =0,70
 
Vitesse : 1400/2,3 tr/mn 

CL : ISOL B HUMID trop. IP55UDE 0,530 

R6ducteur 
Marque : SEW: USOCOME S.A 67/ HAGUENAU - frangaise 
Type : RF60 Me :1400 i= 1956 
N* 2304162 
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B TRAITEMENT SECONDAIRE : EPURATION BIOLOGIQUE DES EAUX 

Proc6d6 des boues activ~es
 
Alimentation en tete du bassin d'a~ration
 
M61ange integral
 

BASSIN D'AERATION 

Caracteristiques d'une cellule 
Nombre d'unit6 identique :2 
Volume : 430 rn3 
Hauteur d'eau : 3,84 in 
Section 11 x I1 
Volume total mis en oeuvre : 860 m3 
Rendement d'6puration : 76% 
Volume minimum calcul6 822 m3 
Charge admise : 622 kg/j 
Charge appliqu6e effective : 0,99 kg DBO5/m3/j 
Charge massique (30% de boues) : 0,346 kg DBO5 MES 
Temps de s~jour moyen : 3,13 11 

A~ration 

Quantit6 d'oxyg~ne n6cessaire en moyenne : 496 kg 02/j 
Oxyg6nation r6alis6e A l'aide de deux adrateurs de surface identiques d'une puissance de 20 
kw 
Capacit6 d'oxyg6nation variable de 10 A30 kg 02/h 
Rendement moyen 1,6 kwh consomm6 / kg 02 transf~r6 
Consoinmation moyenne journalire 310 kwh/j 
Rendernent moyen 0,47 kwh/kg DBO5 61imin6 
Fonctionnement des a6rateurs asservis Ala concentration en 02 dans le bassin 

TURBINES 

Unit6s : 2 
Rdducteur 

Marque : CUIRACEM 
Type : SL 18/9P/35ch 
S(rie : 756272/1 - frangaise 

Moteur 6lectrique 
moteur asynchrone N :FL 778333 
U : JUL 200 Lr 4 : Kw : 2,5 35ch 
U = A : 220 / " : 380 A = 85,8 / 49,5 Echt :75
 
cos f =0,85
 
F= 501-hz
 
1-1250 Ptot
 
t/mn 1460 ISOL CLASSE E Rotor U : A Masse ......... kg
 
Norie C5 1- 100 

// 
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DECANTION SECONDAIRE 

ouvrage circulaire 
Diamtre 21 in 
Surface utile 346 in2 
Volume 979 m3 
Hauteur d'eau 2,83 in 

Temps 	de s6jour enl heure 
au d6bit moyen ( + recyclage de 250 m3/h) 2,3 
au debit moyen de pointe : 0,79 
au debit maximum de pointe : 1,40 
au debit maximum de refoulement : 1,45 

Consommation journali~re pour I'entralnement du pont racleur de boues 24 kwh/j 

Moteur 6lectrique : 
type R80.60D/1c4 
COM : 2104667/602 kw :0,25 
U = A: 220/ * : 380 A = 1,47 /0,85 
Nr: 26304167
 
cos f =0,85
 

imn: 1400/2,3
 
CL : ISOL B UDE 530 

R~ducteur 
Type : R80-M 
COM : 1404607/601 i = 31-28 
Nr = 16033 183 CS80 mkg 

POMPE DES EAUX TRAITEES 

Marque : Flygt 
Type : 3151 
Nationalite : Su6doise 
Moteur 6lectrique : Flygt 3151-180-57140 

e 3151 -4.10
 
U= 380 V 24 A
 
12,6 kw
 
1400 tours/inn
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3 RECYCLAGE DES BOUES BIOLOGIQUES 

Volume moyen recircul6e assure par air lift : 3300 m3/j
 
Debit maxi. : 250 m3/h
 

Pompe de recyclage des boues 
Marque : FGIGIER
 
Type : T4 100 HP6 - frangaise
 

Moteur 6lectrique
 
Mat: MEUB 112 MR6 NOUACEM - compax
 
F : 53119166/s
 
U = A : 220/ r : 380 A = 10,85 /6,26
 
F= 3-50Hz
 
P = 2,2 kw
 
n = 915 tours/mn
 
CL : FIP 55 AO 75"C 

Pompe 
Marque :Flygt - frangaise - SA 
Fabrication : 21296 
D6bit : 50m3/h 
HMT : 2m 
Vit. Rotor : 1000 tour/mn
 
N* de dossier : 6T04301
 

4 JAUGEAGE DE DEBIT 

Canal de Venturi avec d~bit-m~tre sans enregistreur 

5 RECYCLAGE DES EAUX TRAITEES 

R~alis6 par une pompe submersible installe dans un regard Ala sortie du d~canteur 
secondaire 
Debit : 250 m3/h 
HMT 2,5 A3.00 m 
Puis. mot. 8cv 
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C TRAITEMENT DES BOUES 

I BOUES BIOLOGIQUES EXCEDENTAIRES 

Production journali~re 430 kg/j 
Volume correspondant A0,75% MES 57 m3/j 
%Refoulement A I'aide d'une pompe AVortex 
Dbit 50 m3/h A2 m HMF 
Moteur 3cv 
Consommation journalire 2 kwh 

° IPompe boue N

Marque : EGIGIER 
Type : T4 100 HP6 - frangaise ­
moteur 6lectrique 

C.E.M Electro-m6canique NOVACEM - compax 
Mat: MEUA 112 MR6 
FL: 533/646/s 
U = A : 220/ r: 330 A = 10,85 /6,26 
F= 3-50Hz 
P = 2,2 kw 
n = 915 tours/mn 
CL: E/P44 AO 75°C 

Pompe 
Type : T4100 HP6 

Fabrication : 21291
 
D6bit : 80 m3/h
 
HMT :2m
 
Vit. Rotor : 1000 tour/mn
 
N* de dossier : 6T05501
 

Pompe boue N*2 
Marque : EGIGIER 
Type : T4 100 HP6 - frangaise ­

moteur 6lectrique 
C.E.M Electro-m6canique NOVACEM - compax 
Mat: MEUA 112 MR6 
F : 5331644/s 
U = A : 220 / ' : 380 A = 10,85 / 6,26 
F= 3-5OHz 
P = 2,2 kw 
n = 915 tours/mn 
CL : E/P44 A0 75°C 
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Pompe
 
Type : T4100 HP6
 
Fabrication: 21295
 
D6bit 80 m3/h
 
HMT 21n
 
Vit. Rotor : 1000 tour/mn
 
N* de dossier : 6T05501
 

2 TRAITEMENT DES BOUES BRUTES 

Quantit6 journali~re des boues brutes 1223 kg de MES
 
Composition Solide Volatile 853 kg
 
Mati~res minfrales 370 kg
 

Stabilisation par vole a6robie 
Phriode de stabilisation : 12 jours 
Concentration moyenne de MES dans le bassin de stabilisation 2% 
Volume de stabilisation n6cessaire (15'C) 732 m3 
Volume effectif 757 m3 
Temps de s6jour effectif : 12 j 
Charge en S.V. :1,13 kg/m3/j 
Poids journalier des boues stabilis6es en mati~res s~ches 924 kg/j 
Volume correspondant apr~s 6paississement (humidit6 97%) : 31m3/j 

Afration 
R6alis6e A l'aide d'injection d'air sous pression (grosses bulles) 
Quantit6 d'oxyg6ne nfcessaire 900 kg/j 
D6finition des surpresseurs d'air 
Besoin journalier pour d6graissage prfa6ration 13700 m3 
Recyclage des boues biologiques 3300 m3 
A6ration de bassin de stabilisation : 60300 m3 
Soit un total journalier de 77300 m3 < = > 3220 m3/h 

3 LITS DE SECHAGE 

Surface pr6vue : 2304 m2 
16 lits de 18 x 8 + 6 nouveaux lits de 18 x 8 
Charge max. 147 kg MES/m2/an 
Temps moyen de s~chage : I mois 
Quantit6 journali~re de boues d6shydrate A6vacuer (humidit6 70%) : 3 m3/j. 
Volume ainuel des boues d6shydrat6es (70% d'humidit6) 1095 m3/an. 
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D SERVICES GENERAUX 

Le bftiment d'exploitation comprend
 
Un bureau laboratoire
 
Des sanitaires
 
Un local de transformateur
 
Une salle pour les surpresseurs
 

Surpresseur Ni1 
Marque :HIBON 
Type :N' DU1I0 186301'8 - frangaise 
Moteur 6lectrique : 

Moteur asynchrone N :FL 782247 
MEUL 280 S4 kw 75 100 ch 
U = A :220 / :380 A = 246 /142 Echt = 80 
cos f =0,86 
H250 prot tr/mn 1480 ISOL Classe A 
Rotor V A Masse 595 kg 
Norme C5 1-100 

R6ducteur 
Pompe HIBON 
Vitesse : 745 tr/mn 
pression 4200 m C.E 
Depression 0 rn m C.E 

Surpresseur N'2 
Marque :HIBON 
Type :N* DU 110 17630131 - frangaise 
Moteur 6lectrique : 

Moteur asynchrone N :FL 782257 
MJUL 225 M4 kw 45 60 ch 
U = A: 220 / *: 380 A = 149 /86 Echt =75 

tr/mn 1470 ISOL Classe E 
Rotor V A Masse *** kg 
Norme C5 I-100 

Rducteur 
Vitesse : 865 tr/mn 
pression 4200 m mn C.E 

E ENERGIE ELECTRIQUE 

Consommation 61ectrique pour services divers 10 kwh/j 
Consoinmation journali~re 1630 kwh/j 
Consommation annuelle 594950 kwh/an 
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II STATION D'EPURATION SE-2 

A TRAITEMENT DES EAUX 

1 DEGRILLAGE 

Grille courbe en acier galvanis6 Anettoyage automatique par l'amont.
 
Fonctionnement asservi par flotteur.
 
D6grilleur manuel de secours.
 

Espacement entre barreaux : 1,5 
cm
 
Largeur : 1,0 in
 

Moteur d'entrainement 0,5 kw
 
Consomnation journalire 3kwh/j
 

Moteur
 
Marque : MERGER
 
type : M63/4, TROPIC IP55
 
Puissance : 0,5 ch
 
Vitesse de rotation = 1400 t/mn
 
U = 220/380 V
 

R6ducteur
 
Marque : MERGER
 
type : RAVC 150/RMFD 72 M63/4 sortie A
 
Rapport de r6duction total : 1/766
 

2 DESSABLAGE 

Diamntre des particules retenues : 0,2 mm 
Diam&tre de l'ouvrage : 2,50 m 

Moto r6ducteur d'entrainement des palettes 0,25 kw 
Consommation journalibre 5 kwh/j 

Extraction des sables par air lift 
PISrFA type 2,25 
Moto-r6ducteur 

Marque : SEW
 
Type : RF40 D 71 D4
 
Puissance : 0,5CV
 
U : 220/380 
F : 50 Hz 
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Surpresseur
 
Marque : HIBON
 
Type : DV 1,6
 
Vitesse : 2850 tours/inn
 
Puissance au refoulement : 0,8
 

Moteur
 
Marque: CEM
 
Type : 10 ch
 
Vitesse : 3000 tours/mn
 

3 	 DEGRAISSAGE - PREAERATION 

Volume de l'ouvrage : 100 m3 
temps de s6jour au debit maximum de pompage : 12mn 
temps de s6jour au d6bit moyen de la poriode de pointe 22mn 
A6ration par injection d'air sous pression sous forme de moyennes bulles 

Moteur 
Type : E 7727 
Puissance : 20 Ch 
Vitesse : 1465 tours/mn 
U : 220/380 

Surpresseur 

4 	 DECANTATION PRIMAIRE 

Diam~tre de I'ouvrage : 18 in 
Section utile : 254m2 
Volume : 570 m3 
Hauteur d'eau moyenne : 2,24 m 

Temps 	de s6jour en heure : 
au d6bit inoyen :2,49h 
au de'bit de pointe : 1,73h 
au d6bit maximum de pointe : 1,00 11 

Charge superficielle m3/m2/h 
Au d6bit de refoulement de 360 m3/h :1,42 
Au d0bit de refoulement de 504 m3/h : 1,59 
Au d6bit de refoulement de 504 m3/h : 2,84 
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Rendement
 
R6duction de DBO5 : 35%
 
R6duction de MES : 60%
 
Poids des MES retenues en kg/j : 1324
 

Caract6ristiques de I'effluent d6cant6 en ppm
 
DBO5 : 182
 
MES : 112
 
Consommation journali~re en 6nergie 6Iectrique pour fonctionnement du pont
 
racleur (moteur 0,9 kw) : 19 kwh/j 

Entralnement par moto-r6ducteur SEW 
Type : R8060 D71 C4 - Protection IP65
 
Puissance : 0,25 kw
 
Vitesse : 1400 tours/mn
 
Vitesse de sortie : 2,3 tours/mn
 

B TRAITEMENT SECONDAIRE : EPURATION BIOLOGIQUE DES EAUX 

Procd6 des boues activ~es 
Alimentation en tate du bassin d'a6ration 
M61ange int6gral 

BASSIN D'AERATION 

Turbine 

Unit6 : 3 
Marque : SEM OX 
Type : SL 18.9 P IV 
Moto-r6ducteur : 

Marque : HANSEN
 
Type : NE36
 
Moteur : 35 ch
 
Vitesse : 1500 tours/mn
 
Vitesse de sortie : 51 tours/mn
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Caract6ristiques d'tine celliile 
Nombre d'unit& identique :3 
Volume :430 m3 
Hauteur d'eau :3,84 m 
Section 11 x II 
Volume total mis en oeuvre : 1290 m3 
Rendement d'6puration n(cessaire :84% 
Volume minimum calcul6 : 1316 m3 
Charge admise : 1432 kg/j 
Charge appliqude effective :1, 11 kg DBO5/m3/j 
Charge massique (30% de boues) : 0,37 kg DBO5 MES 
Temps de s6jour moyen : 4,09 11 

Aeration 
Quantit6 d'oxyg ne n6cessaire en moyenne : 1045 kg 02/j 
Oxygdnation r6alis6e A l'aide de trois a6rateurs de surface identiques d'une puissance de 20 
kw 
Capacit6 d'oxyg6nation variable de 10 a 30 kg 02/h 
Rendement moyen 1,6 kwh consomm6 / kg 02 transf6r6 
Consommation moyenine journali~re 563 kwh/j 
Rendement moyen 0,55 kwh/kg DBO5 6limin6 
Fonctionnement des a6rateurs asservis A la concentration en 02 dans le bassin 

Vanne automatique DOSAPRO DN150 
Compresseur LUCHARD Type AMAM 
Pression Max : 8 bar 
Puissance moteur : 0,5 Ch 
Vitesse : 1450 tours/mn 

DECANTEUR SECONDAIRE 

ouvrage circulaire 
Diam~tre 21 m 
Surface utile 346 m2 
Volume 979 m3 
Hauteur d'cau 2,83 m 

Temps 	de s6jour en heure 
au d6bit moyen : 4,28 
au d6bit moyen de pointe : 2,97 
au d6bit maximum de pointe : 1,71 
au d6bit maximum de refoulement : 1,36 
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Charge superficielle en m3/m2/h
 
au d6bit moyen : 0,66
 
au d6bit moyen de pointe 0,95
 
au d6bit maximum de pointe : 1,65
 
au d6bit maximum de refoulement : 2,08
 

Consommation journali~re pour l'entrainement du pont racleur de boues 24 kwh/j 

Moto-r6ducteur
 
Marque : SEW
 
Type: R8060 D4
 
Puissance : 0,25 kw
 
Vitesse : 1400 tours/mn
 
Vitesse de sortie : 2,3 tours/mn
 

3 JAUGEAGE DE DEBIT 

Canal de Venturi avec d6bit-m~tre sans enregistreur 

4 RECYCLAGE DES BOUES BIOLOGIQUES 

Volume moyen recircul6e assur6 par air lift : 4000 m3/j 
D6bit maxi. : 300 m3/h 

C TRAITEMENT DES BOUES 

I BOUES BIOLOGIQUES EXCEDENTAIRES 

Production journali~re 777 kg/j 
Volume correspondant A0,75 % MES 104 m3/j 
Refoulement Al'aide d'une pompe A.Vortex 
D41bit 50 m3/h A2 inHMT 
Moteur 3cv 
Consommation journali~re 4 kwh 

2 TRAITEMENT DES BOUES BRUTES 

Quantit6 journali&re des boues brutes 2100 kg de MES 
Composition Solide Volatile 1465 kg 
Mati~res minrales 635 kg 
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Stablisation par voie a'robie 

P6riode de stabilisation : 12 jours 
Concentration moyenne de MES dans le bassin de stabilisation 2% 
Volume de stabilisation n6cessaire (15"(C) 1260 m3 
Volume effectif :1235 m3 
Temps de s6jour effectif : 13,4 j 
Charge en S.V. :1,18 kg/m3/j 
R6duction moyenne des S.V = 36% 
Poids journalier des houes stabilis6es en mati~res s~ches 1573 kg/j 
Volume correspondant apr6s 6paississement (humidit6 97%) : 52m3/j 

A6ration 

R6alis6e A l'aide d'injection d'air sous pression (grosses bulles) 
Quantit6 d'oxyg6ne n6cessaire 1538 kg/j 
D6finition des surpresseurs d'air 

Besoin journalier pour d6graissage pr6a6ration 13700 m3 
Recyclage des boues biologiques 4000 m3 
A6ration de bassin de stabilisation : 103000 m3 

Soit un total journalier de 12700 m3 < = > 5029 m3/h 

LITS DE SECHAGE 

Surface pr6vue : 3744 m2 
26 lits de 18 x 8 
Charge max. 155 kg MES/m2/an 
Temps moyen de s6chage : 1 mois 
Quantit6 journali~re de boues d6shydrat6e A6vacuer (humidit6 70%) : 5,24 m3/j. 
Volume annuel des boues d6shydrat6es (70% d'humidit6) 1913 m3/an. 

Pompe 	de refoulement des eaux d'6gouttage des lits 
Unit6 :1 
Marque : Flygt 
Type : Cs 3065 MT - Roue 430 
D6bit : 20 in3/h 
HMT: 5,50 m 
Puissance : 2Ch A 1450 tours/mn 

Pompe de recirculation 
Marque : Flygt (Egger-turo) 
Type : T4 100 HP6 
D6bit : 50 m3/h 
HMT: 2 m 
Puissance : 3Ch A270 tours/mn 
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Pompe d6cantage des sables 
Marque : Flygt 
Type CF 3065 MT - Roue 430 
D6bit 28 rn3/h 
flMT: 5,50 m 
Puissance : 2Ch A1450 tours/mn 

D SERVICES GENERAUX 

Le bftiment d'exploitation comprend
 
Un bureau laboratoire
 
Un local de transformateur
 
Des sanitaires
 
Une salle pour les surpresseurs
 

2 surpresseurs 
Marque : HIBON 
Type DV 110 
D6bit 4000 m3/h 
Pression au refoulement : 0,420 bar 
Vitesse de rotation : 745 tours/mn 

2 moteurs 
Marque: CEM 
Type : MEUL 280 84 
Puissance : 100 ch 
Vitesse de rotation : 1500 tours/mn 

E ENERGIE ELECTRIQUE 

Consommation 6lectrique pour services divers 7 kwh/j 
Consommation journali6re 2405 kwh/j 
Consommation annueile 877825kwh/an 
Consommation annuelle/ eq. hab. 20 kwh 
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III STATION D'EPURATION SE-3 

A TRAITEMENT DES EAUX 

I DEGRILLAGE 

Grille courbe Anettoyage automatique par l'amont.
 
Fonctionnernent asservi par flotteur
 
D6grilleur manuel de secours.
 

Espacement entre barreaux : 1,5 cm
 
Largeur : 1,0 m
 

Moteur d'entrainement 0,5 kw
 
Consommation journalire 3kwh/j
 

Moteur 
Marque : MERGER Moteur Asynchrone triphas6 
TPM 1380 
SKE 71-4B 
Puissance : 0,5 ch 
U = 220/380 V-- 2/1,15 A 
F=50 Hz 
cos e =0,71 

R6ducteur 
Marque : MERGER 
type: RAVC 150/RMFD7 - 2 M63/4 
Puissance 0,5 cv 
Vitesse GV : 1400 tours/mn 
Rapport de r6duction total :1/760 

2 DESSABLAGE 

Diamrtre des particules retenues : 0,2 mm 
Diam~tre de l'ouvrage : 2,50 m 
Moto r(ducteur d'entrainement des palettes 0,25 kw 
Consommation journali~re 5 kwh/j 
Extraction des sables par air lift 
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Moteur
 
Marque: CEM
 
Type : MEUB 132 S2
 
Puissance : 10 ch
 
Vitesse 3000 tours/mn
 
Manchon d'accouplement type N12
 

Surpresseur
 
Marque : ROUBAIX HIBON
 
type: DV 1,6
 
D6bit : 150m3/h
 
Pression au refoulement : 0,8 bar
 
Pression diff6rentielle : 0,8 bar
 
Vitesse de rotation : 2,850 tours/mn
 

Dessableur H6lice 

Type : PISTA 2/25 
Moto-r~ducteur
 

Marque : SEW
 
Type RF40 D71040
 
Puissance : 0,5 cv
 
U = 220/ 380 V
 
F = 50 Hz
 

3 DEGRAISSAGE - PRE-AERATION 

Volume de l'ouvrage : 100 m3 
temps de s6jour au dfbit maximum de pompage : 12mn 
temps de s6jour au d6bit moyen de la priode de pointe • 22mn 
A6ration par injection d'air sous pression sous forme de moyennes bulles 

D6graisseur - Surpresseur 
Marque : RUBAIX HIBON 
Type : DV9 
Surpresseur 

Marque : HIBON
 
Type : DV9
 
D6bit : 40 m3/h 800 rn3/h
 
pression au refoulement 420 mb 420 mb
 
pression diff6rentielle 420 mb 420 mb
 
vitesse de rotation 1180 tour/mn 1800 tour/mn
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Moteur 
Marque : CEM 
Type : MIVL 20014/6 
Puissance : 15 ch A 1000 t /mn 24 ch A 1500 t/mn 

Courroie 
Type : VP2 SPB/B 
Long 2500 
R6f. 02500SPB.B 
Rapport de r6duction 1800/1450 

Poulie 	motrice 
4)224 
3 gorges SPB/B 
al6sage = 55 

Poulie 	R6ceptrice 
4) 180 
3 gorges SPB/B 
Clavetage = 16 
al6sage = 55 
Clavetage = 10 

DECANTATION PRIMAIRE 

Diarntre de l'ouvrage : 18m 
Section utile : 254m2 
Volume : 570 m3 
Hauteur d'eau moyenne : 2,24 m 

Temps 	de s6jour en heure : 
au d6bit moyen (+ recyclage de 250 m3/h) :1,30 
au d6bit de pointe : 1,96 
au d6bit maximum de pointe : 1,11 

Charge superficielle m3/m2/h 
Au d6bit de refoulement de 324 :1,28 
Au d6bit de refoulement de 648 : 2,56 

Rendement 
R6duction de DBO5 : 35 % 
R6duction de MES : 60% 
Poids des MES retenues en kg/j 842 
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Caract6ristiques de l'effluent d6cant6 en ppm
 
DBO5 : 130
 
MES : 80
 

Consommation journali6re en 6nergie 6lectrique pour fonctionnement du pont racleur (moteur
 
0,9 kw) : 19 kwh/j
 

Pont racleur
 
marque : SEW
 
Type : R80 60D / IC4
 
Nationalit6 : Frangaise
 
moteur
 
Type : R80 60D / 1C4
 
° 
N : 26266187 

COM: 10466/60 
cos f =0,70 
U = 220/380 V 1,47/0,85 A 
Vitesse de rotation = 1400/2,3 tours/mn 
F = 50 Hz 
P = 0,25 kw 
IP = 55 
VDE = 0530 
CI Isol = B. 

B TRAITEMENT SECONDAIRE : EPURATION BIOLOGIQUE DES EAUX 

Proc6d6 des boues activ6es *** 
Alimentation en tete du bassin d'aeration 
M61ange int6gral 

CHENAL D'OXYDATION 

Caract~ristiques d'une cellule 
Volume : 430 m3 
Hauteur d'eau : 3,84 m 
Section 11 x I1 
Nombre d'unitd identique :2 
Volume total mis en oeuvre : 860 m3 
Rendement d'6puration n6cessaire : 77% 
Volume minimum calcul : 870 m3 
Charge admise : 918 kg/j 
Charge appliqu6e effective :1,06 kg DBO5/m3/j 
Charge massique (30% de boues) : 0,35 kg DBO5 MES 
Temps de s6jour moyen : 2,95 Ii 

J/ 
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Aration 

Quantit6 d'oxyg~ne n6cessaire en moyenne : 522 kg 02/j 
Oxyg6nation r6alis6e A I'aide de trois a6rateurs de surface identiques d'une puissance de 20 
kw 
Capacit6 d'oxyg6nation variable de 10 A30 kg 02/h 
Rendement moyen 1,6 kwh consomm6 / kg 02 transfr6 
Consommation moyenne journali~re 326 kwh/j 
Rendement moyen 0,47 kwh/kg DBO5 Mimin6 
Fonctionnement des a6rateurs asservis A la concentration en 02 dans le bassin 

2 	 DECANTEUR SECONDAIRE 

ouvrage circulaire 
Diamrtre 21 m 
Surface utile 346 m2 
Volume 979 rn3 
Hauteur d'eau 2,83 m 

Temps 	de s6jour en heure 
au d6bit moyen (+ recyclage de 250 m3/h) : 2,24 
au d6bit moyen de pointe (+ recyclage en 81) : 3,37 
au d6bit maximum de pointe : 1,90 
au d6bit maximum de refoulement : 1,50 

Charge superficielle en m3/m2/h 
au d6bit moyen (+ recyclage de 250 m3/h) : 1,26 
au d~bit moyen de pointe (+ recyclage en 1981) : 0,84 
au debit maximum de pointe : 1,49 
au d6bit maximum de refoulement : 1,88 

Consommation journali~re pour l'entrainement du pont racleur de boues : 24 kwh/j 

3 	 RECYCLAGE DES BOUES BIOLOGIQUES 

Volume moyen recircul6e assur6 par air lift : 3500 m3/j 
D6bit maxi. : 300 m3/h 

4 	 JAUGEAGE DE DEBIT 

Canal 	de Venturi avec d6bit-mntre sane enregistreur 
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C TRAITEMENT DES BOUES 

1 BOUES BIOLOGIQUES EXCEDENTAIRES 

Production journalire 454 kg/j
 
Volume correspondant A0,75 % MES 60 m3/j
 
Refoulemnent A I'aide d'une pompe AVortex
 
D6bit 50 m3/h Ai2 in HMT
 
Moteur 3cv
 
Consommation journali~re 3 kwh
 

2 TRAITEMENT DES BOUES BRUTES 

Quantit6 journali~re des boues brutes 1297 kg de MES 
Composition Solide Volatile 902 kg 
Mati~res min6rales 395 kg 

Stabilisatioin par voie a6robie 
P6riode de stabilisation : 12 jours 
Concentration moyenne de MES dans le bassin de stabilisation I% 
Volume de stabilisation n6cessaire (15°C) 777 m3 
Volume effectif 757 rn3 
Temps de s6jour effectif : 12 j 
Charge en S.V. :1,19 kg/m3/j 
Rduction moyenne des S.V = 35% 
Poids journalier des boues stabilis6es en mati~res s~ches 981 kg/j 
Volume correspondant apr~s 6paississement (humidit6 97%) 33 m3/j 

Aration 
Ralis6e A l'aide d'injection d'air sous pression (grosses bulles) 
Quantit6 d'oxyg6ne n6cessaire 947 kg/j 
DMfinition des surpresseurs d'air 

Besoin journalier pour d6graissage pr6a6ration 13700 m3 
Recyclage des boues biologiques 3500 m3 
Aration de bassin de stabilisation : 63449 m3 

Soit un total journalier de 80649 m3 < = > 3360 m3/h 
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LITS DE SECHAGE 

Surface pr6vue : 2304 m2 
16 lits de 18 x 8 
Charge max. 155 kg MES/m2/an 
Temps rnoyen de s6chage : 1 mois 
Quantit6 journali~re de boues d6shydrat6e A.6vacuer (humidit6 70%) : 3,27 m3/j. 
Volume annuel des boues d6shydrat6es (70% d'humidit6) 1194 m3/an. 

D SERVICES GENERAUX 

Le bAtiment d'exploitation comprend 
Un bureau laboratoire 
Un local de transformateur 
Des sanitaires 
Une salle pour les surpresseurs 

E ENERGIE ELECTRIQUE 

Consommation 6lectrique pour services divers 6 kwh/j 
Consonmnation journali~re 1485 kwh/j 
Consommation annuelle 542025kwh/an 
Consommation annuelle/ eq. hab. 17 kwh 

AEROVIS 
Unit6s : 2 
Type : LSN 200 L7 (M) MR37(C) 
Moteur 

Moteur Asynchrone Rotor Ct Ct conforme A la norme.
 
NFC 51-111
 
Type : LSN 200 L7 ; N073853 ; IP55
 
Puissance: 30 kw
 
cos F =0,85
 
U=220 / 380V - 98,7 / 75 A
 
Vitesse 1460 tours/mn
 
F=50 Hz
 
PH3
 
ei= f Ambc=0
 
Service. cdlen=3,2
 
ld/ln = 7,5
 
Roulement cot6 entrainement 6312
 
Masse 200 kg
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Coupleur Hydraulique 
Marque : MR 37 hydro-flow MGH Machinerg and Gears Hansen S.A EDGEM ENT 
WERP BELGUIM 

°Type : MR37 N 307878 

POMPE SILO
 
Pompe EGGER Acale s~che
 
Moteur
 

Marque : CEM
 
Type: NOVACEM COMPAX Mat. MEVA 112 M4
 
U = 220 / 380 V - 17,9 / 10,33 A
 
F= 3- 50Hz
 
IP = (55) 44
 
AO =75 *C
 
NFC = 51 - 100
 
IEC 34 - I
 

Pompe 
Marque : Flygt 
Type : T4 100 HP6 
Fabrication: 121397 
D6bit = 50 m3/h 
HMT = 5 m 
Vitesse de rotation = 1500/970 t/mn 

POMPE DE RECYCLAGE 
Pompe EGGER Acfle s~che 
Unit6 : 2 
Marque : CEM 
Type : T5 125 HP6 
Moteur 

Marque :CEM 61ectro-mecanique Novacem Compax
 
Mot Meva 132 M6
 
FL = 5331648/s
 
U = 220 / 380 V - 25/ 14,43 A
 
F = 3 - 50 Hz
 
P = 5,5 kw
 
Vitesse = 925 t/nn
 
CI = E 
IP = 44
 
AO = 75
 
NFC 51100
 
IEC 34.1
 

/1:
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Pompe
 
Marque : Flygt
 
Type : T5 125 HP6
 
Fabrication : T21354
 
D6bit: 150 m3/h
 
HMT: 2,5
 
Vitesse : 970 tour/mn
 

POMPE DE RELEVEMENT 
POMPE I 

Marque : Flygt 
Type : CS 3065 MT Roue 430 
D6bit : 96 m3/h 
H.M.T: 5,5 m 
Puissance : 2cv A 1450 tours/mn 
2 contacteurs A flotteurs SOBATELEC 

POMPE 	2 
Marque : Flygt 
Type : CS 3066 Roue 470 
Debit : m3/h 
U = 220/380 V - 3,2/5,6 A 
Vitesse de rotation = 1400 tours/mn 

Lu et accept6 par I'Exploitant 

Tunis, 	 le 

Vu et approuvC par le Maitre d'Ouvrage 

Tunis, 	 le 
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BORDEREAU DES PRIX 
EXPLOITATION DE LA STATION D'EPURATION 

ARTICLE 1. DEFINITION GENERALE DES PRIX 

Les prix du bordereau servent de base pour la r~mun6ration de l'ensemble des prestations
 
d6crites dans les cahiers des clau~ses techniques et administratives. Les prix du bordereau
 
comprennent tous les frais, faux frais, frais g6n6raux, 
 taxes, imp6ts, droits, assurances de
 
toutes natures, b6n6fices, alias, etc., A.I'exception de la T.V.A., qui sont la cons6quence
 
n~cessaire de l'accomplissement des prestations, fournitures et travaux objet du contrat.
 

Lis comprennent notamment la r6mun~ration des prestations et 16ments suivants
 
" Les frais d'installation et de repliement ;
 
" Tous mat6riaux, mati~res consommables et fournitures diverses
 
" Fournitures et transport de materiel et des mat~riaux Apied d'oeuvre et toute
 

manutention ;
 
" La main d'oeuvre, y compris les primes, indemnit~s de toutes sortes et toutes les charges
 

sur salaires ;
 
" Le fonctionnement, l'entretien, l'amortissement et la reparation de tout le materiel qui
 

appartient A l'exploitant ;
 
" Les frais de la consommation de l'6nergie 6lectrique 
" La frais de la consommation de l'eau potable ; 
" Les 6tudes d'organisation et d'optimisation ou autres types d'6tudes que I'Exploitant sera
 

amen6 Aeffectuer en vue de l'accomplissement de ses activit6s dans les meilleures
 
conditions.
 

La liste des prix du bordereau est une liste type. Elle n'est pas limitative et si l'exploitant
estime que certaines des prestations ou fournitures qui, selon lui, doivent 6tre effectufes au 
vu du descriptif des ouvrages et de leurs conditions d'exploitation ne figurent pas dans la 
pr6sente liste, il lui sera possible de compl6ter dans son offre la liste du bordereau par des 
prix suppl6mentaires ; auquel cas, le devis estimatif serait 6galement compl6t6 en 
cons6quence de telle sorte que le montant du March6, ainsi 6valu, soit le plus exact qui soit, 
compte tenu des donn~es qualitatives et quantitatives relatives aux ouvrages Aexploiter qui 
figurent dans les documents ce l'appel d'offres. 

Une fois remise l'offre, la liste du bordereau des prix qui y figure sera consid6r6e comme 
complte, dans la mesure oii les prestations seront r6alisfes dans des conditions conformes 
aux pr6visions initiales et toute prestation ou fourniture n6cessaire non explicitement sp6cifi~e
dans la liste du bordereau mais logiquement pr6visible au vu du descriptif des prestations et 
de leurs conditions d'exploitation sera consid6r6e comme implicitement inclue dans les prix 
du bordereau. 

/ 
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Les prix du bordereau sont 6tablis aux conditions 6conomiques existant trente (30) jours 
avant la date limite de r6ception des offres. 

Ils 	sont num6rot6s et sont exprim6s en toutes lettres et en chiffres, le prix indiqu6 en toutes 
lettres primant sur le prix indiqu6 en chiffre. 

ARTICLE 2. STATION D'EPURATION 

Ces prix r6mun~rent les frais de l'Exploilant de la Station d'6puration conform6ment anx 
stipulation du Cahier des Clause Administratives (CCA) et du Cahier des Clauses Techmiques 
(CCT) pour obtenir une eau 6pur6e r6pondant aux normes de qualit6 exig6es par le march6. 

Ces prix comprennent notamment : 
" Les coots relatifs l'exploitation, A la pr6servation, Ala conservatic ., et au maintien en 

bon 6tat des ouvrages et des biens qui les composent, dans la limite de l'article intituMl 
"Entretien et r6parations" Al'article 2.12 des Clauses Administratives. 

" L'entietien courant des ouvrages, y compris les r6parations courantes aux ouvrages de 
g6nie-civil (bAtiment, d6canteurs, bassins, etc.) tels que travaux de peinture, r6fection 
partielle d'enduits, remplacement de pieces dans les installations 6lectroniques ou 
m6caniques, reirplacement de robinetterie ou de tuyaux ; d'une fagon plus g6n6rale, 
l'entretien courant de tous les syst~mes de ventilation, climatisation, plomberie, chauffage, 
6lectricit6 et de proc6d6. Le tout dans la limite de l'article intitul6 "Entretien et 
r6parations" des Clauses Administratives. 

" Les depenses necessaires pour le bon fonctionnement des cuvrages et pour satisfaire aux 
exigences du pr6sent contrat, notamment les biens consommables tels que l'huile, le 
carburant, les produits chimiques, les r6actifs, etc., ainsi que les frais de t616phone et 
tfl6communication. 

" 	 Les frais d'6lectricit6 nfcessaire pour le fonctionnement des stations d'6puration et stations 
de pompage confi6es A l'exploitdnt y compris 6galement les frais de l'6clairage. 

" 	 Les d6penses d'6vacuation et de disposition des d6chets et de boues de la station aux lieux 
indiqu6s Al'article 4 du CCT. 

" Les salaires de main d'oeuvre et d'expertise requis pour le bon fonctionnement des 
ouvrages conform6ment A l'article 2.6 du CCT. 

" La r6alisation des relev6s et les mesures techniques quotidiennes comme stipul6 dans les 
articles 2.6.5 et 2.6.6 du CCT. 

" 	La rfalisation des 6chantillonnages, les analyses pr6vus aux articles 2.6.7 et 2.6.8 du CCT 
et l'interpr6tation des rfsultats. 

" 	 Le contr6le des ouvrages de trop-plein. 
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" 	La r6alisation des travaux suivants 
o 	 l'entretien m6canique et les r6parations 
o l'entretien courant du bdtiment telle que peinture, r6paration de fen6tres, protes, etc. 
P l'entretien m6nager des installations. 

* 	Le contr~le de fonctionnement des 6quipcments conform6ment au manuel d'exploitation et 
aux sp6cifications, notamment 
• 	 pompes doseuses 
o- d6bitm~te ; 
o 	 automatismes de contr6le 
o 	 6quipements de proc~d6 (surpresseur, dessableur, d6grilleur, pompes, etc.). 

PRIX UNITAIRE 

N' DES DESIGN TION DES FOURNITURES OU DT (EN TOUTES DEVISES (EN 
PRIX TRAVAUX UNITE LETI7RES) TOUTES LETRES) 

Ce prix est un forfait mensuel que r~munre les frais Mensuel
 
fixes de I'Exploitant pour assurer l'exploitation de la
 
Station d'dpuration d6nommd __ . Ce montant est
 
payable A I'Exploitant mime lorsque la station est A
 
I'arr6t pour des raisons ind6pendantes de sa volont6.
 

2 	 Ce prix r6mun~re les frais de i'Exploitant de la Station Metre cube 
d'6puration ddnomm6 , non couverts par le d'eau 
prix N*. 1. II inclut notamment les services et la 
fourniture des biens et des consommables et autres 
pour accomplir les tAches d6crites aux CCA et CCT. 
La r6mun~ration de ces prestations est baste sur le 
nmtre cube d'eau A la sortie de ]a station d'6puration 
mesurd AI'aide d'un d6bitm~tre 5quipd d'un compteur. 

3 	 Prix de transport des boues : Ce prix r~mun~re It prix Tonne 
de la tonne kilomdtrique de la boue transport6e par kilo­
l'Exploitant Aune d6charge autre que celle fix6e dans m~trique 
le marcli. Pour que ce prix soit applicable, le
 
changement du lieu de dcharge dolt 8tre le r6rultat
 
d'une nouvelle r6glementation ou d'un ordre 6crit
 
donn6 para I'ONAS, et que le emplacement se trouve
 
plus loin Avol d'oiseaux que le site initial pr6vu A
 
I'article 4.0 du CCT.
 

L'Exploitant sera alors r~munrd pour les kilom~tres
 
suppl6mentaires mesur6s, Avol d'oiseaux, entre le site
 
de la d6charge fix6 par le marchd et celui de [a
 
nouvelle d6charge par rapport au site de la station
 
d'6puration.
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ARTICLE 3. STATION DE POMPAGE 

PRIX UNITAIRE 

N" DT (EN DEVISES (EN 
DES DESIGNATION DES FOURNITURES OU TOUTES TOUTES 
PRIX TRAVAUX UNITE LETTRES) LEI'IRES) 

4 	 Forfait mensuel fixd para l'Exploitant de la Mensuel
 
Station de pompage : Ce prix rdmun~re un forfait
 
pour couvrir le frais fixes de l'Exploitant de la
 
Station de pompage d6nomm6e _ payable
 
l'Exploitant m~me lorsque la station de pompage
 
est Al'arrCt pour des raisons inddpendantes de la
 
volontd de I'Exploitant
 

5 	 Ce prix r6mun~re les frais de I'Exploitant de la L'heure
 
Station d'6puration d6nomm _ , non de fonc­
couverts par le prix N'. 4. I1inclut notamment tionne­
les services et la fourniture des biens et des ment
 
consommables et autres pour accomplir les d'une
 
tfiches dcrites aux CCA et CCT. La pompe
 
r6mun6ration de ces prestations est bas6e sur la
 
somme des heures de fonctionnement de toutes
 
les pompes de la station de pompage.
 

Lu et accept6 par l'Exploitant 

Tunis, le 

Vu et approuv6 par le Maitre d'Ouvrage 

Tunis, le 



DETAILL ESTIMATIEF
 



DETAIL ESTIMATIF 

DETAIL ESTIMATIF
 
EXPLOITATION DES STATIONS D'EPURATION SE-1, SE-2 ET SE-3
 

N' DES 
PRIX 

2 

3 

4 

DESIGNATION DES FOURNITURES OU 
TRAVAUX 

Ce prix est un forfait mensuel que r6mun6re 
les frais fixes de l'Exploitant pour assurer 
l'exploitation de la Station d'6puration 
d6nomm . Ce montant est payable A 
l'Exploitant m~me lorsque la station est A 
l'arrt pour des raisons ind6pendantes de sa 
volont6. 

Ce prix r6mun~re les frais de l'Exploitant de 
la Station d'6puration d6nomm6 _ , non 
couverts par le prix N*. 1. I1inclut 
notamment les services et la fourniture des 
biens et des consommables et autres pour 
accomplir les tdches d6crites aux CCA et 
CCT. La r6mun6ration de ces prestations est 
basde sur le metre cube d'eau Ala sortie de la 
station d'6puration mesur6 Al'aide d'un 
d6bitm~tre 6quip6 d'un compteur. 

Prix de transport des boues : Ce prix 
r6mun~re le prix de la tonne kilom6trique de 
la boue transport6e par l'Exploitant Aune 
d6charge autre que celle fix6e dans le march6. 
Pour que ce prix soit applicable, le 
changement du lieu de d6charge doit 8tre le 
r6sultat d'une nouvelle r6glementation ou d'un 
ordre dcrit donn6 para I'ONAS, et que le 
emplacement se trouve plus loin Avol 
d'oiseaux que le site initial pr6vu AI'article 
4.0 du CCT. 

L'Exploitant sera alors rdmun6r6 pour les 
kilometres supplmentaires mesur6s, Avol 
d'oiseaux, entre le site de la d6charge fixd par 
le march6 et celui de la nouvelle d6charge par 
rapport au site de la station d'6puration. 

Forfait mensuel fixd para I'Exploitant de la 
Station de pompage : Cc prix rdmunre un 
forfait pour couvrir le frais fixes de 
l'Exploitant de la Station de pompage 
d6nommee _ payable I'Exploitant m~me 
lorsque la station de pompage est AI'arrbt 
pour des raisons inddpendantes de la volontd 
de I'Exploitant 

Prix unitaire Prix total 
Ut Qt6 (TD) (TD) 

Mensuel 

Mtre cube
 
d'eau
 

Tonne kilo­
m6trique 

Mensuel 
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N' DES DESIGNATION DES FOURNITURES OU 
PRIX TRAVAUX 

5 Ce prix rdmun~re les f:ais de I'Exploitant de 
la Station d'dpuration d~nomm_ , non 
couverts par le prix N'. 4. I inclut 
notamment les services et ia fourniture des 
biens et des consommables et autres pour 
accomplir les tuches d6crites aux CCA et 
CCT. La r6mun6ration de ces prestations est 
basde sur la somme des heures de 
fonctionnement de toutes les pompes de la 
station de pompage. 

Ut6 Qt6 
Prix unitaire 

(TD) 
Prix total 

(TD) 

L'heure de 
fonctionne­
ment d'une 

pompe 


